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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

& NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

A VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k menSiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

. VYSTRAHA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzito€né tipy alebo doplfiujuce informacie.

A VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

e

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ hortce alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej
chladiacej zmesi.

nahodne uniknutej

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi CGastami moéze spbsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

mbol Vysvetlenie

Pred instalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

@ VYSTRAHA

« Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

« NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

Viac informacii ziskate u instalatéra a
v pouzivatel'skej referencnej prirucke.

3]
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1.2 Pre inStalatéra

1.2.1 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

@ VYSTRAHA

Nespravna inStalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin.

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navySe k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdécky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

@ VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného uatvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uruje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odola hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

vetrany.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poZiaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom.

Referenéna prirucka instalatora
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny = Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
sirovej). Korozia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov velkosti a dizky rur mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
mbze spdsobit’ unik chladiacej zmesi. dalSieho chladiva.

. = Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,
1.2.3 Chladiaca zmes aby sa zabezpeéil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu vniknutiu cudzich latok do systemu.

alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra. » Chladivo dopifiajte nasledujticim spésobom:
@ VYSTRAHA Ak Potom
Zabezpeéte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes Je namontovana sifénova trubica | Pri dopifiani chladiva by mal byt
spifiala platné pravne predpisy. V Eurdpe plati norma (t. j. valec je oznadeny napisom v valec vo zvislej polohe.

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
inStalacie NEBOLI vystavené napatiu.

EN378. zneni “pripojeny kvapalinovy
v plniaci sifén”)
VYSTRAHA

Sifénova trubica NIE JE Pri dopifiani chladiva valec
A VAROVANIE namontovana otocte hore dnom.
Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vy$§S§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).
A VAROVANIE

V pripade uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
vyvetrajte. Mozné rizika: = Chladivo pliite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= ZvysSena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej

miestnosti znizit' hladinu kyslika. A UPOZORNENIE
* Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohfiom, Po ukon&eni dopliiovania chladiva alebo pogas jeho
mozu vzniknut toxicke plyny. prerudenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak

ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak méze priviest

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat chladiva.
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:
= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odéerpania 1.2.4 Solny roztok

jednotky, pri ktorej sa vo vonkajsej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v VAROVANIE
¢innosti.

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor pravnymi predpismi.

jednotky nemusi byt v €innosti.

A VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolittho prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

- VAROVANIE
VYSTRAHA A

Okolita teplota vnutri jednotky méze byt ovela vysSia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného
roztoku mézu horuce sucasti v jednotke spdsobit vznik

VYSTRAHA nebezpecnej situacie.

= Aby nedo$lo k poruche kompresora, do systému A VAROVANIE
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je uréené

A VAROVANIE

V pripade Uniku sofného roztoku prijmite dostatocné
opatrenia. V pripade uUniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouZite dusik.

PouZivanie a instaldcia zariadenia MUSIA spifat

mnoZstvo. bezpeénostné a environmentalne opatrenia $pecifikované
= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE v platnych pravnych predpisoch.
s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi. 1.2.5 Voda
A VAROVANIE Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
Uistite sa, & nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa alebo referencnej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.
\r;?(iueu doplnit len po vykonani testu unikov a po suseni vo @ VYSTRAHA

Zabezpeéte, aby kvalita vody spifala smernicu EU
= V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok na 98/83 ES.

jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnozstvo.
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2 O dokumentacii

1.2.6 Elektrické

A NEBEZPECGENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
VYPNITE vSetky zdroje napajania.

RIZIKO USMRTENIA

= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 1 mindtu a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete moct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych suéasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
poloch a zaistuju uplné odpojenie v pripade prepatia
kategdrie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpeéte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

= Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat’
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie mbéze spdsobit zasah
elektrickym pradom.

= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isti¢ov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prudovy chranic. V
opac¢nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢
kompatibilny s invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu prudového
chranica.

@ VYSTRAHA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
( J (] won @

O X X

» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roéznej hrubky
(pokles v kabli elektrického napajania méze sposobit’
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hribky postupujte podla
obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to ureny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdésobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie mdze poSkodit svorkové
skrutky.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, ¢i je kazda
elektricka cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

@ VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfazového napdjania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku pradu a napdjanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
méze poskodit kompresor a iné suciastky.

2 O dokumentacii

2.1 Informacie o tomto dokumente
Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

INFORMACIE

Toto zariadenie je urCené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné
pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfha tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
instalaciou
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na inStalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na instalaciu

= Format: Vytlacok (v baleni vonkaj$ej jednotky)

Referenéna prirucka instalatora
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3 Informacie o baleni

= Navod na instalaciu ovladacej skrine:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni oviadacej skrine)
= Navod na instalaciu volitelnej skrine:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni volitelnej skrine)
= Navod na instalaciu zalozného ohrievaca:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni zaloZného ohrievaca)
= Referenc¢na prirucka instalatora:

= Priprava instalacie, osved¢ené postupy, referen¢né udaje...

= Format: Digitalne subory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
« Dalsie informéacie o in&talacii volitelného prislugenstva

= Format: Vytlatok (v baleni vonkajSej jednotky) + Digitalne
subory na stranke http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

= Harok s pokynmi pre stpravu ventilu EKMBHBP1:
= Pokyny pre integraciu supravy ventiiuEKMBHBP1
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo€nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom povodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= VSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na extranete
Daikin (pozadovana autentifikacia).

2.2 Rychly prehl'ad referenénej
prirucky pre instalatora

Kapitola Opis

Odstrafiovanie problémov |Ako rieSit’ problémy

Likvidacia Ako likvidovat systém

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicie terminov

Tabulka nastaveni na
mieste instalacie

Tuto tabulku vyplni inStalatér a odlozi
sa pre buducu referenciu

Poznamka: V pouzivatelskej
referencnej prirucke sa nachadza aj
tabulka s inStalatérskymi nastaveniami.
Tuto tabulku musi vyplnit inStalatér a

odovzdat ju pouzivatelovi.

Kapitola Opis

VSeobecné bezpecnostné |Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia
opatrenia precitat’ pred instalaciou

O dokumentacii Aka dokumentécia je k dispozicii pre

inStalatora

Informacie o baleni Ako rozbalit jednotky a vybrat

prislusenstvo

Informacie o jednotkach
a volitelnom prislusenstve

= Ako identifikovat jednotky
= Mozné kombinacie
a volitelného prislusenstva

jednotiek

Aplikacné pokyny Rézne instalacie systému

Priprava Co treba urobit a poznat pred
prichodom na miesto inStalacie

InStalacia Co treba urobit a poznat pred
instalaciou systému

Konfiguracia Co treba urobit' a poznat pred

konfiguraciou systému po instalacii

Co treba urobit' a poznat pred
spustenim systému do prevadzky po
konfiguracii

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co treba pouzivatelovi dat a vysvetlit

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis

jednotiek

3 Informacie o baleni

3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doru€eni balenia s
vonkajSou jednotkou, riadiacou skrifiou, volitelnou skrifiou alebo
zaloznym ohrievacom.

Majte na pamati nasledujice skuto¢nosti:

» Po dodani sa MUSI skontrolovat, &i jednotka nie je po$kodena.
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu
pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte €o najblizSie ku konecnému miestu
montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.

3.2 Vonkajsia jednotka

3.21 Odbalenie vonkajsej jednotky

EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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3 Informacie o baleni

3.2.2 Vybratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky

1 Otvorte vonkajSiu jednotku.

)
Z/

f

\

2 \Vyberte prisluSenstvo.

VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Navod na instalaciu vonkajsej jednotky

Navod na obsluhu

Harok s pokynmi pre stpravu ventilu EKMBHBP1
Tesniaci kruZok na uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil

MontaZna doska jednotky

Pouzivatelské rozhranie

Energetické oznacenie

INFORMACIE

Harok s pokynmi pre supravu ventilu EKMBHBP1 plati, len
ak je suprava ventilu EKMBHBP1 sucastou systému. Ak je
sucastou, NEBERTE do uvahy harok s pokynmi dodany so
supravou ventilu; harok dodany s vonkajSou jednotkou ma
nadradenu platnost.

—_—_-TQ 00T W

3.3 Ovladacia skrina

@ VYSTRAHA

Riadiaca skrifia EKCB07CAV3 je volitelné prisluSenstvo a
nemoéze sa pouzivat samostatne.

)
<t>m 3.31 Rozbalenie ovladacej skrine
- ; — 9.

3.3.2 Vybratie prislusenstva z ovladacej skrine

1 Otvorte ovladaciu skrifiu.

Referenéna prirucka instalatora
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3 Informacie o baleni

2 Vyberte prislusenstvo. 2 Vyberte prislusenstvo.
a b c a
2% 2% |2x 2%

- ® >

a Skrutky M4 pouzivatelského rozhrania
b Matice M4 pouzivatelského rozhrania
¢ Kable relé ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom teplej vody

a Konektory prepojovacieho kabla medzi volitelnou a
ovladacou skriiou EKCBO7CAV3.

pre domacnost (nadbyto¢né prislusenstvo) 3 5 ZélOiny ohrieva(':
3.4 Volitelna skrina @ VYSTRAHA
- = Zalozny ohrievac je volitelné prisluSenstvo a nemoze
@ VYSTRAHA sa pouzivat samostatne.

= Volitelnad  skrina EK2CBO7CAV3 je volitelné

e . » = Pouzivanie zalozného ohrievata vyzaduje, aby bola
prisluSenstvo a nemdéze sa pouzivat samostatne.

suCastou  systému volitelna ovladacia  skrifa

= Pouzivanie volitefnej skrine vyZzaduje, aby bola EKCBO07CAV3.
suCastou systému volitelna ovladacia  skrifia
EKCBO7CAVS. 3.5.1  Rozbalenie zalozného ohrievaca
3.41 Rozbalenie volitel'nej skrine 1]

3.4.2 Vybratie prisluSenstva z volite'nej skrine

1 Otvorte volitelnu skrifiu.

3.5.2 Vybratie prisluSenstva zo zalozného
ohrievaca

1 Demontujte zo skrine nastennu konzolu.

EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
Kompletné vzduchové chladi¢e vody a kompletné tepelné ¢erpadla 9
s prepinanim ohrevu vzduchu alebo vody

4P492900-1A - 2018.06



4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

) Informacie o jednotkach
a volitel'nom prislusenstve

4.1 Prehlad: informacie o jednotkach
a volitelnom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:

= Identifikacia vonkajSej jednotky

= Identifikacia riadiacej skrine (ak sa pouziva)

= Identifikacia volitelnej skrine (ak sa pouziva)

= Identifikacia zalozného ohrievaca (ak sa pouziva)

= Kombinacia vonkajSej jednotky s volitelnym prisluSenstvom
= Kombingcia riadiacej skrine s volitelnym prislusenstvom

= Kombinacia volitelnej skrine s volitelnym prisluSenstvom

Kod Vysvetlenie
P Cerpadlo je stu¢astou dodavky
-H- Sucastou dodavky je vykurovaci pas®

(a) Vonkajsie jednotky, ktoré maju v nazve modelu -H-, maju
na vnutornom vodovodnom potrubi navinuty vykurovaci
pas. Sluzi ako ochrana potrubia pred zamrznutim, ked
okolita teplota klesne pod bod mrazu.

4.2.2 Identifikacny Stitok: ovladacia skrina

-

Umiestnenie

Oznacenie modelov
Priklad: EK CB 07 CA V3

Kod Opis
EK Eurépska suprava
CB Ovladacia skrifia
07 Vykonova trieda
CA Séria modelu
V3 Elektrické napajanie

4.2.3 Identifikaény Stitok: volitelna skrina

Umiestnenie

o |

T

= o

Oznacenie modelov
Priklad: EK 2 CB 07 CA V3

Kod Opis
I EK Eurdpska suprava
4.2 Identifikacia > Volitelna vybava
VYSTRAHA CB Ovladacia skrifia
Pri si¢asnom intalovani alebo servise viacerych jednotiek 07 Vykonova trieda
sa servisné panely r6znych modelov NESMU zamienat. CA Séria modelu
V3 Elektrické napajanie

4.2.1 Vyrobny stitok: vonkajSia jednotka

Umiestnenie

Oznacenie modelov
Priklad: EW A/’Y Q 005 BA V P -H-

4.2.4 Identifikaény Stitok: zalozny ohrievaé

Umiestnenie

Kaod Vysvetlenie Oznacenie modelov
EW Europsky model chladi¢a vody Priklad: EK M BUH CA 3 V3
A Len chladenie Kod Vysvetlenie
Y Reverzibilné (ohrev+chladenie) EK Eurépska stiprava
Q Chladivo R410A M Urcené pre nizkotepelny systém Monobloc a
005 Vykonova trieda vzduchovy chladi¢ vody
BA Séria modelu Zalozny Zélozny ohrievac
Y, Menovité napétie ohrievaé
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
1 O Kompletné vzduchové chladi¢e vody a kompletné tepelné cerpadla
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

Koéd Vysvetlenie a VonkajSia jednotka (EWAQO004+005BAVP alebo
- EWYQO004+005BAVP)
CA Séria modelu b Sucast s chladivom vonkajsej jednotky
. . : - ¢ Hydro sucast vonkaj$ej jednotky
3 Kapacita supravy ohrievaca (kW) d  Stprava ventilov EKMBHBP1
V3 Elektrické napajanie e Suprava zalozného ohrievaca (EKMBUHCA3V3 alebo
EKMBUHCA9W1)
f Ovladacia skriia EKCBO7CAV3
NAcin i H - 1 g \Volitelna skrina EK2CB07CAV3
4.3 Kombinacie jednotiek a moznosti T e
4.31 Mozné kombinacie vonkajsich jednotiek
a volitel'ného prislusenstva
D
a b c d e l"'
| iih D Ry S —
il i
FHL1
FHL2
FHL3
Moznost’ Systémové sucasti potrebné pre tito moznost’
Vonkajsia jednotka Ovladacia skrina Volitelna skrina Suprava ventilu
EWAQ004+005BAVP EKCBO07CAV3 EK2CB07CAV3 EKMBHBP1
alebo
EWYQ004+005BAVP
Volitelné prislusenstvo
Pouzivatel'ské rozhranie (0]
(EKRUMCL1) (povinné)
Dialkovy vonkajsi snima¢ |O
(EKRSCA1)
Pocitacovy konfigurator O
(EKPCCAB)
Izbovy termostat (0] 0}
(EKRTWA, EKRTR1)
Dialkovy snimac¢ pre (0] 0}
bezdrétovy termostat
(EKRTETS)
Suprava zélozného (¢} e} ow
ohrievaca
(EKMBUHCA3V3,
EKMBUHCA9W1)
Dialkovy vnutorny snima¢ |O (0] o}
(KRCS01-1)
Sucasti, ktoré dodava zakaznik
Regulacia prevadzky (0]
ohrevu/chladenia
miestnosti (alebo
uzatvaraci ventil)
Elektrické napajanie O (0]
s vyhodnou sadzbou za
kWh (volny napatovy
kontakt)
Elektromer (6] (0] (6]
Digitalne vstupy spotreby |O (0] (0]
energie
Vystup poplasného signalu |O (0] (0]
Vystup ZAPNUTIE/ (0] (0] o
VYPNUTIE chladenia/
ohrevu miestnosti
Prepnutie na vonkajsi zdroj |O (0] (0]
tepla
EWAQ+EWYQ004+005BAVP DAIKIN Referen&na prirugka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

(a) Len pre modely EWYQO004+005BAVP.

INFORMACIE

Tento systtm NEPODPORUJE funkcie teplej vody pre
domacnost ani konvektora tepelného Cerpadla.

4.3.2 Moznosti pre vonkajsiu jednotku
Pouzivatel'ské rozhranie (EKRUMCL1)

K dispozicii je vedlajSie pouzivatelské rozhranie ako volitelné
prisluSenstvo. VedlajSie pouzivatel'ské rozhranie mozno pripojit tak,
bolo ovladanie v blizkosti riadiacej skrine a funkcia izbového
termostatu v hlavnej miestnosti, ktora sa ma ohrievat.

Model EKRUMCL1 sa Standardne dodava s jazykovym balikom
obsahujucim angli¢tinu, francuzstinu, talian¢inu a SpanielCinu.
Ostatné jazyky mozno nacitat prostrednictvom pocitacového
softvéru.

Pokyny na inStalaciu najdete v Casti
pouzivatel'ského rozhrania" na strane 38.

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrifa EKCB07CAV3 sucastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke.

= Ak je ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucéastou
systému, pouzivatel'ské rozhranie mézete pripojit aj k
ovladacej skrini.

"7.8.6  Pripojenie

Dialkovy vonkaj§i snima& (EKRSCA1)

V Standardnej konfiguracii sa snimac¢ vo vonkajSej jednotke pouziva
na meranie vonkajsej teploty.

Ako volitelné prisluSenstvo sa dialkovy vonkajSi snima¢ moéze
inStalovat na meranie vonkajsej teploty na inych miestach (napr. aby
sa vyhlo priamemu slne¢nému svetlu), aby sa zlepSilo fungovanie
systému.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu pre dialkovy
vonkajsi snimac¢ a doplnku pre voliteIné prislusenstvo.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimac, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

4.3.3 Moznosti pre ovladaciu skrinu

Pouzivatel'ské rozhranie (EKRUMCL1)

K dispozicii je vedlajSie pouzivatelské rozhranie ako volitelné
prisluSenstvo. VedlajSie pouzivatel'ské rozhranie mozno pripojit tak,
bolo ovladanie v blizkosti riadiacej skrine a funkcia izbového
termostatu v hlavnej miestnosti, ktora sa ma ohrievat.

Model EKRUMCL1 sa S$tandardne dodava s jazykovym balikom
obsahujucim angli¢tinu, francizstinu, talian€inu a Spanielinu.
Ostatné jazyky mozno nacitat prostrednictvom pocitacového
softvéru.

Pokyny na inStalaciu najdete v Casti "7.8.6
pouzivatel'ského rozhrania" na strane 38.

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrina EKCB0O7CAV3 sucastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke.

= Ak je ovladacia skrina EKCBO7CAV3 sucastou
systému, pouzivatel'ské rozhranie mézete pripojit aj k
ovladacej skrini.

Pripojenie

Izbovy termostat (EKRTWA, EKRTR1)

K riadiacej skrini EKCBO7CAV3 mozno pripojit volitelny izbovy
termostat. Tento termostat méze byt drétovy (EKRTWA) alebo
bezdrotovy (EKRTR1).

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre izbovy
termostat a doplinku pre volitelné prislusenstvo.

Dialkovy snima¢ pre bezdrétovy termostat (EKRTETS)

Bezdrétovy dialkovy snimac¢ vnutornej teploty (EKRTETS) sa méze
pouzivat len v kombinacii s bezdrétovym termostatom (EKRTR1).

Pokyny na inStalaciu najdete v inStalacnej prirucke pre izbovy
termostat a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Pocitacovy konfigurator (EKPCCAB)

PocitaCovy kabel zabezpecuje prepojenie medzi rozvodnou skrifiou
vonkajSej jednotky (alebo ovladacou skrifiou EKCBO7CAV3)
a pocitatom. Poskytuje moznost nacitat do pouzivatelského
rozhrania subory v réznych jazykoch a parametre do vonkajSej
jednotky. Informacie o suboroch v réznych jazykoch, ktoré su
k dispozicii, vam poskytne miestny predajca.

Softvér a prislusné pokyny na obsluhu su k dispozicii na adrese
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-
downloads/.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu pre pocitaCovy
kabel v €asti "8 Konfiguracia" na strane 46 a doplnku pre volitelné
prislusenstvo.

4.3.4 Moznosti pre volitelnu skrinu

Dialkovy vnutorny snima¢ (KRCS01-1)

V Standardnej konfiguracii sa dialkovy vnutorny snimac¢ pouziva ako
izbovy snimac teploty.

Ako volitelné prislusenstvo sa dialkovy vnutorny snima¢ moéze
indtalovat’ na meranie izbovej teploty na inych miestach.

Vnuatorny dialkovy snima¢ je pripojeny k volitefnej skrini
EK2CBO07CAV3. Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu
pre dialkovy vnutorny snima¢ a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

INFORMACIE

= Dialkovy vnutorny snima¢ sa mbze pouzivat len
v pripade, ked je pre pouzivatelské rozhranie
konfigurovana funkcia izbového termostatu.

= Pripojit sa mdze bud dialkovy vnutorny snimag, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

5 Aplikaéné pokyny

5.1 Prehlad: aplikaéné pokyny

Ugelom aplikadnych pokynov je poskytnat struény prehlad
0 moznostiach systému s tepelnym €erpadlom Daikin.

@ VYSTRAHA

= Obrazky v pokynoch na pouzivanie su uréené len na
porovnanie a NEMAJU sa pouzivat ako podrobné
hydraulické schémy. Podrobné kétovanie a vyvazenie
hydraulického systému NIE je zobrazené a zodpoveda
zan inStalatér.

» Dalsie informacie o nastaveniach konfiguracie
a optimalizovani prevadzky tepelného Cerpadla najdete
v Casti "8 Konfiguracia" na strane 46.

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouzitie pre:

= Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

= Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti
= Nastavenie merania spotreby energie
= Nastavenie kontroly spotreby energie

= Nastavenie snimaca externej teploty

5.2 Nastavenie systému ohrevu/
chladenia miestnosti

Systém s tepelnym Cerpadlom dodava vystup vody do emitorov tepla
v jednej alebo viacerych miestnostiach.

Systém ponuka Siroku flexibilitu regulacie teploty v kazdej
miestnosti, preto musite najprv zodpovedat nasledujuce otazky:

= Kolko miestnosti sa vykuruje alebo chladi pomocou systému
s tepelnym Cerpadlom Daikin?

= Aké typy emitorov tepla sa pouzivaju v kazdej miestnosti a aku
maju projektovanu teplotu vystupnej vody?

Ked sa vyrieSia poziadavky na ohrev a chladenie, spolo¢nost Daikin
odporu¢a postupovat podla pokynov na nastavenie uvedenych
nizsie.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Funkciu Ochrana pred mrazom vSak mozno pouzivat len
vtedy, ak je v pouZivatelskom rozhrani jednotky ZAPNUTA
regulacia teploty na vystupe vody.

INFORMACIE

Ak sa pouziva externy izbovy termostat a vo vSetkych
podmienkach sa musi zarugit ochrana pred mrazom,
musite automatickd nddzovu prevadzku [A.6.C] nastavit na
hodnotu 1.

5.21 Jedna miestnost’

Podlahové kurenie alebo radiatory — drétovy
izbovy termostat

([l
Sl \
.| W

a

Nastavenie

|

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatel'ské rozhranie pouzivané ako izbovy termostat
Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievac (volitelny)

ooo 0>

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k
vonkajSej jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Izbova teplota sa reguluje pouzivatelskym rozhranim, ktoré je
pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3. Moznosti inStalacie:

= Ovladacia skrina EKCB0O7CAV3 je nainstalovana v miestnosti a
pouzivatel'ské rozhranie sa pouziva ako izbovy termostat.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 2 (Kont. iz. term.): prevadzka
" #IA21T7] J;;al?or;ﬁéqu:espic:tlsﬂotaiif/éalﬂeall’glfého
* Koéd: [C-07] rozhrania.
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

= Cenova efektivnost. NEPOTREBUJETE dalSi externy izbovy
termostat.

= VyssSie pohodlie a efektivnost’ Inteligentna funkcia izbového
termostatu méze zvySovat alebo znizovat pozadovanu teplotu
vody na vystupe na zéklade aktualnej izbovej teploty (modulacia).
Vysledok:

= Stabilnd izbova teplota zodpovedajuca pozadovanej teplote
(vysSie pohodlie)

= Menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (tichSia prevadzka, vyssie
pohodlie a vyssia ucinnost)

= NajnizSia mozna teplota vody na vystupe (vy$Sia ucinnost)
= Jednoduchost’. Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete
jednoducho nastavit pozadovanu izbovu teplotu:

= na kazdodenné potreby nastavené

a naplanované hodnoty,

mbzete  pouzit

= ak sa chcete odklonit od kazdodennych potrieb, mbézete
docasne potlagit nastavené a naplanované hodnoty, pouzit
prazdninovy rezim...

Podlahové kurenie alebo radiatory — bezdrétovy
izbovy termostat

Nastavenie

=N
T
9
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=z | =

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost’

Pouzivatel'ské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievac (volitelny)

Prijima¢ bezdrétového externého izbového termostatu
Bezdrétovy externy izbovy termostat

coo0oCTo 0>

= Podlahové kurenie alebo radiatory su pripojené priamo k
vonkajSej jednotke — alebo k zaloznému ohrievadu, ak sa pouZiva.

= Izbovu teplotu reguluje bezdrotovy externy izbovy termostat
(volitelné prislusenstvo EKRTR1).

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku

jednotky riadi externy termostat.

= #:[A217
= Ovladacia skrina EKCB0O7CAV3 je nainstalovana vnutri blizko #1 ]
vonkaj$ej jednotky a nainStalované je aj pouzivatelské = Kod: [C-07]
rozhranie sluziace ako izbovy termostat.
EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

Nastavenie Hodnota

Pocet zén teploty vody:
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

Externy izbovy termostat pre
hlavnu zénu:

« #[A2.2.E5]
« Kod: [C-05]

0 (1 zéna teploty): hlavna

1 (Termo ZAP/VYP): ked
pouzivany externy izbovy
termostat moze odoslat’ len stav
termo ZAP./VYP.

Vyhody

= Bezdrotova verzia. V bezdrbtovej verzii je k dispozicii externy
izbovy termostat Daikin.

« Uginnost. Aj ked externy izbovy termostat odosiela len signaly
ZAP./VYP., je $pecidlne navrhnuty pre systém s tepelnym
Cerpadlom.

= Pohodlie. V pripade podlahového kurenia bezdrétovy externy
termostat meria vlhkost v miestnosti a zabranuje kondenzacii na
podlahe, ked je v prevadzke chladenie.

Ventilatorové konvektory
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Nastavenie

—
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Teplota vody na vystupe: hlavna zona
Jedna miestnost

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievag (volitelny)

Dialkovy ovlada¢ jednotiek s ventilatorom

il
o

cooTco @>

= Chladenie alebo ohrev miestnosti zabezpecuju jednotky
s ventilatorom.

» Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladaca jednotiek s ventilatorom.

= Signal poziadavky na ohrev/chladenie miestnosti sa odoSle do
jedného digitdlneho vstupu v riadiacej skrini EKCBO7CAV3
(X2M/1 a X2M/2) (ak je tento signal dostupny v jednotkach
s ventilatorom a kompatibilny s riadiacou skrifiou).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti mozno odoslat do jednotiek
s ventilatorom prostrednictvom jedného digitalneho vystupu v
riadiacej skrini EKCBO7CAV3 (X8M/6 a X8M/7) (ak je tento signal
kompatibilny s jednotkami s ventilatorom).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti urCuje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3). Majte na pamati, ze
prevadzkovy rezim v miestnosti dalSich pouzivatelskych rozhrani
(pouzivanych ako izbovy termostat) sa musi nastavit tak, aby
zodpovedal nastaveniu hlavného pouzivatel'ského rozhrania.

INFORMACIE

Ked sa pouziva viacero jednotiek s ventilatorom, kazda
musi prijimat infracerveny signal z dialkového ovladaca
jednotiek s ventilatorom.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky:
= #:[A2.1.7]

= Kod: [C-07]

Pocet zon teploty vody:

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externy izbovy termostat pre
hlavnu zénu:

1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
jednotky riadi externy termostat.

0 (1 zéna teploty): hlavna

1 (Termo ZAP/VYP): ked mbze
pouzivany externy izbovy
termostat alebo jednotka

* #[A22.E5] s ventilatorom odoslat’ len stav
= Kod: [C-05] termo ZAP./VYP.
Vyhody

= Chladenie. Jednotka s ventilatorom okrem kapacity ohrevu
ponuka vynikajucu kapacitu chladenia.

» Uginnost. Optimalna energeticka tcinnost zabezpedena funkciou
prepojenia.

= Moderny vzhlad.

Kombinacia: podlahové kurenie+jednotky s
ventilatorom
= Ohrev miestnosti zabezpecuju:

= podlahové kurenie,

= jednotky s ventilatorom.

= Chladenie miestnosti zabezpecuju len jednotky s ventilatorom.
Podlahové kurenie sa vypina uzatvaracim ventilom.
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Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Jedna miestnost’

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievac¢ (volitelny)

Dialkovy ovladac jednotiek s ventilatorom

Nastavenie

i

o
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= Jednotky s ventilatorom su pripojené priamo k vonkajSej
jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouZziva.

= Pred podlahové kurenie sa inStaluje uzatvaraci ventil (instalacia
na mieste), aby sa zabranilo kondenzacii na podlahe, ked je
v prevadzke chladenie.

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladaca jednotiek s ventilatorom.

= Signal poziadavky na ohrev/chladenie miestnosti sa odoSle do
jedného digitdlneho vstupu v riadiacej skrini EKCBO7CAV3
(X2M/1 a X2M/2) (ak je tento signal dostupny v jednotke s
ventilatorom a kompatibilny s riadiacou skrifiou).

Referenéna prirucka instalatora
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= Prevadzkovy rezim v miestnosti mozno odoslat’ jednym digitalnym
vystupom (X8M/6 a X8M/7) v riadiacej skrini EKCB07CAV3 do:

= jednotiek s ventilatorom (ak je tento signal kompatibilny s
jednotkami s ventilatorom),

= uzatvaracieho ventilu.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
.- #[A217] jednotky riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Externy izbovy termostat pre 1 (Termo ZAP/VYP): ked mbze
hlavnu zénu: pouzivany externy izbovy
- #2288
* Kad: [C-05] termo ZAP./VYP.
Vyhody

= Chladenie. Jednotky s ventilatorom okrem kapacity ohrevu
ponukaju vynikajucu kapacitu chladenia.

» Pohodlie. Kombinacia dvoch typov emitorov tepla poskytuje:
= vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym karenim,

= vynikajuce chladenia

s ventilatorom.

pohodlie pomocou jednotiek

5.2.2 Viac miestnosti — jedna zéna teploty vody
na vystupe

Ak je potrebna len jedna zoéna teploty vody na vystupe, pretoze
projektovana teplota vody na vystupe vSetkych emitorov tepla je
rovnaka, NEPOTREBUJETE stanicu so zmieSavacim ventilom
(cenova efektivnost).

Priklad: Ak sa systém s tepelnym cerpadlom pouziva na ohrev
jednej podlahy a vSetky miestnosti maju rovnaké emitory tepla.

Podlahové kurenie alebo radiatory — termostatické
ventily

Ak vyhrievate miestnosti podlahovym kudrenim alebo radiatormi,
najbeznejSim spdsobom je regulovat teplotu v hlavnej miestnosti
pomocou termostatu (mdze to byt pouzivatelské rozhranie pripojené
k ovladacej skrini EKCBO7CAV3 alebo externy izbovy termostat),
kym ostatné miestnosti sa reguluji pomocou termostatickych
ventilov (dodava zakaznik), ktoré sa otvaraju alebo zatvaraju podla
izbovej teploty.

Nastavenie

N

= Podlahové kurenie v hlavnej miestnosti je pripojené priamo k
vonkajsej jednotke — alebo k zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Izbova teplota hlavnej miestnosti sa reguluje pouZivatelskym
rozhranim, ktoré sa pouziva ako izbovy termostat.

= Do kazdej dalSej miestnosti sa pred podlahové kurenie inStaluju
termostatické ventily.

INFORMACIE

Nezabudnite na situacie, ked sa hlavna miestnost moéze
vykurovat inym zdrojom ohrevu. Priklad: krby.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 2 (Kont. iz. term.): prevadzka

jednotky sa riadi na zaklade

" #IA217] okolitej teploty pouzivatelského
* Kod: [C-07] rozhrania.

Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna

- #[A.2.1.8]

« Kéd: [7-02]

Vyhody

= Cenova efektivnhost. NEPOTREBUJETE dalSi externy izbovy
termostat.

= Jednoduchost’. Rovnaka instalacia ako pre jednu miestnost, ale
s termostatickymi ventilmi.

Podlahové kurenie alebo radiatory — viaceré

externé izbové termostaty

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrieva¢ (volitelny)

Obtokovy ventil

Externy izbovy termostat

o0 oTo OW>

= Pre kazdu miestnost sa in$taluje uzatvaraci ventil (instalacia na
mieste), aby sa zabranilo dodavke vody na vystupe, ked sa
nevyzaduje ohrev ani chladenie.

= Musi sa instalovat’ obtokovy ventil, aby sa umoznila recirkulacia
vody, ked su uzatvorené uzatvaracie ventily. Ak chcete zarudit
spolahlivi prevadzku, zabezpecte minimalny prietok vody podla
pokynov v tabulke Kontrola objemu vody a rychlosti prudenia v
Casti "6.3 Priprava vodného potrubia" na strane 22.

= Prevadzkovy rezim v miestnosti uruje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3). Majte na pamati, ze
prevadzkovy rezim v miestnosti dalSich pouzivatelskych rozhrani
(pouzivanych ako izbovy termostat) sa musi nastavit tak, aby
zodpovedal nastaveniu hlavného pouzivatelského rozhrania.

A Teplota vody na vystupe: hlavna zéna , , L, . , .
B Miestnost 1 = Izbové termostaty su pripojené k uzatvaracim ventilom a
C Miestnost 2 NEPRIPAJAJU sa k vonkajSej jednotke. Vonkajsia jednotka
a Pouzivatelské rozhranie dodava vodu na vystupe cely &as s moznostou naprogramovat
b Ovladacia skrina dodavku vody na vystupe
¢ Zzalozny ohrievaé (volitelny) y na vystupe.
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5 Aplikaéné pokyny

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
- #[A217] jednotky sa riadi podla teploty
I vody na vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s podlahovym kurenim alebo radiatormi pre jednu
miestnost’:

= Pohodlie. Pomocou izbovych termostatov moézete nastavit
pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre kazdu miestnost.

Jednotky s ventilatorom — viaceré miestnosti
SANA:
—
LB

N

Nastavenie

i

B
1B

| &

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost' 1

Miestnost 2

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrievag (volitelny)

Dialkovy ovlada¢ jednotiek s ventilatorom

cooco OWP

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladaca jednotiek s ventilatorom.

= Prevadzkovy rezim v miestnosti urCuje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCBO7CAV3).

= Signaly poziadavky na ohrev jednotlivych jednotiek s ventilatorom
mozno pripojit paralelne k digitalnemu vstupu v riadiacej skrini
EKCBO7CAV3 (X2M/1 a X2M/2) (ak je tento signal dostupny v
jednotkach s ventilatorom a kompatibilny s riadiacou skrifiou).
VonkajSia jednotka poskytne teplotu vody na vystupe len
v pripade aktualnej poZiadavky.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
- #[A217] jednotky riadi externy termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s jednotkami s ventilatorom pre jednu miestnost’

= Pohodlie. Pomocou dialkového ovladaca jednotiek s ventilatorom
mobzZete nastavit pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre
kazdu miestnost.

Kombinacia: podlahové kurenie+jednotky s
ventilatorom — viaceré miestnosti

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatelské rozhranie

Ovladacia skrifia

Zalozny ohrieva¢ (volitelny)

Externy izbovy termostat

Dialkovy ovladac jednotiek s ventilatorom

ooo0ooTco OW>

= Pre kazdu miestnost s jednotkami s ventilatorom: jednotky
s ventilatorom su pripojené priamo k vonkajsej jednotke — alebo k
zaloznému ohrievacu, ak sa pouziva.

= Pre kazdu miestnost s podlahovym kirenim: pred podlahové
kurenie sa inStaluju dva uzatvaracie ventily (inStalacia na mieste):

= uzatvaraci ventil na zabranenie dodavky teplej vody, ked
v miestnosti nie je poziadavka na ohrev,

= uzatvaraci ventil na zabranenie kondenzacii na podlahe pocas
chladenia miestnosti pomocou jednotiek s ventilatorom.

= Pre kazdu miestnost s jednotkami s ventilatorom: pozadovana
izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovladaca
jednotiek s ventilatorom.

= Pre kazdu miestnost' s podlahovym kdrenim: pozadovana izbova
miestnosti sa nastavuje prostrednictvom externého izbového
termostatu (drétového alebo bezdrotového).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti urCuje pouzivatelské rozhranie
(pripojené k ovladacej skrini EKCB07CAV3). Majte na pamati, ze
prevadzkovy rezim kazdého externého izbového termostatu a
dialkového ovladaca jednotky s ventilatorom sa musi nastavit’ tak,
aby zodpovedal nastaveniu hlavného pouzivatelského rozhrania.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
- #[A217] jednotky sa riadi podla teploty
L vody na vystupe.

= Kod: [C-07]

Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

5.3 Nastavenie merania spotreby
energie
= Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete od¢itat nasledujice
udaje o energii:
= Vyrobené teplo

= Spotrebovana energia

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

= Udaje o energii moéZete odgitat’:
= pre chladenie miestnosti,
= pre ohrev miestnosti,

= Udaje o energii moéZete odgitat’:
= za mesiac,

= zarok.

INFORMACIE

Vypocitané udaje o vyrobenom teple a spotrebovanej
energii predstavuju odhad. Presnost udajov nemozno
zarugit..

5.3.1 Vyrobené teplo

INFORMACIE

Snimace pouzivané na vypocet vyprodukovaného tepla sa
kalibruju automaticky.

INFORMACIE

Pri merani spotreby elektrickej energie musia elektrické
wattmetre merat CELY prikon systému.

5.3.3 Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

VsSeobecné pravidlo

Postacuje jeden wattmeter, ktory pokryva cely systém.

Nastavenie

= Nainstalujte ovladdaciu EKCBO7CAV3 a volitelna  skrifiu

EK2CB0O7CAV3.

= Pripojte wattmeter ku konektorom X2M/7 a X2M/8 na volitelnej
skrini EK2CB0O7CAV3.

Typ wattmetra

V pripade... Pouzite... wattmeter

INFORMACIE

Ak je v systéme glykol ([E-OD] = 1]), vytvorené teplo sa
NEVYPOCITA ani sa nezobrazi na pouzivatelskom
rozhrani.

Zalozny ohrievac napajany
jednofazovou sietou (napr.
zalozny ohrieva¢ model *3V
alebo *9W zapojeny do
jednofazovej siete)

Jednofazovy

= Plati pre vSetky modely.

= Vyrobené teplo sa pocita vnutorne na zaklade:
= teploty vody na vystupe a vstupe,
= prietoku,

= Nastavenie a konfiguracia: nevyzaduje sa Ziadne dalSie
vybavenie.

5.3.2 Spotrebovana energia

Na urCenie spotrebovanej energie mézete pouzit nasledujuce
metody:
= vypocet,

= meranie.

INFORMACIE

Vypocet spotrebovanej energie (napriklad pre zalozny
ohrieva¢) a meranie spotrebovanej energie (napriklad pre
vonkajsiu jednotku) sa nedaju kombinovat. Ak to urobite,
udaje o energie budu neplatné.

Vypocet spotrebovanej energie

= Spotrebovana energia sa pocita vnutorne na zaklade:
= skuto¢ného prikonu vonkaj$ej jednotky,
= nastaveného vykonu volitelného zalozného ohrievaca,
= napatia.

= Nastavenie a konfiguracia: ak chcete ziskat presné udaje
o energii, odmerajte vykon (meranie odporu) a prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania nastavte vykon pre volitelny zalozny
ohrieva¢ (kroky 1 a 2).

Meranie spotrebovanej energie
= Vzhladom na vys$Siu presnost sa tato metdda uprednostriuje.
= Nastavenie a konfiguracia:

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.

= VyZaduje externé wattmetre.

= Ked sa pouzivaju elektrické wattmetre, nastavte pocet
impulzov/kWh  pre  kazdy  wattmeter  prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania.

V ostatnych pripadoch (napr.
zélozny ohrieva¢ model *9W
zapojeny do trojfazovej siete)

Trojfazovy

Priklad

Jednofazovy wattmeter Trojfazovy wattmeter

EA D

S
c qlc q|d

A C D

A VonkajSia jednotka A VonkajSia jednotka

B Ovladacia skrina B Ovladacia skrina
C Volitelna skrina C Volitelna skrifa

D Suprava zalozného ohrievaca |D Suprava zalozného ohrievaca
a Elektricka skrinka (L,/N) a Elektricka skrinka (L,/L,/L4/N)
b Wattmeter (L,/N) b Wattmeter (L,/L,/L,/N)

¢ Poistka (L,/N) ¢ Poistka (L,/N)

d Vonkajsia jednotka (L,/N) d Poistka (L./L,/L4s/N)

e Ovladacia skrina (L,/N) e Vonkajsia jednotka (L,/N)

f Volitelna skriria (L,/N) f Ovladacia skrina (L,/N)

g Zalozny ohrievac (L,/N) g Volitelna skrina (L,/N)

h Zalozny ohrievad (L,/L,/Ly/N)
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5 Aplikaéné pokyny

Vynimka
= Druhy wattmeter mézete pouZit, ak:
= rozsah vykonu jedného meraca nie je dostatocny,

= elektricky wattmeter sa neda jednoducho instalovat do
elektrickej skrinky,

= kombinuju sa trojfazové siete 230 V a 400 V (nezvykla situacia),
vzhladom na technické obmedzenia wattmetrov.

= Zapojenie a nastavenie:

= Pripojte druhy wattmeter ku konektorom X2M/9 a X2M/10 na
volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

= V softvéri su pridané udaje o spotrebe energie z oboch
meradov, preto NEMUSITE nastavit, ktorl spotrebu energie
meraju jednotlivé merace. Staci, ak nastavite pocet impulzov
pre kazdy wattmeter.

= Priklad dvoch wattmetrov najdete v casti "5.3.4 Elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh" na strane 18.

5.3.4 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

VsSeobecné pravidlo

= Wattmeter 1: meria sucast’ s chladivom vonkajSej jednotky.

= Wattmeter 2: meria zvySnu cast (t. j. hydrosucast vonkajsej
jednotky, riadiacu skrifu EKCBO7CAV3, volitelnd skrifiu
EK2CBO07CAV3 a stpravu zalozného ohrievaca).

Nastavenie

= Pripojte wattmeter 1 ku konektorom X2M/7 a X2M/8 na volitelnej
skrini EK2CB0O7CAV3.

= Pripojte wattmeter 2 ku konektorom X2M/9 a X2M/10 na volitelnej
skrini EK2CBO7CAV3.

Typy wattmetrov
= Wattmeter 1: jednofazovy wattmeter.
= Wattmeter 2:

= V pripade konfiguracie s jednofazovym zaloznym ohrievacom
pouzite jednofazovy wattmeter.

= V ostatnych pripadoch pouzite trojfazovy wattmeter.

Priklad

Trojfazovy zalozny ohrievac:

VonkajSia jednotka

Ovladacia skrifia

Volitelna skrifia

Suprava zéalozného ohrievaca

Elektricka skrinka (L,/N): elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh

b  Elektricka skrinka (L,/L,/L4/N): elektrické napajanie
s normalnou sadzbou za kWh

Wattmeter (L,/N)

Wattmeter (L,/L,/L4/N)

Poistka (L,/N)

Poistka (L,/L,/Ls/N)

Vonkajsia jednotka (L,/N)

Q w0 Q0

h  Ovladacia skrifia (L,/N)
i Volitelna skrifia (L,/N)
j Zalozny ohrieva¢ (L,/L,/L,/N)

5.4 Nastavenie kontroly spotreby
energie
= Kontrola spotreby energie:

= umozfiuje obmedzit spotrebu energie celého systému (sucet
vonkajSej jednotky, riadiacej skrine EKCBO7CAV3, volitelnej
skrine EK2CB07CAV3 a supravy zalozného ohrievaca).

= Konfiguracia: nastavenie Urovne obmedzenia spotreby energie
a spbdsobu, ako ju dosiahnut, prostrednictvom pouzivatelského
rozhrania.

= Uroveri obmedzenia spotreby energie sa méze vyjadrit pomocou:
= maximalneho pracovného prudu (A),
= maximalneho prikonu (kW).

» Uroveri obmedzenia spotreby energie sa moze aktivovat:
= ako permanentna,

= pomocou digitalnych vstupov.

5.4.1 Permanentné obmedzenie spotreby
energie

Permanentné obmedzenie spotreby energie sa pouziva na

zaru¢enie maximalneho prikonu alebo maximalneho vstupného

prudu systému. V niektorych krajinach sa zakonmi obmedzuje

maximalna spotreba energie na ohrev miestnosti.

Pi

DIp-—~<-

P; Prikon

t Cas
DI Digitalny vstup (Uroveri obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne

b Aktudlny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v Casti [A.6.3.1]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Casti "8 Konfiguracia" na strane 46):

= Vyberte rezim obmedzenia na celu dobu.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prad v A).
= Nastavte pozadovanu uroveri obmedzenia spotreby energie.

@ VYSTRAHA

Nastavte minimalnu spotrebu energie +3,6 kW, aby sa
zarucila:

= prevadzka odmrazovania. V opacnom pripade, ak sa
rozmrazovanie viackrat prerusi, vymennik tepla
zamrzne.

= Ohrev miestnosti umoznenim kroku 1 zalohového
ohrievaca.

5.4.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované
digitalnymi vstupmi

Obmedzenie spotreby energie je uzitoéné aj v kombinacii so
systémom riadenia energie.

Referenéna prirucka instalatora
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5 Aplikaéné pokyny

Prikon alebo prud celého systému Daikin sa dynamicky obmedzuje
digitalnymi  vstupmi (maximalne Styri kroky). Kazda uroven
obmedzenia spotreby energie sa nastavuje prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania obmedzenim:

= prudu (A)
= alebo prikonu (kW).

Systém riadenia energie (insStaldcia na mieste) urcuje aktivaciu
konkrétnej Urovne obmedzenia spotreby energie. Priklad:
Obmedzenie maximalneho prikonu celého domu (osvetlenie,
domace spotrebi¢a, ohrev miestnosti...).

Sl BO:

A B C D

X2M
Us
a

VonkajSia jednotka

Ovladacia skrifia

Volitelna skrifa

Suprava zalozného ohrievaca

Systém riadenia energie

Aktivovanie obmedzenia spotreby energie (4 digitalne
vstupy)

Zalozny ohrievac

o MOO >

(=3

Pi
DU |4~

T

DI3

~o

Dl4

Prikon
t Cas

DI Digitalne vstupy (Urovne obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktualny prikon

Nastavenie

= Nainstalujte ovladaciu EKCBO7CAV3 a volitelnd  skrifiu

EK2CB07CAVa3.

= Na aktivovanie zodpovedajlucej urovne obmedzenia spotreby
energie sa pouzivaju maximalne Styri digitalne vstupy:

= DI1 = najslabSie obmedzenie (najvyssia spotreba energie)

= Specifikacie digitalnych vstupov a konektorov, ku ktorym sa majd
pripojit, najdete v schéme zapojenia.

Konfiguracia

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v Casti [A.6.3.1]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Casti "8 Konfiguracia" na strane 46):

= Vyberte aktivovanie digitalnymi vstupmi.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prad v A).

= Nastavte pozadované urovne obmedzenia spotreby energie
zodpovedajuce kazdému digitalnemu vstupu.

INFORMACIE

Ak je zatvoreny viac ako 1 digitalny vstup (sucasne),
priorita digitalneho vstupu je fixna: priorita DI4 >...>DI1.

543 Proces obmedzenia spotreby energie

VonkajSia jednotka ma lepSiu Uc€innost ako zalozny ohrievac.
Zalozny ohrieva& sa preto obmedzuje a VYPINA prvy. Systém
obmedzuje spotrebu energie v nasledujucom poradi:

1  Obmedzenie zalozného ohrievaca.
2 VYPNUTIE zéalozného ohrievaca.
3  Obmedzenie vonkajsej jednotky

4 VYPNUTIE vonkajSej jednotky

Priklad

V pripade nasledujicej konfiguracie: Uroven energetického limitu
NEUMOZNUJE prevadzku zalozného ohrievada (kroky 1 a 2).

Spotreba energie je potom obmedzena nasledujucim spésobom:
Ph

Ce

Vyrobené teplo

Spotrebovana energia

Vonkajsia jednotka

Zalozny ohrievac

Obmedzena prevadzka vonkajSej jednotky
Uplna prevadzka vonkajsej jednotky
Zalozny ohrievad (krok 1) ZAPNUTY
Zalozny ohrievad (krok 2) ZAPNUTY

o

o

cooco >

5.5 Nastavenie snimaca externej
teploty
Mézete pripojit’ jeden snimac externej teploty. M6Ze merat’ vnatornu

alebo okolitu teplotu. Spolo¢nost’ Daikin odporu¢a v nasledujucich
pripadoch pouzivat snimac okolitej teploty:

Vnutorna okolita teplota

= Na termostaticku regulaciu miestnosti sa pouziva pouZzivatelské
rozhranie ako izbovy termostat, ktory meria vnutornu okolitd
teplotu. Pouzivatelské rozhranie sa preto musi inStalovat na
mieste:

= kde sa da zistit priemerna teplota v miestnosti,
= ktoré NIE je vystavené priamemu sine€nému svetlu,
= ktoré NIE je v blizkosti zdroja tepla,

= ktoré NIE je ovplyvnené vonkajsim vzduchom alebo tam nie je
prievan, ked sa napriklad otvoria alebo zatvoria dvere.

= Ak to NIE je mozné, Daikin odporuca pripojit dialkovy vnutorny
snimac (volitelné prislusenstvo KRCS01-1).

= |nsStalacia:

= Vyzaduje ovladaciu EKCBO7CAV3 a volitelnd skrifiu

EK2CB0O7CAV3.

= Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu pre
dialkovy vnutorny snimac¢ a doplinku pre volitelné prislusenstvo.

Konfiguracia: vyberte izbovy snima¢ [A.2.2.F.5].
Vonkajsia okolita teplota

= Vo vonkajSej jednotke sa meria vonkajSia okolita teplota.
VonkajSia jednotka sa preto musi inStalovat na mieste:

= na severnej strane domu alebo na strane domu, na ktorej je
umiestnenych najviac emitorov tepla,

= ktoré NIE je vystavené priamemu sIne¢nému svetlu.
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6 Priprava

= Ak to NIE je mozné, spolo¢nost Daikin odporuc¢a pripojit' dialkovy
vonkajsi snimac¢ (volitelné prisluSsenstvo EKRSCA1).

= InStalacia: pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu pre
dialkovy vonkajsi snimac¢ a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

= Konfiguracia: Vyberte vonkajsi snimac [A.2.2.B].

= Ked je aktivna funkcia Uspory energie vonkajsej jednotky (pozrite
si Gast "8 Konfiguracia" na strane 46), vonkaj$ia jednotka sa
vypne, aby sa znizili straty energie v pohotovostnom rezime.
Vonkajsia okolita teplota sa v désledku toho NEODCITAVA.

= Ak pozadovana teplota na vystupe vody zavisi od pocasia, je
doblezité neustale meranie vonkajSej teploty. Toto je dalSi dévod
na instalovanie volitelného snimaca vonkajSej teploty okolia.

INFORMACIE

Udaje externého snimada vonkajsieho okolia (priemerné
alebo okamzité) sa pouzivaju v krivkach regulacie podla
poCasia a v logickych operaciach automatického
prepinania ohrevu a chladenia. Na ochranu vonkajSej
jednotky sa vzdy pouziva vnutorny snimac¢ vonkajSej
jednotky.

6 Priprava

6.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto inStalacie.

Obsahuje informéacie o:

= Priprava miesta instalacie

= Priprava vodovodného potrubia

= Priprava elektrického napajania

6.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa asto pouZivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brusenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

6.2.1 Poziadavky vonkajsej jednotky na miesto
insStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny:
~>250/400 >350

<1200

e
&

(mm

=

a Vystup vzduchu
b Privod vzduchu

INFORMACIE

Ak su v jednotke nainStalované uzatvaracie ventily, na
strane privodu vzduchu nechajte priestor minimalne
400 mm. Ak NIE SU v jednotke nainstalované uzatvaracie
ventily, nechajte priestor minimalne 250 mm.

@ VYSTRAHA

» NEUMIESTNUJTE jednotky jednu na druhu.
« NEVESAJTE jednotku na strop.

Silné vetry (218 km/h) fukajuce na odvod vzduchu vonkajSej
jednotky spdsobia skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Méze to
viest k:

= zhorSeniu prevadzkovej kapacity,
= Castému vzniku nahlej namrazy v rezime ohrevu,

= preruseniu prevadzky z dévodu znizenia nizkeho tlaku alebo
zvySenia vysokého tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzite na ventilator,
mdze sa zacat krutit’ velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporu¢a sa instalovat

ochrannu dosku.

Odportca sa instalovat’ vonkajsiu jednotku tak, aby privod vzduchu
smeroval k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

a Ochranna doska
b PrevaZujuci smer vetra
¢ Vystup vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Vyhybajte sa citivym miestam (napr. v blizkosti spalne), kde
hlu€nost prevadzky méze spbésobovat problémy.
Poznamka: Ak sa v aktualnych podmienkach instalacie meria
zvuk, namerana hodnota bude vySSia ako hladina akustického
tlaku uvedena v Casti Zvukové spektrum v technickej prirucke
v dosledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensSia ako 70 dBA.

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut
alebo spdsobit’ tnik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujicich miestach,
pretoze by sa mohla skratit jej zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia
= Vo vozidlach alebo na lodiach
= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

InStalacia v blizkosti mora. Zabezpecte, aby vonkajSia jednotka
NEBOLA priamo vystavena vetrom od mora. Tym sa ma zabranit
vzniku korézie z dévodu vysokej urovne obsahu soli vo vzduchu,
¢im sa modze skratit' Zivotnost jednotky.
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VonkajSiu jednotku nainstalujte mimo pdsobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HHHHEH

Ak je vonkajSia jednotka vystavena priamemu vetru od mora,

nainstalujte vetrolam.

= Vyska vetrolamu=1,5xvyska vonkajSej jednotky

= Pri inStalacii vetrolamu nezabudnite na poziadavky na servisny
priestor.

d
c

‘ [y
o
Q
o
H HHHHERAB

[T =D

a Vietor od mora

b Budova

¢ Vonkajsia jednotka

d Vetrolam
VonkajSia jednotka je uréena len na instalaciu vonku a pri okolitej
teplote v rozsahu od 10~43°C v rezime chladenia a od —20~25°C
Vv rezime ohrevu.

6.2.2  Dalsie poziadavky vonkajsej jednotky na
miesto instalacie v studenom podnebi

Vonkaj$iu jednotku chrarte pred priamym snezZenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

V akomkolvek pripade vytvorte volny priestor pod jednotkou
najmenej 300 mm. Okrem toho sa uistite, Ze je jednotka umiestnena
najmenej 100 mm nad maximalnou o€akavanou uroviiou snehu.
Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "7.3 MontaZ vonkajsej
jednotky" na strane 29.

V oblastiach so silnym snezenim zvolte miesto inStalacie tam, kde
sneh neovplyvni prevadzku jednotky. Ak méze dojst k snezeniu z
boéného smeru, zabezpecte, aby sneh NEMAL vplyv na vinutie
vymennika tepla. V pripade potreby nainstalujte snehovy kryt alebo
strieSku a podstavec.

6.2.3 Poziadavky ovladacej skrine na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi ovladacou skrifiou a 20m
vonkajSou jednotkou

Maximalna vzdialenost medzi ovladacou skrifiou a 10m
sUpravou zalozného ohrievaca

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
inStalaciu:

50

600

50 - 50

100

(mm)

= Ovladacia skrina je navrhnutd na montdz na stenu len v
interiéroch. Uistite sa, Ze je povrch inStalacie plocha a zvisla
nehorlava stena.

= Ovladacia skrifia je navrhnutd na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5 do 35°C.

Ovladaciu skrifiu NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
spdsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vlhkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde m6éze mrznut.

6.2.4 Poziadavky volitelnej skrine na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi volitelnou a 3m
ovladacou skrifiou EKCB07CAV3

a Kryt alebo pristreSok proti snehu
b Podstavec = Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny na
¢ PrevaZujlci smer vetra indtalaciu:
d Odvod vzduchu
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50

600

50 - 50

100

(mm)
= Volitelna skrifia je navrhnutd na montaz na stenu len v interiéroch.
Uistite sa, Ze je povrch instalacie plocha a zvisla nehorfava stena.

= Volitelna skrina je navrhnuta na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5 do 35°C.

Volitelnt skrifiu NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
spdsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vlhkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde méze mrznut.

6.2.5 Poziadavky zalozného ohrievac¢a na
miesto inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalna vzdialenost medzi zaloznym 10m
ohrievacom a vonkajSou jednotkou

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
instalaciu:

o
S
N
A
r—
>50 >50
—LT
o
red
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N

INFORMACIE

Ak je v reverzibilnom systéme nainstalovany zalozny
ohrievac (ohrev+chladenie) a su€astou systému je suprava
ventilov EKMBHBP1, pod zaloznym ohrievatom sa mbze
vyzadovat viac priestoru, ako je oznadené vyssie. Dalsie
informacie sa nachadzaju v casti "7.7.5 O suUprave
ventilov" na strane 33.

= Zalozny ohrieva¢ je navrhnuty na montdz na stenu len v
interiéroch. Uistite sa, Ze je povrch inStalacie plocha a zvisla
nehorlava stena.

= Zalozny ohrievac je navrhnuty na prevadzku v okolitej teplote v
rozsahu od 5~30°C.

Zalozny ohrievad NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
spOsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vihkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde m6éze mrznut.

6.3 Priprava vodného potrubia

6.3.1 Poziadavky na vodny okruh

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

@ VYSTRAHA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rurky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia mbéze spbsobit rozsiahlu
koroziu.

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. VSetky potrubné spojky
musia zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v
kapitole InStalacia, priCom sa musi dodrzat spravne zapojenie
privodu a odvodu vody.

= Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia
NEPOZIVAJTE nadmernt silu. Deformacia potrubia moze
spoOsobit poruchu jednotky.

= Pripojenie potrubia — nastroje. Na pracu s mosadzou pouzivajte
len vhodné naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM
pripade sa potrubie poskodi.

= Pripojenie potrubia - vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie
vzduchu, vihka alebo prachu do okruhu mdze spdsobit problémy.
Opatrenia na predchadzanie rizikam:

= pouzivajte len Cisté potrubie,
= pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom nadol,

= pri zasuvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo
vniknutiu prachu a €astic,

= na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.

@ VYSTRAHA

Ak je v systéme glykol, skontrolujte, ¢i sa pouziva tesnenie
zavitov odolné voci pdsobeniu glykolu.

= Uzavrety okruh. VonkajSiu jednotku pouzivajte LEN
v uzatvorenom vodnom systéme. Pouzivanie systému
v otvorenom vodnom systéme povedie k nadmernej korozii.

= Priemer potrubia. Priemer potrubia vyberte podla poZadovaného
prietoku vody a existujuceho externého statického tlaku ¢erpadla.
Krivky externého statického tlaku vonkajSej jednotky najdete
v Casti "14 Technické udaje" na strane 77.

= Prietok vody. VyZaduje sa zaru€enie minimalneho prietoku 12 I/
min. AK je prietok niZsi, systém zastavi prevadzku a zobrazi chybu
7H.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

modely 04+05 12 I/min.

= Sucasti dodavané zakaznikom — ochrana pred zamrznutim. Ak
ocakavate okolitu teplotu pod bodom mrazu, uistite sa, &i je
vonkajsie potrubie na mieste instalacie dostatocne chranené pred
zamrznutim. V zavislosti od modelu vonkajsej jednotky pridajte do
vodného okruhu glykol, pripadne na vonkajSom potrubi na mieste
inStalacie pouzite dostato¢nu izolaciu alebo vykurovaci pas.
Podrobnosti najdete v ¢&asti Ochrana vodného okruhu pred
mrazom.
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= Sucasti dodavané zakaznikom — voda a glykol. PouZivajte len
materialy, ktoré su kompatibilné s vodou (a glykolom, ak sa
pouziva) pouzivanou v systéme a s materialmi pouzitymi vo
vonkaj$ej jednotke.

= Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota vody.
Skontrolujte, ¢&i vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste
vydrzia tlak a teplotu vody.

= Tlak vody. Maximalny tlak vody je 3 bary. Vo vodnom okruhu
zabezpecéte prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa zarucilo, ze
sa NEPREKROCI maximalny tlak.

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujicej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

65°C ?

>
>

d e
== | FCU2
1 i
o

Vonkajsia jednotka

Vymennik tepla

Cerpadlo

Uzatvaraci ventil

Zalozny ohrievac

2-cestny ventil so servomotorom (dodava zakaznik)
Kolektor

FCU1..3 Jednotka s ventilatorom (volitelna) (dodava zékaznik)
FHL1...3 Slucka podlahového kurenia (inStalacia na mieste)

Qw0 Q0TQ

= Odtok — nizke miesta. Vypustacie kohuty musia byt umiestnené
na najnizSich miestach systému, aby bolo mozné uplné
vypustenie vodného okruhu.

= Odtok - tlakovy poistny ventil. Zabezpecte vhodny odtok
tlakového poistného ventilu, aby sa zabranilo kontaktu
elektrickych Casti s vodou.

» Vzduchové ventily. Na vSetkych najvysSich bodoch systému
musia byt nainstalované vzduchové ventily, ku ktorym musi byt
zabezpec€eny jednoduchy pristup v pripade servisu. VonkajSia
jednotka ma ventil na manualne vypustanie vzduchu. Zalozny
ohrieva¢ (volitelny) ma ventil na automatické vypustanie vzduchu.
Skontrolujte, ¢i ventily na automatické vypustanie vzduchu NIE su
prili§ utiahnuté, aby sa umoznilo automatické odvzduSiiovanie
vodného okruhu.

= Pozinkované diely. Vo vodnom okruhu nikdy nepouzivajte
pozinkované diely. Vo vodnom okruhu vnutornej jednotky sa
pouziva medené potrubie, a preto by mohlo dochadzat
k nadmernej korozii.

= Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouziva iné ako
mosadzné kovové potrubie, vhodne izoluje mosadzné
a nemosadzné CcCasti, aby sa NEDOSTALI do vzajomného
kontaktu. Zabrani sa galvanickej korézii.

= Ventil — éas vymeny. Ked sa vo vodnom okruhu poziva 2-cestny
ventil alebo 3-cestny ventil, maximalny ¢as prepnutia ventilu musi
byt 60 sekund.

= Filter. Do vodného okruhu ohrevu sa dérazne odporuca inStalovat
pridavny filter. Na odstranenie kovovych Castic zo znecisteného
potrubia ohrevu sa odporuca pouzit magneticky alebo cyklénovy
filter, ktory dokaze odstranit malé Castice. Malé Castice moézu
poskodit’ jednotku a bezny filter systému tepelného Cerpadla ich
NEODSTRANI.

= Termostatické zmieSavacie ventily. V sulade s platnymi
predpismi bude mozno potrebné inStalovat termostatické
zmieSavacie ventily.

= Hygienické opatrenia. InStalacia musi byt v sulade s platnymi
predpismi a pri inStalacii sa mézu vyzadovat dalSie hygienické
opatrenia.

6.3.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku
v expanznej nadobe

Predbezny tlak (Pg) v expanznej nadobe zavisi od vyskového
rozdielu instalacie (H):

Pg = 0,3 + (H/10) (bar)

6.3.3 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

VonkajSia jednotka je vybavena expanznou nadobou s objemom

3 litre s predbeznym tlakom 1 bar nastavenym vo vyrobe.

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:

= Musite skontrolovat minimalny a maximalny objem vody.

= Mozno budete musiet nastavit predbezny tlak expanznej nadoby.

Minimalny objem vody

Ak Potom

Sucastou systému je zalozny
ohrievac

Minimalny objem vody je 10 1@

Sucastou systému NIE JE Minimalny objem vody je 20 1@

zalozny ohrievac

(a) Informacie o objeme vody vnutri vonkajsej jednotky sa
NEDODAVAJU.

INFORMACIE

Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym
tepelnym zatazenim moéze byt potrebny dodatoény objem
vody.

@ VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej slucke ohrevu/chladenia miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked su
vSetky ventily uzavreté.

SO

%_E]

Vonkajsia jednotka

Vymennik tepla

Cerpadlo

Uzatvaraci ventil

Suprava zaloZzného ohrievaca (volitelna)
Kolektor (inStalacia na mieste)
Obtokovy ventil (dodava zakaznik)

Q 00T ®
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FHL1...3 Slu¢ka podlahového kurenia (inStalacia na mieste)
T1...3 Samostatny izbovy termostat (volitelné prislusenstvo)
M1...3 Samostatny ventil so servomotorom na regulaciu slu¢ky

FHL1...3 (inStalacia na mieste)

Maximalny objem vody

VYSTRAHA

Maximalny objem vody zavisi od toho, ¢i sa do vodného
okruhu pridava glykol. Dalsie informacie o pridani glykolu
najdete v Casti "7.7.6 Ochrana vodného okruhu pred
mrazom" na strane 35.

Na uréenie maximalneho objemu vody pre vypocitany predbezny
tlak pouzite nasledujuci graf.

A 2.4

2.1
2.0

1.8
1.7t
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1.2
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0.99 :
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03 43 66 70 ' ; 105
20 35 50 65 80 95

A Predbezny tlak (bar)

B Maximalny objem vody (I)
Voda

=mm== Voda+ glykol

Priklad: Maximalny objem a predbezny tlak expanznej nadoby

Vyskovy
rozdiel
ingtalacie®

Objem vody

<70/43 1® >70/43 |®

<7m NevyZaduje sa
nastavenie predbezného
tlaku.

Postup:

= Znizte predbezny tlak
podla pozadovaného
vySkového rozdielu
instalacie. Predbezny
tlak by sa mal znizit o
0,1 baru na kazdy
meter pod Uroviou
7m.

= Skontrolujte, ¢i objem
vody NIE je vacsi ako
maximalny  povoleny
objem vody.

>7m Postup: Expanzna nadoba
vonkajsej jednotky je
prili§ mala na instalaciu.
V takom pripade sa
odporuca instalovat
doplnkovu nadobu mimo

= Zvyste predbezny tlak
podla pozadovaného
vySkového rozdielu
indtalacie. Predbezny
tlak by sa mal zvysit o

0,1 baru na kazdy jednotky.
meter nad uroviou
7m.

= Skontrolujte, ¢i objem
vody NIE je vacsi ako
maximalny  povoleny
objem vody.

(a) Vyskovy rozdiel instalacie (m) je vySkovy rozdiel medzi
najvy$$im miestom vodného okruhu a vonkaj$ou
jednotkou. Ak je vonkajSia jednotka umiestnena na
najvy$Som mieste instalacie, vyska instalacie je 0 m.

(b) Ak je okruh naplneny len vodou, maximalny objem vody je
70 I. Ak je okruh naplneny vodou a glykolom, objem je 43 I.

Minimalna rychlost’ prudenia

Skontrolujte, ¢i je v instalacii za vSetkych podmienok zarucena
minimalna rychlost prudenia (vyZaduje sa pri odmrazovani alebo
prevadzke zalozného ohrievaca).

@ VYSTRAHA

Ak ste do vodného okruhu pridali glykol a teplota vodného
okruhu je nizka, rychlost pridenia sa na pouZzivatelskom
rozhrani NEZOBRAZI. V takom pripade mozno minimainu
rychlost  prudenia  skontrolovat  testom  Cerpadla
(skontrolujte, & sa na pouzivatel[skom rozhrani
NEZOBRAZUJE chyba 7H).

@ VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slucke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zarucila minimalna rychlost pradenia, aj
ked su vsSetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost’ prudenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev alebo prevadzka).

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia
modely 04+05 |12 Umin.

Informacie o odporu¢anom postupe si pozrite v €asti "9.4 Kontrolny
zoznam pocas uvedenia do prevadzky" na strane 66.

6.3.4 Zmena predbezného tlaku expanznej

nadoby

@ VYSTRAHA

Predbezny tlak expanznej nadoby mdzZe upravovat len
inStalatér s licenciou.

Pri zmene predvolene nastaveného predbezného tlaku expanznej

nadoby (1 bar) dodrzujte nasledujice pokyny:

= Na nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby pouzivajte
len suchy dusik.

= Nevhodné nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby vedie
k poruche systému.

Predbezny tlak expanznej nadoby sa meni znizenim alebo zvysSenim
tlaku dusika prostrednictvom Schraderovho ventilu expanznej
nadoby.

a Schraderov ventil

6.3.5
Priklad 1

Kontrola objemu vody: priklady

VonkajSia jednotka je nainstalovana 0,8 m pod najvy$Sim miestom
vo vodnom okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 50 I.

Nevyzaduje sa Ziadna ¢innost ani nastavenie.

Referenéna prirucka instalatora
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6 Priprava

Priklad 2

Vonkajsia jednotka je nainstalovana na najvy$Som mieste vo
vodnom okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 140 I.
Koncentracia propylénglykolu je 35%.

Cinnost:

= KedZe celkovy objem vody (140 ) je vacsi ako predvoleny objem
vody (43 1), predbezny tlak sa musi znizit.

= Pozadovany predbezny tlak:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Zodpovedajuci maximalny objem vody pri tlaku 0,3 baru je 66 I.
(Pozrite si graf v predchadzajucej kapitole.)

= KedZze 140 | je viac ako 66 |, expanzna nadoba NIE JE vhodna na
inStalaciu. Systém preto vyzaduje externd expanznu nadobu.

6.4 Priprava elektrickej instalacie

6.4.1 Informacie o priprave elektrickej
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpectnostné opatrenia.

A VAROVANIE

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudove istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

NEPOUZIVAJTE péaskové vodite, lankové splietané
vodice, predlZzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, uraz elektrickym priudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoZze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

A VAROVANIE

= Cell elektrickt indtalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A VAROVANIE

Zalozny ohrieva& MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpe&nostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viaczilové elektrické napajacie kable.

6.4.2 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

Elektrorozvodné spolo¢nosti po celom svete sa snazia poskytovat
spolahlivé sluzby za konkurenéné ceny a Casto poskytuju
zakaznikom vyhodné sadzby, napr. sadzby podla obdobia
pouzivania, sezoénne zlavy, tarify pre tepelné Cerpadla v Nemecku
a Rakusku (Warmepumpentarif) a pod.

Toto zariadenie umozfiuje pripojenie k systémom elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Poradte sa elektrorozvodnou spolo¢nostou, ktora poskytuje sluzby
na mieste, kde sa zariadenie inStaluje, & je vhodné pripojit
zariadenie na niektory systém elektrického napdjania s vyhodnou
sadzbou za kWh, ak su k dispozicii.

Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napajaniu s vyhodnou
sadzbou za kWh, elektrorozvodna spolo¢nost je opravnena:

= prerusit elektrické napajanie zariadenia na urcité ¢asové obdobie,

= pozadovat, aby zariadenie v priebehu urcitého ¢asového obdobia
spotrebovalo len obmedzené mnozstvo elektrickej energie.

Ovladacia skrina EKCBO7CAV3 je navrhnutd na prijimanie
vstupného signalu, ktory prepina vonkajSiu jednotku do reZimu
vynuteného vypnutia. V tomto okamihu kompresor nie je v
prevadzke.

Elektrické pripojenie jednotky sa liSi podla toho, ¢i sa napajanie
prerusuje, alebo nie.

6.4.3 Prehrad elektrického zapojenia okrem
externych aktivatorov

Normalne elektrické | Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
napajanie za kWh

Elektrické napajanie | Elektrické napajanie

sa NEPRERUSUJE | sa PRERUSUJE

Pocas aktivacie

Pocas aktivacie elektrického
elektrického napajania s vyhodnou
napajanie s vyhodnou|sadzbou za kWh
Sadz,t.)ou. zakWhsa |elektrorozvodna
napajanie spolo¢nost ihned
NEPRERUSUJE. alebo po urgitom
Vonkajsia jednotka sa|gase napajanie
vypina ovladanim. |prerusi. V takomto
Poznamka: pripade sa musi
Elektrarne musia hydro sucast

vzdy povolit spotrebu |Vonkajsej jednotky (a
elektrickej energie ovladacia skrina, ak
hydro stcasti je sucastou systému)
vonkajsej jednotky (a |Napajat zo.

ovladacej skrine, ak ~|samostatného

je sticastou systému). elektrického
napajania s
normalnou sadzbou
za kWh.

a Normalne elektrické napajanie

EWAQ+EWYQO004+005BAVP

Kompletné vzduchové chladi¢e vody a kompletné tepelné ¢erpadla
s prepinanim ohrevu vzduchu alebo vody

4P492900-1A — 2018.06

DAIKIN

Referenéna prirucka instalatora

25



6 Priprava

b Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh (b) Prierez kabla 0,75 mm? aZ 1,25 mm?; maximalna dizka:
c quro sucast’ v_onkajéej jedpqtky 500 m. Plati pre pripojenie oboch pouZzivatelskych rozhrani
d Sucast s chladivom vonkajsej jednotky jednotlivo a pripojenie dualne pouzivatelského rozhrania.
e Riadiaca skrifia (c) Minimalny prierez kabla 0,75 mm?2.
f Suprava zalozného ohrievaca
1 Elektrické napajanie vonkajsej jednotky Ovladacia skrina
2 Prepojovaci kabel k ovladacej skrini
3 Prepojovaci kabel k stiprave zaloZzného ohrievaca Polozka Opis Kable Maximalny
4 Elektrické napajanie ovladacej skrine aktualn
5 Elektrické napajanie supravy zalozného ohrievaca . y
6 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh (volny prad
napatovy kontakt) Elektrické napajanie
7 Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh (na — — P
napéjanie hydro sucasti vonkaj$ej jednotky v pripade 6 Elel’(trlckg napajanle 2+GND
preru$enia napajania s vyhodnou sadzbou za kWh) ovladacej skrine
Prepojovaci kabel
, T I ,
6.4.4 Preh! ad el’ektrlck_er!o zapojenia externych 7 Prepojovaci kabel 2 ®
a vnutornych aktivatorov medzi vonkaj$ou
- . . . s . - jednotkou a ovladacou
Na nasledujucom obrazku je znazornené pozadované zapojenie na skrifiou
mieste.
. 8 Prepojovaci kabel 2 ©
INFORMACIE pouzivatelského
Na nasledujicom obrazku je len prikiad, ktory NEMUSI rOthra,’J'a (,medz'k
zodpovedat rozloZeniu vasho systému. von’ ajsou jedpvot oua
ovladacou skrifiou)
1 : oz
——] Ol p 4 9 Prepojovaci kabel 2 ®
12 ovladania prevadzky
5 3 ohrevu/chladenia
15 { | miestnosti (alebo
10 J97 18 11 D uzatvaraci ventil)
13 (medzi vonkajsou
jednotkou a ovladacou
16 ¢ .
@ﬁ skrifiou)
a_l || 10 Prepojovaci kabel 3 (2 z nich st ®
17 14 supravy ventilov spoloc¢né s
EKMBHBP1 (medzi bodom 10)
vonkajSou jednotkou a
d-f | 23, ovladacou skririou)
gi Pouzivatel'ské hrani
22 | 24, ouzivatel'ské rozhranie
6 I 21 11 Pouzivatelské 2 ©
7 20 rozhranie
a Suprava zalozného ohrievada Volitelné prislusenstvo
b \60?,'?5{3 Jelf'ﬁfﬂka 12 Elektrické napajanie |2 @
3 Vglﬁeli‘gasﬁrigza s vyhodnou sadzbou za
kWh (volny napatovy
VonkajSia jednotka kontakt)
Polozka Opis Kable Maximalny 13 Regulacia prevadzky |2 O
aktualny ohrevu/chladenia
prud miestnosti (alebo
s PR uzatvaraci ventil
Elektrické napajanie ) ©
o P 14 Izbovy termostat 3 alebo 4 100 mA®
1 Elektrické napajanie 2+GND @ y
vonkajgej jednotky 15 Suprava ventilov 3 @
. . EKMBHBP1
2 Elektrické napajanie 2 6,3 A
s normalnou sadzbou (a) Prierez kabla 2,5 mm?2. ’
za kWh (b) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm?, maximalna dizka:
20 m.
Pouzivatel'ské rozhranie (c) Prierez kéabla 0,75 mm? az 1,25 mm2;, maximéalna dizka:
3 Pouzivatelské 2 ) 500 m. Plati pre pripojenie oboch pouzivatelskych rozhrani
hrani jednotlivo a pripojenie dualne pouzivatelského rozhrania.
rozhranie (d) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm2, maximalna dizka:
Volitelné prislusenstvo 50 m. Volny napatovy kontakt, ktory zarucuje minimalne
T 4w B © zatazenie 15V jednosmerného prudu 10 mA.
4 Volnkajv5| diafkovy 2 (e) Ak je st€astou systému suprava ventilov EKMBHBP1,
snimac pozadovany prierez kabla je 0,75 mm?. Ak suprava ventilov
Sucasti, ktoré dodava zakaznik EKMBHBP1 NIE JE sucastou systému, minimainy
. " @ pozadovany prierez kabla je 0,75 mm? a maximalna dizka
5 RegUIaC|a preV?dey 2 kabla je 10 m.
ohrevu/chladenia (f) Prierez kébla 0,75 mm?2.
miestnosti (alebo g) Ventil a prepojovaci kabel (12 m) sa dodavaju so supravou
(
uzatvaraci ventil) ventilov. ] ] _
— — (h) Ak je sucastou systému suprava ventilov EKMBHBP1,
(a) Pozrite si vyrobny Stitok na vonkajsej jednotke. poZzadovany prierez kabla je 0,75 mm?2. Ak stprava ventilov
EKMBHBP1 NIE JE sucastou systému, pozadovany
prierez kabla je 1,5 mm?2.
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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7 InStalacia

(i) Ak je sucastou systému suprava ventilov EKMBHBP1,
pozadovany prierez kabla je 0,75 mm?2. Ak suprava ventilov
EKMBHBP1 NIE JE su¢astou systému, minimalny
pozadovany prierez kabla je 0,75 mm?2.

Suprava zalozného ohrievaca

Polozka Opis Kable Maximalny
aktualny
prad
Elektrické napajanie
16 Elektrické napajanie Pozrite si tabulku |—
zalozného ohrievaca nizsie.
Prepojovaci kabel
17 Prepojovaci kabel 6 (3V3) @
m’edv2| §uprav9u i 7 (6V3, W1,
zalozného ohrievaca a
X ™ 9W1)
ovladacou skrifiou

a) Minimalny prierez kabla: 0,75 mmz2, maximalna dizka:
(a) yp

7 InStalacia

71 Prehlad: inStalacia

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pri inStalacii systému
na mieste instalacie.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:
1 Montaz vonkajsej jednotky

2 Montaz riadiacej skrine (ak sa pouziva)

3 Montaz volitelnej skrine (ak sa pouziva)

4 Montaz zalozného ohrievaca (ak sa pouziva)

5  Pripojenie potrubia na vodu

6  Zapojenie elektroinStalacie

7  Dokoncenie instalacie vonkajSej jednotky

8 Dokoncenie instalacie riadiacej skrine (ak sa pouziva)
9

1

10 m.

S o - m— - Dokoncenie instalacie volitelnej skrine (ak sa pouziva)
Zal.oznyv Elek’trlclfe e [ e 0 Dokoncenie instalacie zalozného ohrievaca (ak sa pouziva)
ohrievaé napajanie

EKMBUHCA3V3 |1 x 230V 2+GND _
EKMBUHCA9W1 |1 x 230 V 2+GND+2 mostiky 7.2 Otvorenie Jeantky
3 %400V 4+GND . .
7.21 Otvorenie jednotiek
Volitelna skrina V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
Polozka Opis Kable Mak):irr'llélny = Pri zapéajani elektroinstalacie
aktualny
prad = Pri vykonavani udrzby alebo servisu jednotky

Elektrické napajanie NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
18 Elektrické napajanie 2+GND @ ELEKTRICKYM PRUDOM

volitefnej skrine Po zlozeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
Prepojovaci kabel bez dozoru.
19 Prepojovaci kabel 3 (max. 3 m) ®

medzi volitelnou a 7.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky

ovladacou skrifiou
Volitelné prislusenstvo 'I‘EJII_E:IE'?;FC?(EY":\IIS;\I;[OJDOM RIZIKO USMRTENIA
20 Dialkovy vnutorny 2 ®

snimac NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA
Sucasti, ktoré dodava zakaznik
21 Elektromer 2 (pre kazdy ®

elektromer)

22 Digitalne vstupy 2 (pre vstupny ®) -0

spotreby energie signal) ~ -
23 Vystup poplagného 2 ®) Qa‘ _

signalu EZ
24 Vystup ZAPNUTIE/ 2 © I

VYPNUTIE chladenia/ ONEs

ohrevu miestnosti ‘&
25 Prepnutie na vonkajsi |2 ® m

zdroj tepla

(a) Prierez kabla 2,5 mm2.
(b) Minimalny prierez kabla 0,75 mm2.

@ VYSTRAHA

« Dalsie technické udaje o réznych pripojeniach su
oznacené na vnutornej strane jednotiek (vonkajsej
jednotky, ovladacej skrine, volitelnej skrine a zalozného
ohrievaca).

= Informacie o zapojeni elektroinStalacie do vonkajSej
jednotky (a ovladacej skrine, volitelnej skrine a
zalozného ohrievaca, ak su sucastou systému) najdete
v Casti "7.8 Zapojenie elektroinstalacie" na strane 36.
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7 InStalacia

7.2.3

7.24

Otvorenie krytu rozvodnej skrine 7.2.5 Otvorenie volitelnej skrine
vonkajsej jednotky

=~ o N

Otvorenie ovladacej skrine A VAROVANIE

Skrutky sa dodavaju s vrubkovanymi podlozkami. VZDY
pouzivajte vrubkované podlozky, aj pri nevyhnutnej
vymene skrutiek. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom.

INFORMACIE

NEVYBERAJTE prichytky z prednej dosky volitelnej
skrine.

7.2.6 Otvorenie zalozného ohrievaca

o N
e

e

A

VAROVANIE

Skrutky sa dodavaju s vribkovanymi podlozkami. VZDY
pouzivajte vrubkované podlozky, aj pri nevyhnutnej
vymene skrutiek. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom.

- .

INFORMACIE

Otvory na prednej doske sluzia na pripojenie
pouzivatelského rozhrania k ovladacej skrini. Ak
NEPRIPOJITE pouZzivatelské rozhranie k ovladacej skrini,
NEVYBERAJTE rozperky z otvorov.

Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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7 InStalacia

7.2.7 Otvorenie krytu rozvodnej skrine
zalozného ohrievaca

7.3 Montaz vonkajsej jednotky

7.31 O montazi vonkajsej jednotky
Obdobie

Pred pripojenim vodovodného potrubia musite namontovat
vonkajSiu jednotku.

Bezny pracovny postup

Montaz vonkajSej jednotky obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

2 Instalacia vonkajSej jednotky.

3  Poskytnutie odpadového kanalu.
4

Ochrana jednotky pred snehom a vetrom inStalaciou
protisnehového pristreSku a ochranného plechu. Vid "Priprava
miesta pre instalaciu” v "6 Priprava" na strane 20.

7.3.2 Predbezné opatrenia pri montazi
vonkajsej jednotky

E] INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poZiadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.3.3 Na pripravu insStalaénej konstrukcie
Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalaéného podlozia, aby
jednotka nespdsobovala prevadzkoveé vibracie alebo hluk.

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zakladovych skrutiek podfa
vykresu zakladov.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

Ak sa jednotka instaluje priamo na podlahu, nasledujucim spésobom
pripravte 4 supravy kotviacich skrutiek, matic a podloziek M8 alebo
M10 (dodava zakaznik):

INFORMACIE

Maximalna vySka hornej preCnievajucej Casti skrutiek je
15 mm.

(mm)

V kazdom pripade nechajte pod jednotkou priestor minimalne
300 mm. NavySe este jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladani maximalnu Urovern napadaného snehu.

(mm)

a Maximalna vyska snehovej vrstvy

Jednotku mozno nainstalovat na stenu pomocou konzol:
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7 InStalacia

1 Zdvihnite vonkajSiu jednotku.

>300

(mm)

a Maximalna vySka snehovej vrstvy

a Vyvod vzduchu

@ VYSTRAHA

Spravne zarovnajte jednotku. Uistite sa, ze zadna strana
jednotky NEPRECNIEVA.

3 Vyberte ochranny kartén a harok s pokynmi.

\

R Y Y Y Y Y O W Y

a Ochranny kartén
b Harok s pokynmi

7.3.4 InStalacia vonkajsej jednotky

UPOZORNENIE

NEODSTRANUJTE ochranny kartén, kym nie je jednotka
spravne nainstalovana.

Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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7 InStalacia

VYSTRAHA
Ak

chcete predist poskodeniu podpornych noh,
NENAKLANAJTE jednotku do Ziadnej strany:

ﬂ =
K
L]

7.3.5 Pre umoznenie vypustania

= Neinstalujte na miestach, kde by voda unikajuca z jednotky z
dévodu zablokovanej odkvapkavacej misky sposobila Skody.

= Skontrolujte, ¢ kondenzovana voda moéze vhodnym spdsobom
odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaru€i spravny odtok, aby
sa zabranilo nahromadeniu ladu.

= Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody
z priestoru okolo jednotky.

= Zabrante odtoku vody na chodnik, pretoZze v pripade teplot
prostredia pod bodom mrazu by chodnik mohol byt kizky.

= Ked sa jednotka inStaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od
spodnej Casti jednotky namontujte vodotesnd dosku, aby sa
zabranilo preniknutiu vody do jednotky a stekaniu odtekajucej
vody (pozrite si nasledujuci obrazok).

@ VYSTRAHA

Ak sa jednotka inStaluje v chladnom podnebi, vykonajte
vhodné opatrenia tak, aby vyvakuovany kondenzat
NEMOHOL zamrznut.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

VYSTRAHA

Nechajte pod jednotkou priestor minimalne 300 mm.
NavySe eSte jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladanu urover napadaného snehu.

7.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred
prevratenim

Ak je jednotka inStalovana na mieste, kde silny vietor méze jednotku
naklonit, prijmite nasledujice opatrenie:

1 Pripravte 2 lana podla nasledujiceho obrazka (instalacia na
mieste).

2 lana umiestnite na vonkajsiu jednotku.

Medzi lana a vonkajSiu jednotku vlozte gumovu podlozku, aby
sa zabranilo poskriabaniu nateru (instalacia na mieste).

4 Pripevnite konce lan a utiahnite ich.

{5

O W Y W W Y YO O

7.4 Montaz ovladacej skrine

7.41 Opatrenia tykajuce sa montaze ovladacej
skrine

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.4.2 InStalacia ovladacej skrine

1 Zlozte prednu dosku.

2 Podrzte zadnu dosku na stene a oznacte body upevnenia (2
hore a 2 dole).

@ VYSTRAHA

Skontrolujte, €i st znacky (2 a 2) uplne vodorovné a &i ich
rozmery zodpovedaju obrazku uvedenému nizSie.

Vyvftajte 4 otvory a vlozte 4 prichytky (vhodné pre skrutky M5).
Do hornych prichytiek vlozte skrutky a zaveste na ne skrifiu.

Vlozte skrutky do spodnych prichytiek.

o g W

Pevne dotiahnite 4 skrutky.

INFORMACIE

K ovladacej skrini mozno pripojit pouzivatel'ské rozhranie.
Dalsie informacie sa nachadzaji v &asti "7.8.6 Pripojenie
pouzivatelského rozhrania" na strane 38.
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7 InStalacia

7.5 Montaz volitelnej skrine

7.51 Opatrenia tykajuce sa montaze volitel'nej
skrine

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.5.2 InStalacia volitel'nej skrine

1 Zlozte prednu dosku.

2 Podrzte zadnu dosku na stene a oznacte body upevnenia (2
hore a 2 dole).

@ VYSTRAHA

Skontrolujte, &i st znacky (2 a 2) uplne vodorovné a ¢&i ich
rozmery zodpovedaju obrazku uvedenému nizsie.

Vyvftajte 4 otvory a vlozte 4 prichytky (vhodné pre skrutky M5).
Do hornych prichytiek viozte skrutky a zaveste na ne skrifiu.

Vlozte skrutky do spodnych prichytiek.

o g A~ W

Pevne dotiahnite 4 skrutky.

7.6 Montaz zalozného ohrievaca

7.6.1 Montaz zalozného ohrievaca

@ VYSTRAHA

= Zalozny ohrieva¢ mozno instalovat a pouzivat len v
kombinacii s vonkajSou jednotkou a ovladacou skrifiou
EKCBO7CAV3.

Zalozny ohrievaé mozno pripajat’ len k vystupu vody
ohrevu miestnosti na vonkajsej jednotke. Iné pripojenia
NIE SU povolené.

K vonkajsej jednotke mdze byt pripojeny len jeden
zalozny ohrievac. NIE JE povolené sériovo ani
paralelne kombinovat viacero stprav ohrievacov.

7.6.2 Opatrenia tykajuce sa montaze zalozného
ohrievaca

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.6.3 Instalacia zalozného ohrievaca

1 Nastennu konzolu namontujte na stenu pomocou skrutiek M5.

&=

A
N

2 Zaveste zalozny ohrieva¢ na nastennu konzolu.

3 Oznacte si umiestnenie otvoru v spodnej ¢asti zalozného
ohrievaca.

4 Zveste zaloZny ohrievac z nastennej konzoly.
5 Vyuvrtajte otvor na spodnu skrutku a vlozte dori prichytku.

6 Zaveste zalozny ohrieva¢ na nastennu konzolu. Zabezpecte sa,
Ze je pevne prichyteny.

7 Spodnu ¢ast zalozného ohrievaca pripevnite na stenu pomocou
skrutky M5.

7.7 Pripojenie potrubia na vodu

7.71 Pripojenie vodného potrubia

Pred pripojenim vodného potrubia

Skontrolujte, & je namontovana vonkajSia jednotka. V pripade

potreby tiez skontrolujte, ¢i si namontované ovladacia skrifa a

zalozny ohrievac.

Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia §tandardne pozostava z tychto faz:

1 Pripojenie vodovodného potrubia vonkajSej jednotky.

2  Zapojenie vodného potrubia zalozného ohrievaca (ak sa
pouziva).

3 Naplnenie vodného okruhu.

4 Ochrana vodného okruhu pred namrazou (pridanim glykolu).

5 lzolacia vodného potrubia.
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7 InStalacia

7.7.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia
vodovodného potrubia

E] INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.7.3 Pripojenie potrubia na vodu

VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernt silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu jednotky.
Uistite sa, Ze utahovaci moment NEPREKRACUJE
30 Nem.

K dispozicii su 2 uzatvaracie ventily na zjednoduSenie servisu
a udrzby. Ventily namontujte na privod a odvod vody ohrevu
miestnosti. Dbajte na ich spravne umiestnenie: integrované
vypustacie ventily budi odvadzat kvapalinu len z tej strany okruhu,
na ktorom sa nachadzaju. Ak chcete zarucit odtok vody len z
jednotky, uistite sa, Zze su vypustacie ventily umiestnené medzi
uzatvaracimi ventilmi a jednotkou.

a Vstup na vodu
b  Odvod vody

1 Priskrutkujte matice vonkaj$ej jednotky na uzatvaracie ventily.

2 Potrubie inStalované na mieste pripojte k uzatvaracim ventilom.

@ VYSTRAHA

Nainstalujte v systéme tlakomer.

@ VYSTRAHA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

T —= T 7

v 4

a Vstup na vodu
@ VYSTRAHA

b Odvod vody

Ak je v reverzibiinom systéme nainstalovany zalozny
ohrieva¢ (ohrev+chladenie) a su splnené podmienky
uvedené v Ccasti "14.3 Potreba pouzitia supravy
ventilov" na strane 81, v zaloZnom ohrieva¢i méze
dochadzat ku kondenzacii. Ak chcete vytvorit obtok pre
kondenzat, nainsStalujte supravu ventilov EKMBHBP1.
NEINSTALUJTE Ziadnu inG supravu ventilu iba stpravu
EKMBHBP1.

INFORMACIE

Vnutri zalozného ohrievaca je nainstalovany ventil na
automatické vypustanie vzduchu. Pokyny na vypustenie
vzduchu ndjdete v Casti "9.4.2 Vypustenie vzduchu" na
strane 66.

7.7.5 O suprave ventilov

INFORMACIE

Plati len pre reverzibilné systémy (ohrev+chladenie) s
nainstalovanym zaloZznym ohrievacom.

Po nainstalovani zalozného ohrievaca v reverzibilnom systéme
(ohrev+chladenie) a splneni podmienok uvedenych v Casti
"14.3 Potreba pouzitia supravy ventilov" na strane 81 moéze v
zaloznom ohrievali dochadzat ku kondenzacii. Vyzaduje sa
vytvorenie obtoku pre tento kondenzat.

@ VYSTRAHA

V pripade poruchy supravy ventilov alebo problémov
sposobenych nespravnou instalaciou sa nemusi vytvorit
spravny obtok pre kondenzat vznikajuci vnutri zalozného
ohrievaca. Ak chcete zabranit poSkodeniu spésobenému
kondenzatom, skontrolujte, & su vSetky komponenty
nainStalované pod zaloznym ohrievaéom odolné aspon
vodi kvapkajucej vode (IPX1).

Poziadavky na miesto inStalacie supravy ventilov zavisia od
pozadovanej menovitej hodnoty teploty vody na vystupe (podlahoveé
kurenie: 18°C — jednotky s ventilatorom: 5°C) a materialu potrubia
(med alebo Alpex). Pod =zaloznym ohrievaom zabezpecte
dostatocny priestor podla obrazka a udajov v tabulke nizSie.

7.7.4 Pripojenie vodovodného potrubia
k zdloznému ohrievacu

VYSTRAHA

Pri pripajani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernd silu.
Deformacia potrubia moéze spdsobit poruchu jednotky.
Uistite sa, ze utahovaci moment NEPREKRACUJE
30 Nem.

1 Pripojte vodovodné potrubie (dodava zakaznik) k privodu a
vystupu vody na zaloZznom ohrievadci.

AT

A Minimalny pozadovany priestor medzi zaloznym
ohrieva¢om a supravou ventilov.

Menovita hodnota Material potrubia
teploty vody na Med’ Alpex®@
vystupe
18°C A=25cm A=10 cm
5°C A=50 cm A=20 cm

(a) Polyetylén zosilneny hlinikom
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7 InStalacia

Suprava ventilov EKMBHBP1 obsahuje kontrolny ventil a 3-cestny
ventil, ktoré musia byt v systéme integrované nasledujucim

spoésobom:

>
D,

ab c dfe h
L] ] o
&
ol |
fo i |
FHL1
FHL2

FHL3

VonkajSia jednotka

Sucast' s chladivom vonkajsej jednotky

Hydro sucast vonkajsej jednotky

3-cestny ventil (zo supravy ventilov EKMBHBP1)
Kontrolny ventil (zo supravy ventilov EKMBHBP1)
Suprava zéalozného ohrievaca

Ovladacia skrifia

Okruh ohrevu miestnosti

TQ D Q20T QO

Pripojenie kontrolného ventilu
1 Pripojte kontrolny ventil k vystupu vody na zaloznom ohrievaci.

Pripojenie 3-cestného ventilu

1 Odbalte telo a motor 3-cestného ventilu a skontrolujte, ¢i sa s
motorom dodalo nasledujuce prisluSenstvo.

a Objimka

b  Kryt motora ventilu
c Skrutka

d Mierka

2 Pripojte telo 3-cestného ventilu k privodu vody zaloZzného
ohrievaCa podla jednej z nasledujucich Styroch konfiguracii.
Hriadel umiestnite tak, aby bolo mozné namontovat a vymenit
motor.

1 Z vonkajSej jednotky
2 Do obtoku
3 Do zalozného ohrievaca
3 Nasadte objimku na ventil a otacajte ventilom, kym nebude v
polohe zobrazenej na obrazku. Mal by na 50% blokovat
pripojenie odtoku k obtoku a tiez zaloZného ohrievaca.

E1+E3 E2+E4

UL U
[

2SS S

©

{
|
)
4

—_—
| )

-
(R
-

4 Pri inStalacii podla konfiguracie E3 alebo E4 otvorte kryt motora
ventilu uvolnenim skrutky a prepojte prepajaci kabel tak, aby sa
zmenil smer otacania ventilu.

[0 Umiestnenie prepajacieho kabla pri inStalacii podla
konfiguracii E1 a E2.
Umiestnenie prepdjacieho kabla pri instalacii podla
konfiguracii E3 a E4.

m

INFORMACIE

Prepdjaci kabel je vo vyrobe nastaveny na instalaciu s
konfiguraciami E1 a E2.

5 Gombik na motore nastavte do polohy 12 hodin a nasurite
motor na objimku. Pogas tejto &innosti NEPRETACAJTE
objimku, aby ste zachovali polohu ventilu tak, ako bola
nastavena v kroku 4.

6 Mierku umiestnite na ventil podla prislusnej konfiguracie.
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7 InStalacia

E1+E2 E3+E4
a, /,b b\ .a

a Bypass
b Zalozny ohrievac

Glykol

PoZadovana koncentracia glykolu zavisi od najniZzSej oCakavanej
vonkajSej teploty a od toho, &i chcete systém chranit pred
roztrhnutim alebo mrazom. Ak chcete systém chranit pred mrazom,
musi sa pouZit' viac glykolu. Podla tabulky uvedenej niZSie pridajte

glykol.

INFORMACIE

7 Ak chcete uvolnit napatie, pripevnite kabel elektrického
napajania k telu 3-cestného ventilu pomocou kablovej spony
(dodava zakaznik). Pripevnite ho tak, aby pripadny kondenzat
nemohol preniknut do motora 3-cestného ventilu cez kabel.

s,

P41

= Ochrana pred roztrhnutim: glykol zabrani roztrhnutiu

potrubia, ale NEZABRANI zamrznutiu kvapaliny v
potrubi.

= Ochrana pred mrazom: glykol zabrani zamrznutiu

kvapaliny v potrubi.

NajnizSia o¢akavana|Ochrana pred Ochrana pred
vonkajsia teplota roztrhnutim mrazom

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

7.7.6

Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Namraza méze poskodit systém. Ak preto oCakavate okolitu teplotu
pod bodom mrazu, uistite sa, ¢i je vodny okruh dostato¢ne chraneny
pred zamrznutim. Ochrana pred zamrznutim zavisi od modelu. Do
vodného okruhu pridajte glykol alebo vonkajsie potrubie na mieste
instalacie ovinte vykurovacim pasom podla udajov v tabulke nizSie.

Ak...

... potom

Standardny model (v nazve
modelu nie je -H-)

Do vodného okruhu pridajte
glykol podla pokynov nizsie.
Tymto spbésobom ochranite
vnutorné vodovodné potrubie a
tiez vonkajSie potrubie na mieste
instalacie.

Model vykurovacieho pasu (v
nazve modelu je -H-)

Vnutorné vodovodné potrubie je
z vyroby vybavené vykurovacim
pasom a dodato¢nou izolaciou,
vdaka ¢omu je chranené pred
zamrznutim. Ak chcete zabranit’
zamrznutiu vonkajSieho potrubia
na mieste inStaléacie, dostatocne
ho zaizolujte alebo pouzite
vykurovaci pas (dodava
zékaznik) podla pokynov niZSie.

Vykurovaci pas (dodava zakaznik)

1

@ VYSTRAHA

= V zavislosti od ocakavanej okolitej teploty je

zodpovednostou instalatéra pridat’
percentualnu hodnotu glykolu.

spravnu

Pridanie glykolu sa tyka TAK modelov len s chladenim
(EWAQQ004+005BAVP) AKO AJ prepinatelnych
modelov (EWYQO04+005BAVP) a je nezavislé od
prevadzky chladenia alebo ohrevu.

PoZadovana koncentracia sa moze liSit v zavislosti od
typu glykolu. VZDY porovnajte poZiadavky uvedené v
tabulke vyssie so Specifikaciami od vyrobcu glykolu. V
pripade potreby dodrzte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

Pridana koncentracia glykolu by NIKDY nemala
prekrocit’ 35%.

Ak zamrzne kvapalina v systéme, Ccerpadlo sa
NEBUDE méct spustit. Majte to na pamati, ked' systém
chranite len pred roztrhnutim. Kvapalina vnutri méze
stale zamrznut.

Ak dbjde k vypadku elektrického prudu alebo poruche
gerpadla a do systému ste nepridali ZIADNY glykol,
vypustite systém.

Ak je voda v systétme v pokoji, je velmi
pravdepodobné, Ze systém zamrzne a poskodi sa.

Povolené su nasledujuce typy glykolu:

= etylénglykol;

= propylénglykol; vratane potrebnych inhibitorov klasifikovany
podla normy EN1717 ako kategoéria Ill.

inStalacie.

Vykurovaci pas nainStalujte na vonkajSie potrubie na mieste

2 Pre vykurovaci pas zabezpecte externy zdroj napajania.

@ VYSTRAHA

= Ak méa vnatorny vykurovaci pas fungovat, MUSI byt
ZAPNUTE napajanie jednotky. Z tohto dévodu v
chladnom obdobi nikdy nevypinajte napajanie ani

hlavny vypinac.

A VAROVANIE

Etylénglykol je toxicky.

@ VYSTRAHA

Glykol absorbuje vodu zo svojho okolia. NEPRIDAVAJTE
preto glykol, ktory bol vystaveny pésobeniu vzduchu.
Odstranenie uzaveru nadoby s glykolom bude mat za
nasledok zvySenie koncentracie vody. Koncentracia
glykolu je potom niZSia, nez sa predpoklada. Vysledkom

modze byt, Ze hydraulické sucasti

napriek vsetkému

= V pripade vypadku elektrickej energie sa prerusi privod

energie do vykurovacieho péasu (vnutorného aj
vonkajSieho) a vodny okruh NEBUDE chraneny. Ak
chcete zarucit UpInd ochranu, vzdy mézete do vodného
okruhu pridat glykol, a to aj v pripade, Ze je na
vonkaj§om potrubi na mieste inStalacie nainstalovany

zamrznu. Prijmite preventivne opatrenia s cielom zarugit,
aby bol glykol ¢o najmenej vystaveny pésobeniu vzduchu.

vykurovaci pas.
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7 InStalacia

@ VYSTRAHA

= Ak déjde k pretlaku, systém uvolni cez tlakovy ventil
urcitu Cast' kvapaliny. Ak sa glykol prida do systému,
prijmite prislusné opatrenia na bezpecné doplnenie
kvapaliny.

= V kazdom pripade zaistite, aby bola flexibilna hadica
tlakového ventilu VZDY priechodna na uvolnenie tlaku.
Zabrante tomu, aby vnutri hadice zostala alebo zamrzla
voda.

VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu mdéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlfovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto&i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korézie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Dolezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korézie, ktoré budu
neutralizovat kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory korézie maju obmedzenu zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoZe jeho pritomnost méze
mat za nasledok zrazanie urcitych zlozZiek inhibitora
korozie glykolu.

Pridanim glykolu do vodného okruhu sa zniZuje maximalny povoleny
objem vody v systéme. Dal$ie informéacie najdete v kapitole Kontrola
objemu vody a rychlosti prudenia v referencnej prirucke instalatéra.

7.7.7 Naplnenie vodného okruhu

1 Pripojte hadicu privodu vody k vypustaciemu a plniacemu
ventilu.

2 Otvorte vypustaci a plniaci ventil.

3 Ak je nainstalovany automaticky ventil na vypustanie vzduchu,
ubezpecte sa, Ze je otvoreny.

4 Napliite okruh vodou, kym tlakomer (dodava zakaznik)
nezobrazuje tlak priblizne +2,0 baru.

5 Z vodného okruhu vypustite €o najviac vzduchu. Pokyny
najdete v Casti "9 Uvedenie do prevadzky" na strane 65.

6 Znova naplfiajte okruh, kym sa nedosiahne tlak +2,0 baru.

Zopakujte kroky 5 a 6, kym sa uz nebude vypustat Ziadny
vzduch a nebude dochadzat k Ziadnemu poklesu tlaku.

8 Uzatvorte vypustaci a plniaci ventil.

9 Odpojte hadicu privodu vody od vypustacieho a plniaceho
ventilu.

@ VYSTRAHA

Tlak vody zobrazeny na tlakomeri sa meni v zavislosti od
teploty vody (vyssi tlak pri vySSej teplote vody).

Napriek tomu musi tlak vody stale zostat vacsi ako 1 bar,
aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do okruhu.

7.7.8 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a znizeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Ak chcete v zime zabranit zamfzaniu vody vo vonkajSom potrubi,
hrdbka tesniaceho materidlu MUSI byt minimalne 13 mm
(A =0,039 W/mK).

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

V zime chrante vodovodné potrubie a uzatvaracie ventily pred
mrazom pridanim vykurovacieho pasu (dodava zakaznik). Ak méze
vonkajSia teplota klesnut pod -20°C a nepouziva sa Ziadny
vykurovaci pas, odporuc¢a sa uzatvaracie ventily indtalovat v interiéri.

7.8 Zapojenie elektroinstalacie

7.81 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Uistite sa, Ze je vodovodné potrubie pripojené.

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1 Skontrolujte, &i systém elektrického napéjania spifia elektrické
Specifikacie jednotiek.

2  Zapojenie elektroinstalacie do vonkajSej jednotky (ak sa
pouziva).

3 Zapojenie elektroinstalacie do ovladacej skrine EKCBO7CAV3
(ak sa pouziva).

4 Zapojenie elektroinStalacie do volitelnej skrine EK2CB07CAV3
(ak sa pouziva).

5 Zapojenie elektroinStalacie do zalozného ohrievaca (ak sa
pouziva).

6  Pripojenie hlavného zdroja napajania

7  Pripojenie elektrického napajania zalozného ohrievaca (ak sa
pouziva).

8  Pripojenie pouzivatelského rozhrania.

9  Pripojenie uzatvaracich ventilov (ak sa pouzivaju).

10 Pripojenie wattmetrov (ak sa pouzivaju).

11 Pripojenie vystupu poplasného signalu (ak sa pouziva).

12 Pripojenie vystupu ZAPNUTIA/VYPNUTIA chladenia/ohrevu
miestnosti (ak sa pouziva).

13 Pripojenie prepnutia na externy zdroj tepla (ak sa pouziva).

14 Pripojenie digitalnych vstupov kontroly spotreby energie (ak sa
pouziva).
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7 InStalacia

7.8.2 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani
elektroinstalacie

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava
NEBEZPECGENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napéajacie kable.

RIZIKO USMRTENIA

7.8.3 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

= Ak sa pouziju spletané vodiCe, na koniec vodita nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

b a

a Spletany vodi¢
b Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujice postupy:

Polozka Ut'ahovaci moment (N°m)
X8M 0,8~0,9
Zalozny ohrievaé
X15M 0,8~0,9

7.8.4 Pripojenie elektrického vedenia vo
vnutornej jednotke

1 Vyberte kryt rozvodnej skrine. Pozrite si ¢ast "7.2.2 Otvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 27.

2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).

/ ’ / i
a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod

b Nadmerné odstranenie izolacie méze spdsobit’ zasiahnutie
elektrickym pradom alebo prieraz.

3 Vlozte kable do zadnej Casti jednotky:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodic¢om |_! ] AA
O g
| a Nizkonapatovy kabel
—a a b Vysokonapéatovy kabel
¢ Kabel elektrického napajania
a Stoceny jednozilovy kabel @ VYSTRAHA
b Skrutka Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
¢ Plocha podiozka mala byt minimalne 25 mm.
Spletany vodi¢ eb a  be Vedenie Mozné kable (v zavislosti od
s kruhovou svorkou indtalovanych moznosti)
so lemom < LA .
a = Pouzivatel'ské rozhranie
Nizke napatie = Prepojovaci kabel k ovladacej skrini
EKCB07CAV3
a Svorka
= Vonkajsi dialkovy snimac (volitelné)
b Skrutka — —— -
Plochd podlosk b = Elektrické napajanie s normalnou sadzbou
¢ Plocha podlozka
p’ Vysoké napatie za kWh
O Dovolené = Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
X NIE je dovolené za kWh
= - = Uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste)
Polozka Ut'ahovaci moment (Nem) o ) 3
Vonkajsia jednotka . Ovladan.le prevadzky v rezime ohrevu/
chladenia
XM 08-09 c = Hlavné elektrické napajanie
X4M 2,2~2,7 . s
Hlavné elektrické
X5M 0,8~0,9 napajanie
X7V 4 V dnotky vedte kable takt
tri j 'te ka t :
Ovladacialvolitefna skrifia AU jecnotiy vedte kable fakio
X1M 2,2~2,7
X2M 0,8~0,9
X4M 1,3~1,6
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7 InStalacia

a Kable nizkeho napatia
b Kable vysokého napéatia + hlavné elektrické napajanie

5 Uistite sa, Ze sa kable NEDOSTAVAJU do kontaktu s ostrymi
okrajmi alebo horucim plynovym potrubim.

6 Nainstalujte kryt rozvodnej skrine.

INFORMACIE

Pri inStalacii kablov, ktoré dodava zakaznik, alebo
volitelnych kablov odhadnite dostato&nu dizku kabla. Takto
sa bude dat' rozvodnd skrifia pri vykonavani servisu lahko
zlozit/premiestnit a budete moct’ ziskat' pristup k dalSim
sucastiam.

A UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.5 Pripojenie hlavného elektrického
napajania
1 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh

oz

repojovaci kabel (= hlavné elektrické napajanie)

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

lelel

OO
oMo
el

818

GND

Prepojovaci kabel (= hlavné elektrické napajanie)

Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
Kontakt preferenéného elektrického napajania (na
ovladacej skrini)

INFORMACIE

Informacie o presnom umiestneni konektorov X6Y, X6YA a
X6YB v rozvodnej skrini najdete v servisnej prirucke.

INFORMACIE

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh zavisi skutoCnost, ¢i sa vyzaduje samostatné
elektrické napdjanie s normalnou sadzbou za kWh
hydrosucasti vonkajSej jednotky X3M/5+6 od typu
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

OT O WN =
=z

Samostatné pripojenie hydro sucasti vonkajSej jednotky sa
vyzaduje:
= ak sa aktivne elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
hydro sucasti vonkajSej jednotky pri aktivnom
elektrickom napajani s vyhodnou sadzbou za kWh.

7.8.6 Pripojenie pouzivatel'ského rozhrania

Pripojenie k vonkajsej jednotke

INFORMACIE

= Ak NIE JE ovladacia skrifa EKCB0O7CAV3 sucastou
systému, pripojte pouzivatelské rozhranie priamo k
vonkajSej jednotke podla pokynov uvedenych nizSie.

= Ak je ovladacia skrifa EKCBO07CAV3 sucastou
systému, pouzivatelské rozhranie pripojte k ovladacej
skrini. Pokyny najdete v nizSie uvedenej Casti
Pripojenie k ovladacej skrini.

Referenéna prirucka instalatora
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7 InStalacia

# Aktivita K ovladacej skrini V miestnosti
1 Pripojte kabel pouzivatelského rozhrania k vonkajsej Kabel pouzivatelského rozhrania Kabel
jednotke. pripojte k svorkam ovladacej skrine  |pouzivatel'ského
X2M/20 + 21. rozhrania pripojte k

[T
elnelNi
[1O1AT]

ASP "}&&P_____‘

7 DO
(7

a b

a Hlavné pouzivatel'ské rozhranie®

b Volitelné pouzivatel'ské rozhranie

svorkam ovladacej

Pomocou kablovych spén pripevnite okrine X2M/20 + 21.

kabel k drziakom spon.

Kabel vedte z pravej
strany svoriek,
upevnite ho
pomocou kablovych
spon a vedte ho cez

otvor na kable
nizkeho napatia.

n I -

o

UUUUUUUUU‘
NN

E O
o] o
o] [o
o] ]lo

NG

(Y
o
]
]
]
)

5

a Hlavné pouzivatelské rozhranie

2 Vlozte skrutkova¢ do Strbiny pod pouzivatelskym
rozhranim a opatrne oddelte prednu dosku od zadnej
dosky.

Doska PCB je namontovana na prednej doske
pouzivatelského rozhrania. Davajte pozor, aby ste ju
NEPOSKODILI.

3 |Zadnu dosku pouzivatelského rozhrania pripevnite na
stenu.

Pripojte podla obrazka 4A, 4B, 4C alebo 4D.

5  |Znovu namontujte prednu dosku na zadnu dosku.

Davajte pozor, aby ste pri nasadzovani prednej dosky na

jednotku NEPRITLACILI vedenie.

(a) Na prevadzku je potrebné hlavné pouzivatelské rozhranie.
Dodava sa s jednotkou ako prisluSenstvo.

Pripojenie k ovladacej skrini
= Ak pouzivate 1 pouzivatelské rozhranie, mozete ho pripojit k

ovladacej skrini EKCB0O7CAV3 (na regulaciu v blizkosti ovladacej
skrine) alebo v miestnosti (ak sa pouziva ako izbovy termostat).

= Ak pouzivate 2 pouzivatelské rozhrania, 1 pouzivatelské
rozhranie moézete pripojit k ovladacej skrini EKCBO7CAV3 (na
regulaciu v blizkosti ovladacej skrine) a 1 pouzivatelské rozhranie
v miestnosti (ak sa pouziva ako izbovy termostat).

Pripojte ovladaciu skrifiu k vonkajSej jednotke.

Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom
spoén.

0 :
0 0
o
D 0
[
U [
0
5
O
@)
— b

(O[]
O[]

[TO[AT

Vlozte skrutkova¢ do Strbiny pod pouzivatelskym
rozhranim a opatrne oddelte prednu dosku od zadnej
dosky.

Doska PCB je namontovana na prednej doske
pouzivatelského rozhrania. Davajte pozor, aby ste ju
NEPOSKODILI.
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7 InStalacia

K ovladacej skrini

V miestnosti

4 Pomocou skrutiek a matic M4 z
vrecka prisluSenstva upevnite zadnu
dosku pouzivatel'ského rozhrania na
predny panel ovladacej skrine.

Davaijte pozor, aby ste NEPORUSILI
tvar zadnej dosky pouzivatelského
rozhrania nadmernym utiahnutim
montaznych skrutiek.

Zadnu dosku
pouzivatelského
rozhrania pripevnite
na stenu.

Ak pouzivatelské
rozhranie
NEPRIPAJATE k
ovladacej skrini,
NEVYBERAJTE
prichytky z otvorov
na prednej doske.

5 Pripojte podla obrazka 4A.

Pripojte podla
obrazka 4A, 4B, 4C
alebo 4D.

6 Znova pripojte prednu dosku k zadnej doske.

Davaijte pozor, aby ste pri pripajani predného panela na
ovladaciu skrifiu NEPRITLACILI kable.

4A Zo zadnej strany

4B Z lavej strany

I @ _4
m ‘ ‘ ©73
b il

S

~—

=

7.8.7

1 Ovladaci kabel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je

V tejto Casti urobte zarez pomocou $tipacich kliesti a pod.

na prechod drétov.

Dréty pripevnite k prednej Easti skrine pomocou prichytky

kabla a svorky.

znazornené na nasledujucom obrazku.

Pripojenie uzatvaracieho ventilu

VYSTRAHA

Pripajajte len ventily NO (normalne otvorené).

[]

o |

[TO[TO[]
[1O[10[]
[O[IO]

M2S

INFORMACIE

Uzatvaraci ventil je predvolene pripojeny k vonkajSej
jednotke. Ak je vSak sucastou systému ovladacia skrina
EKCBO07CAV3, ventil mbzete pripojit aj k ovladacej skrini.
V tom pripade pripojte svorky vonkajSej jednotky
X3M/1 + 2 k svorkam ovladacej skrine X8M/6 + 7 a potom
pripojte uzatvaraci ventil k svorkam ovladacej skrine
X8M/6 + 7.

7.8.8

Pripojenie elektrického vedenia
k ovladacej skrini

1 Vlozte kable zo spodnej ¢asti ovladacej skrine.

2 Skontrolujte, ¢i sa kable nizkeho napatia nachadzaju vpravo.
Prevedte ich cez vstupny otvor a upevnite kablovymi sponami.

a Kable nizkeho napatia

Referenéna prirucka instalatora
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7 InStalacia

b Kable vysokého napétia
¢ Hlavné elektrické napajanie

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napétia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.9 Pripojenie elektrického napajania
ovladacej skrine

1 Pripojte elektricky napajaci kabel k ovladacej skrini.

[©
!
BRE ERRNNENEN
® % @Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ‘@
[y
|
®
© @ O
ol B B B H e I e R PN
1

K

[AL213]
HEA
123

1 GND

2 L

3 N

2 Kabel upevnite pomocou kablovych spdn, aby sa zarucilo
uvolnenie napatia. Kabel sa NESMIE dostat do kontaktu
s ostrymi hranami.

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kébla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.10 Pripojenie prepojovacieho kabla medzi

ovladacou skrifiou a vonkajsSou jednotkou
1 Pripojte svorku X2M/22 (ovladacia skrifa) k svorke X5M/4
(vonkajSia jednotka).

2 Pripojte svorku X2M/23 (ovladacia skrifia) k svorke X5M/3
(vonkajSia jednotka).

0 i
[ 0
o [
D 0
0
0 0
0
5
O

lelel
(O[Ol

3 Pomocou kablovych spdn upevnite kabel k drziakom spon.

7.8.11 Pripojenie elektrického vedenia

k volitel'nej skrini
1 Vlozte kable zo spodnej €asti volitelnej skrine.

2 Skontrolujte, ¢i sa kable nizkeho napatia nachadzaju vpravo.
Prevedte ich cez vstupny otvor a upevnite kablovymi sponami:

a Kable nizkeho napatia
b Kable vysokého napéatia
¢ Hlavné elektrické napajanie

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kadblami vysokého a nizkeho napéatia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.12 Pripojenie elektrického napajania
volitelnej skrine

1 Pripojte svorku volitelnej skrine X1M k svorke ovladacej skrine
X1M.

®

Huuuuuuuuu
NENEREEEN

®

Huuuuuuuuu
NENERNENE

6 2

:uzj%
©

e

2 Kabel upevnite pomocou kablovych spdn, aby sa zaruilo
uvolnenie napéatia. Kabel sa NESMIE dostat do kontaktu
s ostrymi hranami.

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.8.13 Pripojenie prepojovacieho kabla medzi
volitenou a ovladacou skrinou

1 Pripojte konektory z vrecka prisluSsenstva k svorke A1P na
modeli X5A na kartach PCB ovladacej a volitelnej skrine.

2 Pripojte konektory pomocou kabla dodaného zakaznikom.

EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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a Konektory (prislusenstvo)
b Prepojovaci kabel (dodava zakaznik)

7.8.14 Pripojenie elektromerov

INFORMACIE

= VyzZaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Urcené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X2M/7 a X2M/9 a zaporna polarita ku
konektorom X2M/8 a X2M/10.

1 Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.
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o @
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P OIaN
ol e
S le
S Te

-

S5P S6P

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.15 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby
energie

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Ur€ené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

INFORMACIE

Kontrola spotreby energie nie je k dispozicii pre .

1 Digitdlne vstupy spotreby energie pripojte do prisluSnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.

£ e

=

©

®

° 'iiiii B
© EEEENENE|y

S3P S2P S1P S4P

S3P  Pripojte k svorkam X2M/1 + 2
S2P Pripojte k svorkam X2M/3 + 4
S1P  Pripojte k svorkam X2M/5 + 6
S4P  Pripojte k svorkam X2M/11 + 12

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spdn.

7.8.16 Pripojenie vystupu poplasného signalu

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Ur€ené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB0O7CAV3.

1 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.

o ol ©

-

N

©
o][o][o 4l EEsaERERg/
oI

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.17 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia
a ohrevu miestnosti

INFORMACIE

= Vyzaduje sa ovladacia skrifia EK2CB07CAV3.
= Uréené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

1 Kabel vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na
nasledujicom obrazku.

Referenéna prirucka instalatora
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2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.18 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu

zdroju tepla

INFORMACIE

= VyZaduje sa ovladacia skrina EK2CB07CAV3.
= Ur€ené na pripojenie k volitelnej skrini EK2CB07CAV3.

1 Prepinanie pripojte do prisluSnych svoriek, ako je znazornené
na nasledujucom obrazku.

©®

€]

2 Pomocou kablovych spon pripevnite kabel k drziakom spén.

7.8.19 Pripojenie elektrického vedenia
k zaloznému ohrievacu

Typ zalozného Vedenie

ohrievaca

QW EBEEE

wiulals
olololo

oh Ao

-
a b

a Kable nizkeho napatia

b Kable vysokého napatia

3 Pomocou kablovych spon pripevnite kable k drziakom spon.

@ VYSTRAHA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 25 mm.

7.8.20 Pripojenie elektrického napajania

zalozného ohrievaca

UPOZORNENIE

S ciefom zarucit' Uplné uzemnenie jednotky vzdy pripojte
zdroj napajania zalozného ohrievaca a uzemnovaci kabel.

Kapacita zalozného ohrievaca sa méze liSit v zavislosti od modelu.
Elektrické napajanie musi zodpovedat vykonu zalozného ohrievaca,
ako je uvedené v nasledujucej tabulke.

Typ Vykon Elektrické | Maximalny | Z_..(Q)
zalozného | zalozného | napajanie aktualny
ohrievaéa | ohrievaca prad
*3V 3 kW 1~230V 13A —
W 3 kW 1~230V 13A —
6 kW 1~230V 26 A@®) —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

Vedenie Kable

a Prepojovaci kabel (termistor zaloZného ohrievaca
Nizke +tepelna ochrana zalozného ohrievaca+pripojenie
napitie zalozného ohrievaca)

b Hlavné elektrické napajanie

Vysoké

napatie

1 Vlozte kable zo spodnej €asti zalozného ohrievaca.

2 Vnutri zaloZného ohrievaca vedte kable takto:

Typ zalozného Vedenie

ohrievaca

*3V

'%'——"—'l:l'
a b

a Kable nizkeho napatia

b Kable vysokého napatia

(a) Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12
(eurépska/medzinarodna technicka norma, ktora uréuje
limity pre harmonicky prad vytvarany zariadenim
pripojenym k nizkonapatovym verejnym sietam so
vstupnym pradom >16 A a <75 A v jednej faze).

(b) Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11
(eurépska/medzinarodna norma, ktora urcéuje limity pre
zmeny napatia, kolisanie napatia a kmitania vo verejnych
nizkonapatovych systémoch pre zariadenia s menovitym
pradom <75 A) za predpokladu, Ze impedancia systému
Z,, je mensia alebo rovna Z,,, v bode rozhrania medzi
elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym systémom.
Povinnostou instalatora alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpedit, v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou
systému Z, ; mensou alebo rovnou Z,,.

1 Pripojte elektrické napajanie zalozného ohrievaca. V pripade
*3V modelov sa pre F1B pouziva dvojpolova poistka. V pripade
*9W modelov sa pre F1B pouziva 4-pdlova poistka.

2 V pripade potreby upravte pripojenia na svorke X14M.
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Typ zalozného |Pripojenia elektrického| Pripojenia svoriek

ohrievaéa napajania zalozného = =
ohrievaca o> ~ W
3 kW 1~230V — g Y 2
= y——
(*3v)

3 kW 1~230V

(*oW) - - A . .
SToToTe 3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.

6 kW 1~ 230 V

(*9W) s INFORMACIE

Dalsie informacie o typoch a konfiguracii zaloZzného
ohrievaca najdete v kapitole Konfiguracia v navode na
instalaciu vonkajSej jednotky.

hkk_‘:r Pri pripajani zalozného ohrievaca je mozné nespravne zapojenie. V
pripade modelu *OW sa dérazne odporu¢a merat hodnotu odporu

ohrievacich prvkov, aby sa zistilo mozné nespravne zapojenie. Pre

6 kW 3N~ 400 V " TR SSH - = M
(*aW) = rozne typy zaloznych ohrievatov sa musia zistit nasledujiuce
SToToTo hodnoty odporu (pozrite si tabulku nizsie). Odpor VZDY merajte na
9 kW 3N~ 400 V svorkach stykacov K1M, K2M a K5M.
(oW)
3 kw 6 kW 6 kW 9 kW
1~230V [1~230V 3N~ 3N~
400 V 400 V
K1M/1 K5M/13 52,9 Q 52,9Q o ©
K1M/3 © 105,8Q (1058Q (105,8Q
K1M/5 © 158,7Q (1058Q (1058 Q
K1M/3 K1M/5 26,5Q 52,9 Q 1058 Q |105,8 Q
K2M/1 K5M/13 | 26,50 © o
K2M/3 © © 5290 52,90
K2M/5 © 0 52,90 52,90
K2M/3 K2M/5 52,9Q 52,9Q 52,9 Q 52,9Q
K1M/5 K2Mm/1 © 132,3Q |« ©

Priklad merania odporu medzi svorkami K1M/1 a K5M/13:

K1M K2M
©) ©
13513 73513
RBRB® RPIR®
RRRR RARD
2 4614 2 4614
A ) Q| 5 s
Specialna poznamka o svorkach: o
Ako bolo uvedené v tabulke vyssie, pripojenia svoriek X6M a X7M @ K5M
sa musia pri konfigurovani zalozného ohrievaca zmenit. Pozrite si £t
obrazok nizSie s upozornenim na manipulaciu so svorkami. T35\3
@@@%
RARR
2 4 614
@/

7.8.21 Pripojenie supravy zalozného ohrievaca
k ovladacej skrini

INFORMACIE

= Vyzaduje sa pripojenie k riadiacej skrini EKCBO7CAV3.

1 V pripade pouzitia termistora pripojte 2 kable medzi svorkami
zalozného ohrievada X15M/1 + 2 a svorkami ovladacej skrine
X2M/5 + 6.

Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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7 InStalacia

2 V pripade pouzitia tepelnej ochrany pripojte 2 kable medzi
svorkami zalozného ohrievaéa X15M/3 + 4 a svorkami
ovladacej skrine X2M/11 + 12.

3 V pripade pripojenia k ovladacej skrini pripojte 3 kable medzi

svorkami zalozného ohrievaca X15M/5 + 6 + 7 a svorkami
ovladacej skrine X2M/13 + 14 + 15.

®ooe

o
Cooooooo= e
—J o

®

é Huuuuuuuuu‘
NEEEE0EEEEd

4 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

INFORMACIE

= Podrobnosti pripojenia najdete v schéme zapojenia.

a Konektor — jeden koniec kabla s konektorom
= Pouzite viacZilovy kabel. b Svorka — druhy koniec kabla s konektorom
K ovladacej skrini

[
= Ak sa pouziva suprava zalozného ohrievaca
EKMBUHCA3V3, NEVYZADUJE SA  vytvarat A VAROVANIE
pripojenie medzi svorkou zalozného ohrievaca X15M/6

; ot Pripevnenim kabla s konektorom supravy ventilov k zvazku
a svorkou ovladacej skrine X2M/14.

kablov uvolnite napéatie kabla. Na oba konce svorky
pouzite spony. Nepostupovanie podla tohto varovania

7.8.22 Pripojenie supravy ventilov mbze sposobit skrat a poZiar.
INFORMACIE 3 Pripojte 3-cestny ventil, ktory je suCastou supravy ventilov, k
. svorkam X8M/6+7+10 ovladacej skrine.
Plati len pre reverzibilné systémy (ohrev+chladenie) s .
nainstalovanym zaloznym ohrievacom. VYSTRAHA
1 Pripojte konektor na jednom konci kabla (a) ku konektoru X21A Pri pripajani viacerych kablov k jednej svorke sa uistite, Ze
karty PCB vonkajSej jednotky A1P a presmerujte ho podla majd rovnakd hrabku.

obrazka uvedeného nizSie.

2 Pomocou vedenia na mieste inStalacie a svorky na druhom
konci kabla s konektorom (b) pripojte svorku ovladacej skrine
X8M/10 a potom pripojte svorky X3M/1+2 vonkajSej jednotky k
svorkam ovladacej skrine X8M/6+7.

b

a Zvonkajsej jednotky

b  3-cestny ventil

Y Ku konektoru X8M/6

N  Ku konektoru X8M/7

L Ku konektoru X8M/10
EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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8 Konfiguracia

7.9 Dokonéenie instalacie vonkajsej
jednotky

7.91 Zatvorenie vonkajSej jednotky

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

2 Namontujte vrchna a prednu dosku.

VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

7.10 Dokon¢enie instalacie ovladacej
skrine

7.10.1

1 Zatvorte prednu dosku.

Zatvorenie ovladacej skrine

7.11  Dokongéenie instalacie volitelnej
skrine

7111 Zatvorenie volitelnej skrine

1 Zatvorte prednu dosku.

7.12 Dokoncenie instalacie zalozného
ohrievaca

7121

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Zatvorenie zalozného ohrievaca

2 Zatvorte prednu dosku.

8 Konfiguracia

8.1 Prehlad: konfiguracia
V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie

potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla o¢akavania. Konfiguracia ovplyvriuje:

= softvérové vypocty,

= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.

Postup

Konfiguracia systému sa mdze nastavit pomocou pouzivatelského
rozhrania.

= Prvy raz - struény sprievodca. Ked prvy raz ZAPNETE
pouzivatelské rozhranie (prostrednictvom vnutornej jednotky),
spusti sa struény sprievodca, ktory vam pomdzZe nastavit
konfiguraciu systému.

= Potom. V pripade potreby mozete neskor konfiguraciu zmenit.

INFORMACIE

Ked sa menia nastavenia inStalatéra, pouzivatelské
rozhranie zobrazi Ziadost o potvrdenie. Po potvrdeni sa
obrazovka nakratko VYPNE a na niekolko sekund sa
zobrazi hlasenie “aktivne”.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma
spoésobmi. Obe metdédy véak NEMOZNO pouzit na pristup k
v8etkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacéenie N/A (nepouziva sa).

Metoda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom #
rozhrania Breadcrumb v Struktdre ponuky.

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kédu Kod
v nastaveniach prehladu.

Pozrite si tiez:
= "Pristup k intalatérskemu nastaveniu" na strane 47

= "8.5 Struktira pontk: prehlad instalatérskeho nastavenia" na
strane 64

8.1.1 Pripojenie pocitacového kabla
k rozvodnej skrini
Predpoklad: Vyzaduje sa suprava EKPCCAB.
1 Zapojte kabel s koncovkou USB do pocitaca.

2 Pripojte zastréku kabla ku konektoru X10A na karte A1P
rozvodnej skrine vonkajSej jednotky alebo ku konektoru X12A
na karte A4P rozvodnej skrine ovladacej skrine EKCBO7CAV3.

B
@ g 6}
®

§£§X12A
©)

\l /

o[ ° o
NEEEEEEELEER

A Rozvodna skrifia vonkajsej jednotky
B Rozvodna skrifia ovladacej skrine

3 Mimoriadnu pozornost venujte polohe zastreky.

/
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8 Konfiguracia

@ VYSTRAHA

Iny kabel je uz pripojeny ku konektoru X10A. Pred
pripojenim pocitacového kabla ku konektoru X10A
doCasne odpojte tento kabel. NEZABUDNITE ho potom
znova pripojit.

8.1.2 Pristup k najéastejSie pouzivanym
prikazom
Pristup k instalatérskemu nastaveniu
1 Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
2 Prejdite na [A]: > InStalatérske nastavenia.

Pristup k nastaveniam prehladu
1 Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.

2 Prejdite na [A.8]: > |nStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

Nastavenie moznosti Instalatér pre Groven pristupu pouzivatela

1 Pre uroven pristupu pouZivatela nastavte mozZnost Pokroc.
pouziv..

2 Prejdite na [6.4]: & > Informacie > Urovel pristupu
pouzivatela.

3 Stlacte tlacidlo &= aspori na 4 sekundy.
Vysledok: /* Na domovskych strankach sa zobrazi symbol.

4 Ak dihsie ako 1 hodinu NESTLACITE Ziadne tlagidlo alebo ak
znova stlacite tlacidlo dihSie ako 4 sekundy, Uroven pristupu
inStalatéra sa znova prepne na moznost Konc. pouziv..

Nastavenie Urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Pokrogili
koncovi pouzivatelia

1 Prejdite do hlavnej ponuky alebo l'ubovolnej podponuky: &.
2 Stlacte tlacidlo B aspon na 4 sekundy.

Vysledok: Urover pristupu pouzivatela sa prepne na moZnost
Pokro€. pouziv.. Zobrazia sa dodato¢né informacie a k nazvu
ponuky sa prida symbol +. Urovef pristupu pouZivatela zostane
nastavena na hodnotu Pokro€. pouziv., Kym ju nenastavite na inu
hodnotu.

Nastavenie urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Koncovy
pouzivatel

1 Stlacte tlacidlo (@) aspon na 4 sekundy.

Vysledok: Urovel pristupu pouZivatela sa prepne na moZnost
Konc. pouziv.. Pouzivatelské rozhranie sa prepne na predvolenu
domovsku obrazovku.

Uprava nastavenia prehfadu
Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

1 Prejdite na [A.8]: > InStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

2 Stlagenim tlagidiel & a &3 prejdite na prislusni obrazovku
prvej Casti nastavenia.

INFORMACIE

Po ziskani pristupu ku kddom v nastaveniach prehladu sa
do prvej ¢asti nastavenia prida dodato¢na Gislica 0.

Priklad: [1-01]: hodnota “1” bude vyzerat ako “01”.

3 Stlagenim tlacidiel KB a @3 prejdite na prislusnd druhu &ast

nastavenia.
Prehlad nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0b
Oc 0od Oe of
OK Potvrdit & Upravit 4P Posunut

Vysledok: Hodnota, ktora sa ma upravit, sa zvyrazni.

4 Hodnotu upravte stlagenim tlacidiel &3 a 2.

Prehlad nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0b
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit’ 2 Upravit 4P Posundt

5 Ak chcete upravit dalSie nastavenia, zopakujte predchadzajice
kroky.

Stlacenim tlacidla potvrdte Upravu parametra.

V ponuke instalatérskych nastaveni stlatenim tlacidla
potvrdte nastavenia.

Nastav. inStalatora
Systém sa restartuje.

Zrusit’
4P Upravit

OK Potvrdit

Vysledok: Systém sa restartuje.

8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni
z prvého do druhého pouzivatelského
rozhrania

Ak je pripojené sekundarne pouzivatelské rozhranie, inStalatér musi
najprv postupovat podla pokynov uvedenych nizSie a nastavit
spravnu konfiguraciu 2 pouzivatelskych rozhrani.

Tento postup ponuka aj moznost kopirovat nastavenie jazyka
z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého napr. z rozhrania
EKRUCBL2 do rozhrania EKRUCBLA1.

1 Pri prvom zapnuti napajania sa zobrazia obe pouzivatelské

rozhrania:
Uto 15:10
U5: Aut. adresa
(D) Pokracuite stlac. na 4 s 5§:

2 Na pouzivatelskom rozhrani, na ktorom chcete spustit
struéného sprievodcu, stlacte tlacidlo na 4 sekundy. Toto
pouzivatelské rozhranie je teraz hlavné pouzivatelské

Prehlad nastaveni rozhranie.
;

00 01 15 02 03 INFORMACIE

04 05 06 07 Pocas spustenia struéného sprievodcu sa na druhom
08 09 Oa Ob pouzivatelskom rozhrani bude zobrazovat Udaj Aktivne
Oc 0d Oe of a pouzivatelské rozhranie NEBUDE mozné pouzivat.

OK Potvrdit 2 Upravit Posunt

— > = 4D Posund 3 Struény sprievodca vam poskytne navod.
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8 Konfiguracia

4 Spravna prevadzka systému vyzaduje, aby boli na oboch
pouzivatelskych  rozhraniach  rovnaké lokalne udaje.
V OPACNOM pripade sa na oboch pouZivatelskych
rozhraniach zobrazi:

Synchronizacia
Zistil sa rozdiel v udajoch.
Vyberte prislusnu akciu:

Odoslat’ udaje

OK Potvrdit’

4 Upravit

5 Vyberte pozadovanu €innost:

= Odoslat’ udaje: pouzivané pouzivatelské rozhranie obsahuje
spravne Udaje a Udaje na druhom pouzivatelskom rozhrani
sa prepisu.

= Prijat  udaje: pouzivané  pouzivatelské  rozhranie
NEOBSAHUJE spravne udaje a udaje z druhého
pouzivatel'ského rozhrania sa pouziju na prepisanie.

6 Pouzivatelské rozhranie si vyziada potvrdenie, ¢i ste si isti, ze
chcete pokracovat.

Spustit’ kopirovanie
Naozaj chcete spustit’
kopirovanie?

OK Potvrdit'

Zrusit’

4P Upravit

7 Potvrdte vyber na obrazovke stlatenim tlacidla a prebehne
synchronizacia vSetkych udajov (jazyky, plany atd.) z vybratého
zdrojového pouzivatel'ského rozhrania do druhého.

INFORMACIE

= Pocas kopirovania NEBUDE mozné pouzivat ani jeden
z ovladacov.

= Kopirovanie méze trvat az 90 minut.

» Odporu¢a sa zmenit inStalatérske nastavenia alebo
konfiguraciu jednotky v hlavhom pouzivatelskom
rozhrani. Ak to neurobite, zobrazenie zmien v Strukture
ponuky méze trvat az 5 minut.

8 Systém je teraz nastaveny na prevadzku s 2 pouzivatelskymi
rozhraniami.

8.1.4 Kopirovanie nastaveni jazyka z prvého do
druhého pouzivatel'ského rozhrania

Pozrite si ¢ast "8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni z prvého
do druhého pouzivatel'ského rozhrania" na strane 47.

8.1.5 Struény sprievodca: nastavenie
rozlozenia systému po prvom ZAPNUTI
napajania

Po prvom ZAPNUTI napdjania systému vas pokyny na

pouzivatelskom rozhrani vedu pri Gvodnom nastaveni:

Jazyk
Vyberte pozadovany jazyk

OK Potvrdit

# Upravit’

2 Nastavte aktualny datum a Cas.

Datum
Aky je dnes datum?

Uto [|iliJ Jan 2013

OK Potvrdit’ & Upravit () Posundt
Cas
Aky je aktualny ¢as?
"™ A ey .
OK Potvrdit & Upravit 4P Posunt
3 Nastavte nastavenia rozloZzenia systému: Standardné,

MozZnosti, Kapacita. Dalsie podrobnosti najdete v asti
"8.2 Zakladna konfiguracia" na strane 48.

A2 RozloZenie systému 1

Standardné

Moznosti
Kapacita
Potvrdit' rozloZzenie

OK Vybrat 4 Posuntt

4 Po konfiguracii vyberte polozku Potvrdit rozloZenie a stlacte
tlagidlo ©I.

Potvrdit’ rozlozenie

Potvrdte rozlozenie systému.
Systém sa restartuje a bude
pripraveny na prvé spustenie.

OK Potvrdit’

Zrusit
4) Upravit

5 Pouzivatelské rozhranie sa znovu inicializuje a mbzZete
pokratovat v inStalacii nastavenim dalSich prislusnych
nastaveni a uvedenim systému do prevadzky.

Ked sa menia nastavenia inStalatéra, systém poziada o potvrdenie.

Po skonceni potvrdenia sa obrazovka nakratko VYPNE a na

niekolko sekund sa zobrazi hlasenie “aktivne”.

8.2 Zakladna konfiguracia

8.2.1 Struény sprievodca: jazyk/€as a datum

" Jazyka, # Kéd Opis
- datumu, A1] nie je Jazyk
= gasu, k dispozicii
= rozloZenia systému. (11 nie je Cas a datum
. . - . . . e e e k dispozicii
Ked potvrdite rozloZenie systému, mézete pokracovat v instalacii
a uvedeni systému do prevadzky.
1 Po ZAPNUTI napéjania, ak este NEBOLO potvrdené rozloZenie
systému, sa spusti stru¢ny sprievodca nastavenim jazyka.
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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8 Konfiguracia

8.2.2 Strucény sprievodca: standardné
nastavenie

Nastavenia ohrevu/chladenia miestnosti

Systém umoznuje ohrev a chladenie miestnosti. V zavislosti od typu
aplikacie sa musia prisluSne nastavit’ aj nastavenia ohrevu/chladenia
miestnosti.

# Kod Opis
[A.2.1.7] [C-07] Kontrola:

» 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
jednotky sa riadi podfa teploty vody na
vystupe bez ohladu na skutoénu
izbovu teplotu alebo poziadavku na
ohrev alebo chladenie miestnosti.

» 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku jednotky
riadi externy termostat.

= 2 (Kont. iz. term.): prevadzka jednotky
sa riadi na zaklade okolitej teploty
pouzivatel'ského rozhrania.

# Kéd Opis

[A.2.1.9] [F-0D] Ked je ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti VYPNUTE prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania, ¢erpadlo je
vzdy VYPNUTE. Ked je ovladanie
ohrevu/chladenia miestnosti ZAPNUTE,
mdzete vybrat pozadovany prevadzkovy
rezim Cerpadla (plati len pri ohreve/
chladeni miestnosti).

Prev. rezim Cerpadla:

= 0 (Priebezny): nepretrzitd prevadzka
Cerpadla bez ohladu na stav termo
ZAP. alebo VYP. Poznamka: Pri
nepretrzitej prevadzke Ccerpadla sa
spotrebuje viac elektrickej energie ako
pri  skuSobnej prevadzke alebo
prevadzke na zaklade poziadavky.

a

b

d

= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)

= b: VYPNUTIE
= ¢: ZAPNUTIE

= d: Prevadzka Cerpadla

pokracovanie >>

# Kod Opis
[A.2.1.9] [F-0D] << pokracovanie
= 1 (Vzorka): cerpadlo sa ZAPNE
v pripade poziadavky na ohrev alebo
chladenie, ked teplota na vystupe
vody eSte nedosiahla poZadovanu
teplotu. V pripade stavu termo VYP.
sa Cerpadlo spusti kazdych 5 minut
a kontroluje sa teplota vody a potreba
poziadavky na ohrev alebo chladenie.
Poznamka: V pripade regulacie
pomocou externého izbového
termostatu alebo izbového termostatu
vzorka NIE je k dispozicii.
a
b
d e £
9
N 1
[
= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)
= b: VYPNUTIE
= c: ZAPNUTIE
= d: Teplota vody na vystupe
= e: Skuto€na
= f: Pozadovana
= g: Prevadzka Cerpadla
pokracovanie >>
# Kod Opis
[A.2.1.9] [F-0D] << pokracovanie

» 2 (Ziadost) (predvolene): prevadzka

Cerpadla na poziadanie. Priklad:
Pomocou izbového termostatu sa
vytvori stav termo ZAP./VYP. Ak
takato poziadavka neexistuje,
gerpadlo je VYPNUTE. Poznamka:
Poziadavka NIE JE k dispozicii na
regulaciu teploty vody na vystupe.

\_Q. T

oo

a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)

= b: VYPNUTIE
= ¢: ZAPNUTIE

= d: Poziadavka na ohrev (od ext.
izbového termostatu alebo izbového
termostatu)

= e: Prevadzka ¢erpadla
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

[A.2.1.B] nie je Len v pripade 2 pouzivatelskych
k dispozicii |rozhrani (1 inStalované v miestnosti, 1
instalované na vnutornej jednotke):

= a:Vjednotke

= b: V miestnosti ako izbovy termostat

Umiest. pouz. rozh.:

= Na jednotke: pre druhé pouzivatelské
rozhranie sa automaticky nastavi
moznost V miestnosti, a ak je vybrata
regulacia izbovym termostatom,
funguje ako izbovy termostat.

* V miestnosti (predvolené): pre druhé
pouzivatelské rozhranie sa
automaticky nastavi moznost Na
jednotke, a ak je vybrata regulacia
izbovym termostatom, funguje ako
izbovy termostat.

[A.2.1.C] [E-0D] Obsahuje glykol:

= 0 (Nie) (predvolene): do vodného
okruhu sa nepridal Ziadny glykol.

= 1 (Ano): do vodného okruhu sa pridal
glykol na ochranu pred namrazou.

8.2.3 Stru€ny sprievodca: moznosti
Vonkajsi dialkovy snimac¢

Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 12.

# Kod Opis

Ovladacia skrifia EKCB07CAV3

Upravy tychto nastaveni su potrebné len v pripade, ak je
nainstalovana volitelna ovladacia skrina EKCB07CAV3. Ovladacia
skrina EKCBO7CAV3 ma viacero funkcii, ktoré sa musia
konfigurovat. Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 12.

&. Kéd Opis
[A22.E1] |[E-03]

Kroky zaloZzného ohrievaca:
= 0 (predvolené nastavenie)
=1

-2

Typ zal. ohriev.:

=1 (1P,(1/1+2)): 6 kW 1~ 230 V
(predvolene)

« 4 (3PN,(1/2)): 6 kW 3N~ 400 V (*9W)

« 5 (3PN,(1/1+#2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*aw)

[A22.E.2] |[5-0D]

Systém umoznuje pripojit 2 typy suprav zalozného ohrievaca:
= EKMBUHCA3V3: 1~ 230 V — 3 kW zalozny ohrievac
= EKMBUHCA9W/1: jednotny zalozny ohrievac

Zalozny ohrieva¢ EKMBUHCA3V3 mozno konfigurovat len ako
zalozny ohrieva¢ 3V3. Jednotny zalozny ohrieva¢ EKMBUHCA9W1
mozno konfigurovat 4 spdsobmi:

= 3V3:1~230V, 1 krok po 3 kW

= 6V3:1~230V, 1. krok = 3 kW, 2. krok = 3+3 kW

= 6W1: 3N~ 400V, 1.krok = 3 kW, 2. krok = 3+3 kW
= 9W1: 3N~ 400 V, 1.krok = 3 kW, 2. krok = 3+6 kW

Ak chcete konfigurovat zalozny ohrieva¢ (EKMBUHCA3V3 aj
EKMBUHCA9W1), kombinujte nastavenia [E-03] a [5-0D]:

[A.2.2.B] [C-08] Externy snimac (vonku):

Ked je pripojeny volitelny externy snimac¢
okolia, musi sa nastavit' typ snimaca.
Pozrite si ast' "5 Aplikacné pokyny" na
strane 12.

= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE
JE nainstalované. Na meranie sa
pouziva termistor v pouzivatelskom
rozhrani a vonkajsej jednotke.

= 1 (Vonkajsi snimac): vonkajsi dialkovy
snimac pripojeny k vonkajsej jednotke.
Na meranie vonkajSej okolitej teploty
sa bude pouzivat vonkajSi snimac.
Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
bude nadalej pouzivat snimac teploty
na vonkajsej jednotke.

= 2 (Izbovy snimag): vnutorny dialkovy
snimac¢ pripojeny k volitelnej skrini
EK2CB07CAV3. V tomto pripade sa
snima¢ teploty na pouzivatelskom
rozhrani NEPOUZIVA. Poznamka:
tato hodnota je pouzitelna len pri
regulacii teploty pomocou izbového
termostatu.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimag, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Konfiguracia [E-03] [5-0D]
zalozného
ohrievaca

3Vv3
6V3
6W1
9W1

1 (1P,(1/1+2))
1 (1P,(1/1+2))
4 (3PN, (1/2))
5 (3PN,(1/1+2))

NININ| =
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8 Konfiguracia

C. Kod Opis # Kod Opis
[A.2.2.E.5] |[C-05] HI. typ kontaktu [A.2.2.F.4] |[D-09] Volitelny externy mera¢ prikonu (kWh) 2:
V pripade regulacie externym izbovym = 0 (Nie): NIE JE nainstalované
termostatom sey) musi nastz?wt typ = 1:instalované (0,1 impulz/kWh)
kontaktu voliteflného izbového termostatu
pre hlavnu zénu teploty vody na vystupe. * 2:inStalované (1 impulz/kWh)
Pozrite si ¢ast "5 ApIikac":né pokyny" na « 3:in&talované (10 impulz/kWh)
strane 12.
= 4:inStalované (100 impulz/kWh)
= 1 (Termo ZAP/VYP) (predvolene): . . )
pripojeny externy izbovy termostat 5: inStalované (1000 impulz/kWh)
odosiela poziadavku na ohrev alebo 7 .
chladenie rovnakym signalom, lebo je # Kéd Opis
pripojeny len k 1 digitalnemu vstupu [A.2.2.F.5] |[C-08] Externy snimac (vnutri):
(urée’ny pre hlavnd zénu teploty vody Ked je pripojeny volitelny externy snimag
na vystupe) v riadiacej skrini (X2M/1). okolia, musi sa nastavit typ snimaca.
= 2 (Ziad.o oh./chl.): pripojeny externy Pozrite si ast "5 Aplikatné pokyny" na
izbovy termostat odosiela samostatnt strane 12.
poziadavku na ohrev alebo chladenie, - 0 (Nie) (predvolene): NIE JE
a preto je pripojeny k 2 digitalnym nainstalované. Na meranie sa pouZiva
vstupom  (uréeny pre hlavnt zénu termistor v pouZivatelskom rozhrani
teploty vody na vystupe) na ovladace;j a vonkajéej jednotke.
skrini (X2M/1 a 1a). Tato hodnota sa L o
vybera v pripade pripojenia drotového * 1 (Vonkajsi snimac): vonkajsi diafkovy
(EKRTWA)  alebo  bezdrotového snimac pripojeny k vonkajsej jednotke.
(EKRTR1) izbového termostatu. Na meranie vonkajSej okolitej teploty
sa bude pouzivat vonkajsi snimac.
Volitelna skrina EK2CB07CAV3 Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
Upravy tychto nastaveni si potrebné len v pripade, ak je bude ”a‘{'?'?l, pouzivat snimac teploty
nainStalovana volitelna skrina EK2CBO07CAV3. Volitelna skrifia na vonkajSej jednotke.
EK2CB0O7CAV3 ma viacero funkcii, ktoré sa musia konfigurovat. = 2 (Izbovy snimac): vnutorny dialkovy
Pozrite si ¢ast' "5 Aplikacné pokyny" na strane 12. snimac¢ pripojeny k volitelnej skrini
- - EK2CB07CAV3. V tomto pripade sa
# Kéd Opis snima& teploty na pouZivatelskom
[A.2.2.F.1] [[C-02] Zdroj ex.zal.oh. rozhrani NEPOUZIVA. Poznamka:
Signalizuje, ¢i sa ohrev miestnosti tato I,hc,’_antaI Je pou2|tel’na. len ,E”
vykonava aj prostrednictvom iného regulacii teploty pomocou  izbového
zdroja tepla, ako je tento systém. termostatu.
= 0 (predvolene — len na Citanie) INFORMACIE
[A.2.2.F.2] |[C-09] Vystup popl. sign. Pripojit sa moZe bud dialkovy vnatorny snimag, alebo
Oznaduje logiku vystupu poplasného dialkovy vonkaj$i snimac.
signalu na volitefnej skrini Z .
EK2CBO7CAV3 pocas poruchy. # Kéd Opis
. 0 (Normane otvor) (predvolens [A.2.2.F.6] |[D-04] Limit prikonu digit, vst.:
nastavenie): v pripade vyskytu alarmu = 0 (Nie)
sa napaja vystup poplasného signalu. - 1 (Ano)
Toto nastavenie umozriuje rozliSenie
medzi poruchou a  detekciou . . . : .
prerusenia napajania jednotky. 8.24 Struény sprlequca: vykon (meranie
* 1 (Normalne zatv.): v pripade vyskytu spotreby energle)
alarmu sa vystup poplasneho signalu Spravna funkcia merania a kontroly spotreby energie vyzaduje
NENAPAJA. Toto nastavenie nastavenie vykonu vsetkych elektrickych ohrievaov. Odmeranie
instalatora  umozfiuje rozliSit medzi hodnoty odporu kazdého ohrievada umozni nastavit presny vykon
detekciou  poplasného signalu a ohrievada a vysledkom budu presnejsie tidaje o energii.
detekciou poruchy elektrického
napajania jednotky. ¢. Kéd Opis
Pozrite si aj tabulku nizsie (Logika [A.2.3.2] [6-03] Zal.ohr.: krok 1: kapacita prvého kroku
vystupu poplagného signalu). zéloiné’\r}lo ohriev*::c'::j1 pri men?t))\l/(i\t/sm
o § P - napati. Menovita hodnota je .
[A.2.2.F.3] |[D-08] Volitelny externy merac¢ prikonu (kWh) 1: Predvolene: 3 kW.
* 0(Nie): NIE JE nainstalované Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW)
= 1:inStalované (0,1 impulz/kWh)
= 2:inStalované (1 impulz/kWh)
= 3:inStalované (10 impulz/kWh)
= 4:inStalované (100 impulz/kWh)
= 5:instalované (1000 impulz/kWh)
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8 Konfiguracia

G Kéd Opis G Kod Opis
[A.2.3.3] [6-04] Zal.ohr.: krok 2: plati len pre dvojkrokovy [A.3.1.1.1] nie je << pokracovanie
éak;z'nhy ohrlev'ahc (LQVl). R,OIZ?IG! ':/ykonu k dispozicii |, 2 (Absol. + napl) pozadovana
ru. N (ia pr.ve © rp uza oz"n'e ° teplota na vystupe vody:
ohrievaca pri menovitom napati. o ) )
Menovita hodnota zavisi od konfiguracie * NEZAVISI od pocasia (t. j.
zélozného ohrievaga. Predvolene: 0 kW. NEZAVISI od vonkajsej okolitej
teplot
- 3KW, 1N~ 230 V: 0 kW eploty)
~ ) = je planovana. Naplanované
6 kW, 1N~ 230 V: 3 kW (6 kW — 3 kW) &innosti pozostavajl 5
= 6 kW, 3N~ 400 V: 3 kW (6 kW — 3 kW) pozadovanych ¢&innosti posunu, i
« 9 KW, 3N~ 400 V: 6 KW (9 kW — 3 kW) uz V}/u2|t|m pre'dvolby, alebo
vlastnych nastaveni.
R h: 0~10 kW (v krokoch po: 0,2 kW X , .
ozsa (v krokoch po ) Poznamka: Tuto hodnotu mozno
L. . i . nastavit len v ovladani teploty
8.2.5 Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti vody na vystupe.
V tejto kapitole sa uvadza zakladné nastavenie potrebné na = 3 (PocCasie + napl.): pozadovana
konfigurovanie ohrevu/chladenia miestnosti systému. InStalatérske teplota na vystupe vody:
_nastavenia Qodl’aquéasia _definu'ju parar‘qetre pre ‘prevaildzku . zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
jednotky podla pc{cgma. Ak jg aktlvnall .preva.ldzka podle pocasm, vonkajsej okolitej teploty)
teplota vody sa urCuje automaticky v zavislosti od vonkajSej teploty. ] ) ) . ]
V pripade nizkych vonkaj3ich teplét bude voda teplejsia a naopak. re Qlanovana. ) Naplanovana'
Pocas prevadzky podla po¢asia ma pouzivatel moznost zvysit alebo Cinnost sa gklac{a z preroIeneJ
znizit ciefovu teplotu vody maximalne o 5°C. alebo vlastnej pozadovanej teploty
, . . . L - . na vystupe vody.
Viac podrobnych informacii o tejto funkcii najdete v pouzivatelskej ] ; ;
referencnej prirucke a navode na obsluhu. Poznamka: Tito hodnotu mozno
nastavit len v ovladani teploty
Teplota vody na vystupe: hlavna zéna vody na vystupe.
5 g o) . Kod Opis
[A3.1.1.1] E'S,Je o Hodn. tepl. vody: [7.7.1.1] [1-00] Nastavit ohrev podla pocasia:
ispozicii |, (Absolutna) [1-01] Te A
PoZadovana teplota vody na
vystupe: [1-02]
. [1-02]
= NEZAVISi od podasia (t. j. [1-03]

NEZAVISI od vonkaj$ej okolitej
teploty)

= nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)

= 1 (Podla pocasia) (predvolene):
pozadovana teplota na vystupe vody:
= zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
vonkajsej okolitej teploty)
= nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)

pokracovanie >>

[1-03]

[1-00] [1-01] Ta

= T cielova teplota vody na vystupe
(hlavna zona)
= T,: vonkajSia teplota

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

c. Koéd Opis (3 Kod Opis
[7.7.1.1] [1-00] << pokracovanie [7.71.2] [1-06] << pokracovanie
[1-01] = [1-00]: Nizka vonkajSia okolita [1-07] = [1-06]: Nizka vonkajSia okolita
teplota. —40°C~+5°C (predvolené: — teplota. 10°C~25°C  (predvolené:
1-02 1-08
[1-02] 10°C) [1-08] 20°C)
1-03 1-09
[ ! = [1-01]: Vysoka vonkajSia okolita [ ] = [1-07]: Vysoka vonkajSia okolita
teplota. 10°C~25°C  (predvolené: teplota. 25°C~43°C (predvolené:
15°C) 35°C)
= [1-02]: Pozadovana teplota na = [1-08]: Pozadovana teplota na
vystupe vody, ked sa vonkajSia vystupe vody, ked sa vonkajSia
teplota rovna alebo je nizSia ako teplota rovna alebo je nizSia ako
nizka okolita teplota. nizka okolita teplota.
[9-01]°C~[9-00]°C (predvolené: Medzi minimalnou a maximalnou
45°C) teplotou vody na vystupe
Poznamka: Tato hodnota musi byt [9-03]°C~[9-02]°C (predvolene:
vy$8ia ako hodnota [1-03], pretoze 22°C).
v pripade nizkej vonkajSej teploty sa Poznamka: Tato hodnota musi byt
vyzaduje teplejSia voda. vySSia ako hodnota [1-09], pretoze
= [1-03]: Pozadovana teplota na v ptrl;v)a.de n'Zk_eJt \;onk’ajseé teploty
vystupe vody, ked sa vonkajSia postacuje menej studena voda.
teplota rovna alebo je vysSia ako = [1-09]: Pozadovana teplota na
vysoka okolita teplota. vystupe vody, ked sa vonkajsia
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C teplota rovna alebo je vysSia ako
(predvolené: 35°C) vysoka okolita teplota.
Poznamka: Tato hodnota musi byt Medzi minimalnou a maximalnou
niz8ia ako hodnota [1-02], pretoze teplotou vody na vystupe
v pripade vysokej vonkajSej teploty [9-03]°C~[9-02]°C (predvolene:
sa vyzaduje menej tepla voda. 18°C).
Poznamka: Tato hodnota musi byt
GY Kod Opis nizSia ako hodnota [1-08], pretoze
[7.7.1.2] [1-06] Nastavit chlad. podla pogasia: v pripade vysokej vonkajSej teploty
[1-07] Te A sa vyzaduje chladnejSia voda.
[1-08] Teplota na vystupe vody: Zdroj delta T
[1-09] [1-08] Rozdiel teplét medzi vstupujicou vodou a vodou na vystupe.
Jednotka je navrhnuta tak, aby podporovala prevadzku sluciek pod
[1-09] podlahou. Odporucana teplota vody na vystupe (nastavena
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania) pre slu¢ky pod
podlahou je 35°C. V takom pripade bude jednotka regulovana tak,
T1-06] T1-07] T; aby bol teplotny rozdiel 5°C, ¢o znamena, ze voda vstupujiuca do
jednotky ma teplotu okolo 30°C. V zavislosti od nainStalovanej
= T, cielova teplota vody na vystupe aplikacie (radiatory, slu¢ky pod podlahou) alebo situacie je mozné
(hlavna zéna) zmenit teplotny rozdiel vstupujucej vody a vody na vystupe.
- T.: vonkajsia teplota UpozornUJemg, ze prietok Cerpadla sa bude regulovat’ tak, aby sa
zachoval rozdiel At.
pokracovanie >>
c. Kéd Opis
[A.3.1.3.1] [9-09] Ohrev: pozadovany rozdiel teploty vody
na vstupe a na vystupe.
Ak sa na dobru prevadzku emitorov
tepla v rezime ohrevu pozaduje
minimalny rozdiel tepl6t.
Rozsah: 3°C~10°C (v krokoch 1°C,
predvolene: 5°C)
[A.3.1.3.2] [9-0A] Chladenie: pozadovany rozdiel teploty
vody na vstupe a na vystupe.
Ak sa na dobru prevadzku emitorov
tepla v rezime chladenia pozaduje
minimalny rozdiel teplét.
Rozsah: 3°C~10°C (v krokoch 1°C,
predvolene: 5°C)
Teplota vody na vystupe: modulacia
Pouziva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom. Ked sa
pouziva funkcia izbového termostatu, zakaznik musi nastavit
pozadovanu izbovu teplotu. Jednotka bude dodavat tepld vodu do
emitorov tepla a miestnost’ sa bude ohrievat. Okrem toho sa musi
konfigurovat' aj pozadovana teplota vody na vystupe: ked sa zapne
EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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8 Konfiguracia

modulacia, jednotka automaticky vypocita pozadovanu teplotu vody
na vystupe (na zaklade predvolby teplot, ak je vybraty rezim
regulacie podla pocasia, modulacia sa vykona na zaklade
pozadovanych teplét rezimu regulacie podla pocasia); ked sa
modulacia vypne, pozadovanu teplotu vody na vystupe moézete
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Okrem toho, ked je modulacia
zapnuta, pozadovana teplota vody na vystupe sa zvySi alebo zniZi
podla pozadovanej izbovej teploty a rozdielu medzi skuto¢nou
a pozadovanou izbovou teplotu. Vysledok:

= stabilna izbova teplota presne zodpovedajuca pozadovanej
teplote (vysSia uroven pohodlia),

= menej cyklov Zapnutia/VYPNUTIA (nizSia hladina hluku, vyssie
pohodlie a vys$sia uc¢innost),

teplote (vysSia ucinnost).

c. Kod Opis

[A.3.1.1.5] [8-05] Upravena teplota vody:

= 0 (Nie): deaktivované.
Poznamka: Pozadovana teplota
vody na vystupe sa musi nastavit na
pouzivatelskom rozhrani.

» 1 (Ano) (predvolene): aktivované.
Teplota vody na vystupe sa pocita
podla rozdielu medzi pozadovanou
a skuto€nou izbovou teplotou. Takto
sa umozni lepSie zosuladenie
kapacity tepelného Cerpadla a
skutoCnej pozadovanej  kapacity
a vysledkom je mensSi pocet cyklov
vypnutia a zapnutia a uUspornejSia
prevadzka.

Poznamka: Pozadovanu teplotu
vody na vystupe mozno zistit len na
pouzivatelskom rozhrani.

nie je [8-06]
k dispozicii

Modulacia maximalnej teploty vody na
vystupe:

0°C~10°C (predvolené: 3°C)
VyZaduje aktivaciu modulacie.

PodTla tejto hodnoty sa zvySuje alebo
zniZuje pozadovana teplota na vystupe

vody.

INFORMACIE

Ked je aktivovand modulacia teplota na vystupe vody,
krivka podla poCasia sa musi nastavit na vyssiu hodnotu
ako [8-06] a minimalna pozadovana menovita hodnota
teploty vody na vystupe musi dosiahnut stabilni pohodinu
menovitu hodnotu pre konkrétnu miestnost. Ak chcete
zvysit ucinnost, modulacia méze znizit menovitd hodnotu
vody na vystupe. Nastavenim krivky podla pocasia na
vy$8iu hodnotu nemdze teplota klesnit pod minimalnu
menovitu hodnotu. Pozrite si obrazok nizsie.

Tt

+[8-06] N
-[8-06] .

Teplota vody na vystupe: typ emitora

PouZiva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom.
V zavislosti od objemu vody v systéme a typu emitorov tepla méze
ohrievanie alebo chladenie miestnosti trvat dlhSie. Toto nastavenie
moze kompenzovat pomaly alebo rychly systém ohrevu/chladenia
pocas cyklu ohrevu/chladenia.

Poznamka: Nastavenie typu emitora ovplyvni maximalnu modulaciu
pozadovanej teploty vody na vystupe a moznost pouzitia
automatického prepinania ohrevu/chladenia na zéklade vnutornej
okolitej teploty.

Z tohto dévodu je délezité nastavit hodnotu spravne.

c. Kod Opis
[A.3.1.1.7] [9-0B]

Typ emitora:
Doba odozvy systému:

= Rychle Priklad: maly objem vody
a ventilatory.

= Pomalé Priklad: velky objem vody,
slu¢ky podlahového kurenia.

8.2.6 Kontakt/€islo linky pomoci

# Kaod Opis
[6.3.2] nie je Cislo, na ktoré mézu pouzivatelia volat
k dispozicii |v pripade problémov.

8.3 RozsSirena konfiguracial/
optimalizacia

8.3.1 Prevadzka v rezime ohrevu/chladenia
miestnosti

Predvolba teploty vody na vystupe
Mézete definovat predvolenu teplotu na vystupe vody:

= Usporna (oznacuje pozadovanu teplotu vody na vystupe, ktora
vedie k najnizSej spotrebe energie),

= pohodina (oznacuje pozadovanu teplotu vody na vystupe, ktora
vedie k najvySSej spotrebe energie).

Hodnoty predvolby zjednodu$uju pouzivanie rovnakej hodnoty
v planovani alebo nastavenie pozadovanej teploty vody na vystupe
podla izbovej teploty (pozrite si ¢ast o modulacii). Ak budete chciet
neskér zmenit urcitd hodnotu, zmenu staci urobit LEN na jednom
mieste. V zavislosti od toho, €i sa pozadovana teplota na vystupe
vody uréuje podla pocasia alebo NIE, sa musia S$pecifikovat
pozadované hodnoty posunu alebo absolutna pozadovana teplota
na vystupe vody.

@ VYSTRAHA

Vyberte predvolend teplotu vody na vystupe podla
konstrukcie a vybratych emitorov tepla, aby sa zarucila
rovnovaha medzi pozadovanou izbovou teplotou a teplotou
vody na vystupe.

& | Kod | Opis
Predvolba teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe v pripade, ked sa NEPOUZIVA regulécia podla po&asia

\ a [7.4.2.1] [8-09] PohodIné (ohrev)
b [9-01]°C~[9-00]°C (predvolené: 45°C)
T, [7.4.2.2] [8-0A] Usporné (ohrev)
a Krivka podla pogasia [9-01]°C~[9-00]°C (predvolené: 40°C)
b Minimalne poZzadovana menovita hodnota teploty vody na . .
vystupe musi dosiahnut’ stabilnti pohodind menovitu [7.4.2.3] [8-07] Pohodiné (chladenie)
hodnotu pre konkrétnu miestnost. [9-03]°C~[9-02]°C (predvolené: 18°C)
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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8 Konfiguracia

C. Kod Opis

¢ Kod Opis

[7.4.2.4] [8-08] Usporné (chladenie)

[9-03]°C~[9-02]°C (predvolené: 20°C)

[A.3.1.1.2.1] |[9-01] Min. teplota (ohrev)

15°C~37°C (predvolené: 25°C)

Predvolba teploty vody na vystupe (hodnota posunutia) pre hlavnu
z6nu teploty vody na vystupe v pripade, ked sa pouziva regulacia
podla pocasia
[7.4.2.5] nie je
kdispoziCil |_40ec-4+10°C (predvolené: 0°C)
[7.4.2.6] nie je
k dispozicii —10°C~+10°C (predvolené: —2°C)
[7.4.2.7] nie je
k dispozicil |_10°c~+10°C (predvolens: 0°C)
[7.4.2.8] nie je
k dispozicil |_10°c~+10°C (predvolené: 2°C)

PohodIné (ohrev)

Usporné (ohrev)

Pohodiné (chladenie)

Usporné (chladenie)

[A.3.1.1.2.4] |[9-02] Max. teplota (chlad.)

18°C~22°C (predvolené: 22°C)

[A.3.1.1.2.3] |[9-03] Min. teplota (chlad.)

5°C~18°C (predvolené: 5°C)

Teplota prekrocenia teploty vody na vystupe

Tato funkcia definuje, o kolko sa moéze teplota vody zvysit nad
pozadovanu teplotu vody na vystupe predtym, ako sa kompresor
zastavi. Kompresor sa opat spusti, ked teplota vody na vystupe
klesne pod pozadovanu teplotu vody na vystupe. Tato funkcia je
pouzitelna LEN v reZzime ohrevu.

é. Kéd Opis

Rozsahy teploty (teploty vody na vystupe)

Ugelom tohto nastavenia je zabranit pouZivatelovi vyber nespravnej
(napr. prili§ vysokej alebo prili§ nizkej) teploty vody na vystupe.
Rozsahy pozadovane] teploty ohrevu a pozadovanej teploty
chladenia sa preto mézu konfigurovat.

@ VYSTRAHA

V pripade aplikécie podlahového kurenia je ddlezité
obmedzit:

* maximalnu teplotu vody na vystupe pri ohreve podla
technickych udajov pre instalaciu podlahového kurenia,

= minimalnu teplotu pri chladeni na 18 az 20°C, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe.

@ VYSTRAHA

= Pri nastavovani rozsahov teploty vody na vystupe sa
nastavuju aj vSetky pozadované teploty vody na
vystupe, aby sa zaruCilo, Ze sa budu nachadzat
v hraniciach rozsahov.

= Vzdy nastavte rovnovahu medzi poZadovanou teplotou
vody na vystupe a pozadovaniu izbovou teplotou
a vykonom (podla konstrukcie a vyberu emitorov tepla).
PoZadovana teplota vody na vystupe je vysledkom
viacerych nastaveni (hodndét predvolieb, hodnét
posunutia, kriviek regulacie podla po€asia, modulacie).
V doésledku toho sa mézu vyskytnut prilis vysoké alebo
prili§ nizke teploty vody na vystupe, €¢o mdze viest
k nadmernym teplotam alebo nedostatku vykonu.
Takymto situaciam sa da predist obmedzenim rozsahu
teploty vody na vystupe na primerané hodnoty (v
zavislosti od emitorov tepla).

Priklad: Minimalnu teplotu na vystupe vody nastavte na hodnotu
28°C, aby ste predisli NEMOZNOST! ohrievat miestnost: teplota na
vystupe vody MUSI byt dostatoéne vy$sia ako izbova teplota (pri

ohreve).
EZO"C

l—A5°C

nie je [9-04] 1°C~4°C (predvolené: 1°C)
k dispozicii

Hodnota kompenzacie teploty na vystupe vody pri teplotach
okolo 0°C

Pri ohreve sa pozadovana teplota na vystupe vody lokalne zvySuje
pri vonkajsej teplote 0°C. Tato kompenzacia sa mdze vybrat, ked sa
pouziva absolutna pozadovana teplota alebo pozadovana teplota
podla pocéasia (pozrite si obrazok nizSie). Toto nastavenie sa
pouziva na kompenzaciu moznych tepelnych strat z dévodu
vyparovania roztopeného ladu alebo snehu (napr. v krajinach so
studenym podnebim).

a Absolutna pozadovana teplota vody na vystupe
b Teplota vody na vystupe podla po¢asia

# Kéd Opis

nie je [D-03]
k dispozicii

= 0 (deaktivované)
= 1 (aktivované) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (aktivované) L = 4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C) (predvolene)
= 3 (aktivované) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

= 4 (aktivované) L = 4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

Modulacia maximalnej teploty vody na vystupe

Pouziva sa LEN na regulaciu izbovym termostatom a ked je
aktivovana modulacia. Maximalna modulacia (= odchylka)
pozadovanej teploty vody na vystupe ur€ena na zaklade rozdielu
medzi realnou a pozadovanou izbovou teplotou napr. modulacia 3°C
znamena, ze pozadovana teplota vody na vystupe sa mbze zvysit
alebo znizit o 3°C. ZvySenie modulacie vedie k lepSej vykonnosti
(menej ZAPNUTI/VYPNUTI, rychlej$ie ohrievanie). Uvedomte si
vSak, Ze medzi pozadovanou teplotou vody na vystupe
a pozadovanou izbovou teplotou MUSI VZDY byt rovnovaha.

c. Kod Opis
= ‘ Kéd ‘ Opis nie je [8-06] 0°C~10°C (predvolené: 3°C)
, . k dispozicii
Rozsah teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe
[A.3.1.1.2.2] |[9-00] Max. teplota (ohrev)
37°C~55°C (predvolené: 55°C)
EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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8 Konfiguracia

Tolerancia chladenia podla pocasia

Plati LEN pre model EWYQO004+005BAVP. Chladenie podla pocasia
sa mbze deaktivovat. To znamena, ze pozadovana teplota vody na
vystupe pri chladeni NEBUDE zavisiet od vonkajSej okolitej teploty,
a to bez ohladu na to, Ci je zapnuta regulacia podla pocasia alebo
NIE.

# Kod Opis

nie je [1-04]
k dispozicii

Chladenie podla pocasia hlavnej zény
teploty vody na vystupe je...

= 0 (deaktivované)

= 1 (aktivované) (predvolene)

Rozsahy teploty (izbova teplota)

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Ak
chcete zabranit prehrievaniu alebo nadmernému chladeniu
miestnosti a Setrit energiu, mézete obmedzit rozsah izbovej teploty
pre ohrev a chladenie.

@ VYSTRAHA

Pri nastavovani rozsahov izbovej teploty sa nastavuju aj
vSetky pozadované izbové teploty, aby sa zarudilo, Ze sa
budu nachadzat v hraniciach rozsahov.

& | Kod Opis
Rozsah izbovej teploty
[A.3.2.1.2] |[3-06]

Max. teplota (ohrev)
18°C~30°C (predvolené: 30°C)
Min. teplota (ohrev)
12°C~18°C (predvolené: 16°C)
Max. teplota (chlad.)
25°C~35°C (predvolené: 35°C)
Min. teplota (chlad.)
15°C~25°C (predvolené: 15°C)

[A.3.2.1.1] |[[3-07]

[A.3.2.1.4] |[[3-08]

[A.3.2.1.3] [[3-09]

Nastavenie izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom a ked sa
teplota zobrazuje v °C.

# Kod Opis
[A.3.2.4] nie je Izbova teplota — krok
k dispozicii |, 1°C

(predvolené nastavenie)
Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 1°C.

= 0,5°C. Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 0,5°C. Skuto¢na izbova
teplota sa zobrazuje s presnostou
0,1°C.

c. Koéd Opis
nie je [9-0C] 1°C~6°C (predvolené: 1°C)

Hysteréza izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Pasmo
hysterézy v rozsahu pozadovanej izbovej teploty mozno nastavit.
Odporiéa sa NEMENIT nastavent hodnotu hysterézy izbovej
teploty, aby sa dosiahlo optimalne pouzivanie systému.

a -

9001 | oo L
N

+d

I1zbova teplota

Aktualna izbova teplota
Pozadovana izbova teplota
Cas

Q0T

k dispozicii

Odchylka izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Snimac
izbovej teploty (externy) sa méze kalibrovat. K hodnote izbového
termistora meranej pouzivatelskym rozhranim alebo externym
izbovym snimacom sa moéze pridat odchylka. Nastavenia sa m6zu
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych pouZivatelské
rozhranie ani externy izbovy snimaé NEMOZNO instalovat na
idealnom mieste (pozrite si navod na instalaciu alebo referenénu
priruc¢ku inStalatéra).

& | Kod | Opis
Odchylka izb. teploty: odchylka skuto¢nej izbovej teploty merana
snimacom pouzivatelského rozhrania.
[A322] |[2-0A] |-5°C~5°C, krok: 0,5°C (predvolené: 0°C)

Odch. ext. izb. snimaca: pouziva sa, LEN ak je inStalovany

a konfigurovany volitelny externy izbovy snima¢ (pozrite si ¢ast
[C-08])

[A323]  |[2-09]

‘—5°C~5°C, krok: 0,5°C (predvolené: 0°C)

Ochrana pred mrazom

Ochrana pred mrazom zabraruje priliSnému chladu v miestnosti.
Toto nastavenie funguje odliSne v zavislosti od spdsobu nastavenia
ovladania jednotky ([C-07]). Vykonajte kroky uvedené v tabulke
uvedenej niZsie:

Sposob ovladania jednotky Ochrana pred mrazom
([c-07])

Regulacia pomocou izbového

termostatu ([C-07]=2)

Umoznite ovladanie ochrany
pred mrazom pomocou izbového
termostatu:

= Nastavte polozku [2-06] na
hodnotu 1

= Nastavte izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]).

Regulacia pomocou externého
izbového termostatu ([C-07]=1)

Umoznite ovladanie ochrany
pred mrazom pomocou
externého izbového termostatu:

= ZAPNITE domovsku stranku
teploty na vedlajSom vystupe
vody.

Ochrana pred mrazom NIE JE
zaru€ena.

Regulacia teploty na vedlajSom
vystupe vody ([C-07]=0)

@ VYSTRAHA

Ak sugastou systému NIE JE zalozny ohrieva&, NEMENTE
predvolenu izbovu teplotu ochrany pred mrazom.

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U4, ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

PodrobnejSie informacie o ochrane pred mrazom v suvislosti s
pouzitym spdésobom ovladania jednotky najdete v Castiach nizSie.

[C-07]=2: regulacia pomocou izbového termostatu

Pri regulacii pomocou izbového termostatu je ochrana pred mrazom
zaru€ena aj vtedy, ked je domovska stranka izbovej teploty na
pouZivatelskom rozhrani VYPNUTA. Ked je aktivovana ochrana
pred mrazom ([2-06]) a izbova teplota klesne pod izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]), jednotka bude dodavat vodu na
vystupe do emitorov tepla na opatovny ohrev miestnosti.

Referenéna prirucka instalatora
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8 Konfiguracia

4°C~16°C (predvolené: 16°C)

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U5:

= ked je pripojené 1 pouzivatelské rozhranie, ochrana
pred mrazom NIE JE zaru¢ena.

= ked su pripojené 2 pouzivatelské rozhrania a druhé
pouzivatelské rozhranie pouzivané na regulaciu
izbovej teploty je odpojené (z dbévodu nespravneho
zapojenia, poskodenia kabla atd.), ochrana pred
mrazom NIE JE zaru€ena.

@ VYSTRAHA

Ak je funkcia Nudzovy reZzim nastavena na moznost
Manualne ([A.6.C]=0) a jednotka sa spustila v nudzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Ochrana pred mrazom je
aktivna, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nldzovi
prevadzku.

[C-07]=1: regulacia pomocou externého izbového termostatu

Pri regulacii pomocou externého izbového termostatu zarucuje
ochranu pred mrazom externy izbovy termostat, pri€om domovska
stranka teploty vody na vystupe je na pouzivatelskom rozhrani
ZAPNUTA a automaticka nidzova prevadzka ([A.6.C]) je nastavena
na hodnotu 1.

Okrem toho je mozné dosiahnut obmedzenu ochranu pred mrazom
pomocou jednotky:

= Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody VYPNUTA a
vonkajsSia okolité teplota klesne pod 4°C, jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov na opatovny ohrev miestnosti a
menovita hodnota teploty na vystupe vody sa znizi.

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA,
externy izbovy termostat je v rezime termo VYP. a vonkajSia
okolita teplota klesne pod 4°C, jednotka doda vodu na vystupe do
tepelnych emitorov na opatovny ohrev miestnosti a menovita
hodnota teploty na vystupe vody sa znizi.

« Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
externy izbovy termostat je v reZime termo ZAP., ochranu pred
mrazom zaruc€uje normalna logika.

[C-07]=0: regulacia teploty vody na vystupe

Pri regulacii teploty vody na vystupe NIE JE ochrana pred mrazom
zaruena. Ak je vSak polozka [2-06] nastavena na hodnotu 1,
obmedzena ochrana pred mrazom pomocou jednotky je mozna:

= Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody VYPNUTA a
vonkajSia okolita teplota klesne pod 9°C, jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov na opatovny ohrev miestnosti a
menovita hodnota teploty na vystupe vody sa znizi.

= Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je ohrev, jednotka doda do emitorov tepla vodu
na vystupe na ohrev miestnosti podla normainej logiky.

= Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je chladenie, nie je aktivna ziadna ochrana.

Ochrana pred zmrznutim potrubia

Ochrana pred zmrznutim potrubia je ochranna funkcia, ktorej ciefom
je udrziavat teplotu vody v systéme v prevadzkovom rozsahu
tepelného Cerpadla.

c. Kod Opis c. Koéd Opis
nie je [2-06] Ochrana pred mrazom nie je [4-04] = 0 (preruSovana prevadzka cCerpadla):
k dispozicii + 0 deaktivované k dispozicii ochrana je aktivovana.
= 1: aktivované (predvolené nastavenie) - 1 (neprgtrzng prev§dzka Cerpadia):
ochrana je aktivovana.
nie je [2-05] Izbova teplota ochrany pred mrazom B )
k dispozicii = 2 (Ziadna ochrana): ochrana je

deaktivovana.

@ VYSTRAHA

Ak ocakavate okolitu teplotu pod bodom mrazu, tuto
funkciu NEDEAKTIVUJTE.

Uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil sa nachadza v hlavnej zone teploty vody na
vystupe a je pripojeny k vystupu ohrevu/chladenia.

@ VYSTRAHA

Vystup uzatvaracieho ventilu NEMOZNO konfigurovat.
NEMENTE nastavenie [F-OB]. Pripajajte len ventily NO
(normalne otvorené).

Prevadzkovy rozsah

V zavislosti od priemernej vonkajSej teploty je prevadzka jednotky
v rezime ohrevu miestnosti alebo chladenia miestnosti zakazana.

Tepl. vyp. ohr. miest.: ked sa priemerna vonkajsia teplota zvysi nad
tdto hodnotu, ohrev miestnosti sa VYPNE, aby sa zabranilo
prehrievaniu.

c. Kod Opis
[A.3.3.1] [4-02] 14°C~35°C (predvolené: 25°C)
Rovnaké nastavenie sa pouziva pre

automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Tepl. zap. chl. miest.: plati LEN pre model EWYQO004+005BAVP.
Ked priemerna vonkajsia teplota klesne pod tuto hodnotu, chladenie
miestnosti sa VYPNE.

c. Kod Opis
[A.3.3.2] [F-01] 10°C~35°C (predvolené: 20°C)

Rovnaké nastavenie sa pouziva pre
automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Automatické prepinanie ohrevu/chladenia

Plati LEN pre model EWYQO004+005BAVP. Koncovy pouzivatel
nastavuje pozadovany prevadzkovy rezim na pouzivatelskom
rozhrani: Ohrev, Chladenie alebo Automaticky (pozrite si aj navod
na obsluhu/pouzivatelsku referenénu prirucku). Ked je vybraty rezim
Automaticky, prepinanie prevadzkového rezimu sa zaklada na:

= Mesacné povolenie ohrevu alebo chladenia: koncovy pouzivatel
kazdy mesiac oznacuje, ktora prevadzka je povolena ([7.5]: ohrev
aj chladenie, LEN ohrev alebo LEN chladenie). Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN chladenie,
prevadzkovy rezim sa zmeni na chladenie. Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN ohrev, prevadzkovy
rezim sa zmeni na ohrev.

= Priemerna vonkajSia teplota: prevadzkovy rezim sa meni tak, aby
bol VZDY v rozsahu uréenom teplotou VYPNUTIA ohrevu
miestnosti pre ohrev a teplotou ZAPNUTIA chladenia miestnosti
pre chladenie. Ak vonkajSia teplota klesne, zapne sa prevadzkovy
rezim ohrevu a naopak. Upozorfiujeme, Ze ako vonkajSia teplota
sa bude pouzivat casovy priemer (pozrite si Cast
"8 Konfiguracia" na strane 46).

Ked sa vonkajSia teplota nachadza medzi teplotou ZAPNUTIA
chladenia miestnosti a teplotou VYPNUTIA ohrevu miestnosti,
prevadzkovy rezim sa nezmeni, ak na ovladani izbového termostatu
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8 Konfiguracia

nie je nastavena konfiguracia systému s jednou teplotou vody na
vystupe a rychlymi emitormi tepla. V takom pripade sa prevadzkovy
rezim prepina na zaklade:

= Meranej vnutornej teploty: okrem pozadovanej teploty ohrevu
a chladenia miestnosti inStalatér nastavuje hodnotu hysterézy
(napr. pre ohrev tato hodnota suvisi s pozadovanou teplotou
chladenia) a hodnotu odchylky (napr. pre ohrev tato hodnota
suvisi s pozadovanou teplotou ohrevu). Priklad: pozadovana
izbova teplota pre ohrev je 22°C a pre chladenie 24°C s hodnotou
hysterézy 1°C a odchylkou 4°C. Prepnutie z ohrevu na chladenie
sa uskutoCni, ked sa izbova teplota zvySi nad maximalnu
pozadovanu teplotu chladenia plus hodnota hysterézy (teda 25°C)
a pozadovanu teplotu ohrevu plus hodnota odchylky (teda 26°C).
Naopak, prepnutie z chladenia na ohrev sa uskuto¢ni, ked izbova
teplota klesne pod minimalnu poZadovanu teplotu ohrevu minus
hodnota hysterézy (teda 21°C) a pozadovanu teplotu chladenia
minus hodnota odchylky (teda 20°C).

= Kontrolny €asovaé¢ na zabranenie velmi castému prepinaniu
medzi ohrevom a chladenim.

Nastavenia prepinania suvisiace s vonkajsou teplotou (LEN ked je
vybraty automaticky rezim):

&. Kod Opis
A3.3.1]  |[4-02]

Tepl. vyp. ohr. miest.. Ked sa vonkajSia
teplota zvySi nad tuto hodnotu,
prevadzkovy rezim sa prepne na
chladenie:

Rozsah: 14°C~35°C (predvolené: 25°C)

Tepl. zap. chl. miest.. Ked vonkajsia
teplota klesne pod tuto hodnotu,
prevadzkovy rezim sa prepne na ohrev:

Rozsah: 10°C~35°C (predvolené: 20°C)

Nastavenia prepinania suvisiace s vnutornou teplotou. Pouziva sa,
LEN ked je vybraty rezim Automaticky, na regulacii izbového
termostatu je nastavena konfiguracia systému a pouzivaju sa rychle
tepelné emitory.

nie je [4-0B]
k dispozicii

[A3.3.2]  |[F-01]

Hysteréza: zaruCuje, Ze prepinanie sa
uskuto¢ni, LEN ked to bude potrebné.
Priklad: prevadzkovy rezim v miestnosti
sa prepina z chladenia na ohrev LEN

v pripade, ked izbova teplota klesne pod
pozadovanu teplotu ohrevu minus
hysteréza.

Rozsah: 1°C~10°C, krok: 0,5°C
(predvolene: 1°C)

nie je [4-0D]
k dispozicii

Odchylka: Zaru€uje moznost dosiahnutia
aktivnej pozadovanej izbovej teploty.
Priklad: ak by sa prepnutie z ohrevu na
chladenie mohlo uskuto¢nit pri ohreve
pod poZadovanou izbovou teplotou, tato
pozadovana izbova teplota by sa nikdy
nedosiahla.

Rozsah: 1°C~10°C, krok: 0,5°C
(predvolene: 3°C)

8.3.2 Nastavenia zdrojov tepla

Zalozny ohrievaé

Prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca: definuje, i je prevadzka
zalozného ohrievata aktivovana alebo deaktivovana. Toto
nastavenie sa zrusi len v pripade, ked sa po€as odmrazovania
pozaduje zalozny ohrev, alebo v pripade poruchy vonkajsej jednotky
(ked je aktivované nastavenie [A.6.C]).

c. Kod Opis
[A.5.1.1] [4-00]

Prevadzka zalozného ohrievaca:
= 0: deaktivované

= 1 (predvolené): aktivované

[A.5.1.3] [4-07] Definuje, &i je druhy krok zalozného

ohrievaca:
= 1: Povoleny
» 0: NEPOVOLENY

Tymto spbésobom je mozné obmedzit
vykon zalozného ohrievaca.

nie je [5-00]
k dispozicii

Je prevadzka zalozného ohrievaca
povolena nad rovnovaznou teplotou
pocas ohrevu miestnosti?

+ 1: NEPOVOLENA

= 0: Povolena

[A.5.1.4] [5-01] Rovnovazna teplota.

Vonkajsia teplota, pod ktorou je povoleny
rezim prevadzky zalozného ohrievaca.
Rozsah: —-15°C~35°C (predvolené: —4°C)
(krok: 1°C)

Automaticka nadzova prevadzka

Ak prevadzka tepelného Cerpadla zlyha, ako nudzovy ohrievac
mozno pouzit zalozny ohrieva¢, ktory automaticky alebo nie
automaticky prevezme zat'azenie pri ohreve.

= Ak je automatickd nudzova prevadzka nastavena na moznost
Automaticky a déjde k poruche tepelného cerpadla, zalozny
ohrieva¢ automaticky prevezme zatazenie pri ohreve.

= Ked je automatickd nudzova prevadzka nastavena na moznost
Manuéalne a déjde k poruche tepelného cCerpadla, prevadzka
ohrevu miestnosti sa zastavi a musi sa obnovit manualne. Na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi vyzva na potvrdenie, ¢i ma
zalozny ohrievac prevziat zatazenie pri ohreve.

V pripade poruchy tepelného cerpadla sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi ikona ®. Ak je dom dlh&i ¢as bez dozoru,
odportu¢ame nastavit parameter [A.6.C] Nudzovy rezim na moznost
Automaticky.

# Kaéd Opis
[A.6.C] nie je
k dispozicii

INFORMACIE

Nastavenie automatickej nudzovej prevadzky mozno
upravit' v Struktdre ponuky len na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

Ak doéjde k poruche tepelného Cerpadla a polozka [A.6.C]
je nastavena na moznost Manualne, funkcia ochrany pred
mrazom, funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni a
funkcia ochrany pred zamrznutim vodovodného potrubia
zostanu aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nadzovu
prevadzku.

Nudzovy rezim:

= 0: Manualne (predvolené nastavenie)

= 1: Automaticky

8.3.3 Systémové nastavenia

Automaticky restart

Ak sa po poruche opat pripoji elektrické napajanie, funkcia
automatického opéatovného spustenia opat aktivuje nastavenia
pouzivatelského rozhrania platné v ¢ase poruchy elektrického
napajania. Preto sa odporuca vzdy aktivovat’ tuto funkciu.
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8 Konfiguracia

Ak by mohlo dojst k preruSeniu elektrického napajania (napriklad

elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh), vzdy povolte

funkciu automatického opatovného spustenia. Nepretrzitu regulaciu
hydro sucasti vonkajSej jednotky mozno zabezpecit nezavisle od
stavu elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou za kWh

pripojenim hydro sucasti

vonkajSej jednotky k elektrickému

napajaniu s normalnou sadzbou za kWh.

Funkcia uspory energie

Definuje, ¢i sa elektrické napajanie sucasti s chladivom vonkajsej
jednotky méze pocas necinnosti (bez ohrevu/chladenia miestnosti)
prerusit (interne ovladanim hydrosucasti). Kone¢né rozhodnutie
o povoleni preruSenia napajania vonkajSej jednotky poc¢as necinnosti

zavisi

od okolitej

teploty,

stavu kompresora a minimalneho

nastavenia vnutornych €asovych spinacov.

# Kod Opis Ak chcete aktivovat nastavenie funkcie Uspory energie, musi sa na
[A.6.1] [3-00] Je povolena funkcia automatického pouzivatelskom rozhrani aktivovat nastavenie [E-08] a odstranit sa
restartovania jednotky? konektor Uspory energie na vonkajsej jednotke.
« 0 Nie @ VYSTRAHA
= 1 (predvolene): Ano Konektor Uspory energie na vonkajSej jednotke sa
L . j odstrafiuje len v pripade, ked je hlavné elektrické
Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh napajanie jednotky VYPNUTE.
# Kéd Opis
[A.2.1.6] [D-01] Pripojenie k elektrickému napdjaniu s R
vyhodnou sadzbou za kWh:
= 0 (predvolene): suc€ast s chladivom
vonkajSej jednotky je pripojena k @3
normalnemu elektrickému napajaniu. L N
= 1: sucast s chladivom vonkajSej =5
jednotky je pripojena k elektrickému ﬁﬁ © |
napajaniu s vyhodnou sadzbou za i)
kWh. Ak signal o vyhodnej sadzbe za .
kWh odosiela elektrarenska K
spolo¢nost, tento kontakt sa otvori a . T
jednotka sa vynutene vypne. Ak sa i o
znova odosle signal, volny napatovy l_-lut&—
kontakt sa uzavrie a jednotka sa opat e
spusti. Preto vzdy aktivujte funkciu - .
automatického restartu. # Kod Opis
. 2. sucast s chladivom vonkajsej nie_je - [E-08] _Funkcia uspory energie vonkajsej
jednotky je pripojena k elektrickému k dispozicii jednotky:
napajaniu s vyhodnou sadzbou za = 0: deaktivované
kWh. Ak signal o vyhodnej sadzbe za - 1 (predvolené): aktivované
kWh odosiela elektrarenska P :
spolo¢nost, tento kontakt sa zatvori a Kontrola spotreby energie
jednotka sa vynutene vypne. Ak sa . L. ) . L e
znova odosle signal, volny napatovy Podrobnejsie informacie o tejto funkcii najdete v ¢asti "5 Aplikacné
kontakt sa otvori a jednotka sa opat pokyny" na strane 12.
spusti. Preto vzdy aktivujte funkciu Kontrola spotreby energie
automatického restartu. = o -
. — . c. (<] s
[A.6.2.1] [D-00] Ktoré ohrieva¢e maju povolenu - P!
prevadzku, ked sa pouziva elektrické [A6.3.1] [4-08] Rezim:
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh? = 0 (Bez obmedzenia) (predvolené
» 0 (predvolené nastavenie): Ziadne nastavenie): deaktivované.
« 2: Len zalozny ohrievad = 1 (Priebezny): aktivované: mobzete
o ] _ nastavit jednu hodnotu
Pozrite si tabulku nizsie. energetického limitu (v A alebo kW),
Nastavenie 2 ma vyznam, len ak je ktora trvalo obmedzi spotrebu
elektrické napajanie s vyhodnou energie systémom.
sadzbou za kWh typu 1 alebo je - 2 (Digitdl. vstupy): aktivované:
hydrosucast vonkajsej jednotky mozete nastavit az Styri hodnoty
zrr'%?ﬁglanglj’f:éggzin;: rll;\a/\p/)r?jamu obmedzenia napajania (v A alebo
kW), ktoré obmedzia spotrebu
(prostrednictvom konektorov X3M/5+6) ene)rgie systémom na Eéklade
a zalozny ohrieva¢ NIE JE pripojeny zodpovedajicich digitalnych
k elektrickému napdjaniu s vyhodnou prikazov.
sadzbou za kWh.
[A.6.3.2] [4-09] Typ:
[D-00] Zalozny ohrievac Kompresor = 0 (Prud): hodnoty obmedzenia sa
0 (predvolené Vynutené VYPNUTIE |Vynutené VYPNUTIE nastavuju v A.
nastavenie) =1 (Napajanie) (predvolené
2 Povolené nastavenie): hodnoty obmedzenia sa
nastavuju v kW.
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8 Konfiguracia

c. Koéd Opis

c. Koéd Opis

[A.6.3.3] [5-05] Hodnota: pouziva sa len v pripade
rezimu trvalého obmedzenia hodnoty

energetického limitu.
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)

Hodnota: pouziva sa len v pripade
rezimu trvalého obmedzenia hodnoty
energetického limitu.

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

Limity A pre digitalny vstup: pouziva sa len v pripade rezimu
obmedzenia napajania zaloZzeného na digitalnych vstupoch a na
hodnotach prudu.

[A.6.3.4] [5-09]

[A.6.3.5.1] [6-05] Limit DI1

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.2] [5-06] Limit DI2

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.3] [5-07] Limit DI3

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.4] [6-08] Limit D14

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)

Limity kW pre digitalny vstup: pouziva sa len v pripade rezimu
obmedzenia napajania zalozeného na digitalnych vstupoch a na
hodnotach prikonu.

[A6.36.1]  |[5-09] Limit DI1

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

Limit DI2

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

Limit DI3

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

Limit D14

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

[A6.3.6.2] |[5-0A]

[A.6.3.6.3] |[5-0B]

[A6.3.64] |[5-0C]

Priemerovy ¢asovaé

Priemerovy ¢asova¢ koriguje vplyv odchylok okolitej teploty.
Nastavenie podla po€asia sa poc€ita na zaklade priemernej vonkajsej
teploty.

Priemer vonkajSej teploty sa poc€ita pre vybraty ¢asovy interval.

# Kod Opis
[A.6.4] [1-0A] Priemerovy ¢asovac vonkajsej teploty:
= 0: bez vypoctu priemeru (predvolene)
= 1:12 hodin
= 2:24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin

Teplota odchylky externého snimaca vonkajsieho okolia

Pouziva sa, len ak je inStalovany a konfigurovany externy snimac
vonkajsieho okolia.

Externy snimal okolitej teploty mozete kalibrovat. Hodnote
termistora sa mdzZe priradit odchylka. Toto nastavenie sa méze
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych sa externy snima¢
vonkajSieho okolia neda instalovat na idealnom mieste (pozrite si
navod na instalaciu).

[A.6.5] [2-0B] -5°C~5°C, krok: 0,5°C (predvolené: 0°C)

Vynutené odmrazenie
Odmrazenie sa mdze spustit manualne.

Pokyn na spustenie odmrazenia vydava vonkajSia jednotka a zavisi
od stavu okolia a vymennika tepla. Ked vonkajsia jednotka prijme
pokyn na vynutené odmrazenie, na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazi hlasenie &. Ak sa hlasenie & NEZOBRAZI v priebehu
6 minat po aktivovani vynuteného odmrazenia, vonkajsia jednotka
ignorovala poziadavku na vynutené odmrazenie.

# Kéd Opis

[A.6.6] nie je
k dispozicii

Chcete spustit odmrazenie?

Prevadzka cerpadla

Ak je funkcia prevadzky ¢erpadla deaktivovand, ¢erpadlo sa zastavi,
ak je vonkajSia teplota vy$Sia ako hodnota upravena v nastaveni
[4-02] alebo ak vonkajSia teplota klesne pod hodnotu upravenu
v nastaveni [F-01]. Ak je prevadzka Cerpadla aktivovana, prevadzka
Cerpadla je mozna pri vSetkych vonkajsich teplotach.

# Koéd Opis
nie je [F-00]
k dispozicii

Prevadzka Cerpadla:

= 0: deaktivovana, ak je vonkajSia
teplota vySSia ako nastavenie [4-02]
alebo nizSia ako nastavenie [F-01]
v zavislosti od prevadzkového rezimu
ohrevu/chladenia.

= 1: Povolena pre vSetky vonkajSie
teploty.

Prevadzka Cerpadla po€as nepravidelného prudenia [F-09] definuje,
Ci sa Cerpadlo v pripade nepravidelného prudenia zastavi alebo sa
povoli pokracovanie prevadzky aj v pripade vyskytu nepravidelnosti
prudenia. Tato funkcia plati len v Specialnych podmienkach, ked sa
uprednostiiuje udrzanie aktivity ¢erpadla a ked T,<4°C (Cerpadlo
bude aktivované 10 minut a deaktivované po 10 minutach).
Spolo¢nost Daikin NEBUDE zodpovedat za ziadne Skody, ktoré
vzniknu v dosledku tejto funkcie.

# Kéd Opis

nie je [F-09]
k dispozicii

PokraCovanie prevadzky ¢erpadla
v pripade nepravidelného prudenia:

= 0: Cerpadlo sa deaktivuje.

= 1: Cerpadlo bude aktivuje, ak T,<4°C
(10 minat ZAPNUTE — 10 minGt
VYPNUTE)

INFORMACIE

Ak je v systéme glykol (polozka [E-OD] nastavena na
hodnotu 1) a déjde k anomalii v prietoku, nastavenie [F-09]
nebude mat ZIADNY Uginok a &erpadlo bude pokragovat v
prevadzke (v intervaloch 20 minut ZAP. — 4 minuty VYP.).

Obmedzenie otacok cerpadla

Obmedzenie otacok cerpadla [9-0D] definuje maximalne otacky
Cerpadla. V beznych podmienkach by sa predvolené nastavenie
NEMALO upravovat. Obmedzenie otacok ¢erpadla sa potlaci, ked je
rychlost prudenia v rozsahu minimalneho prudenia (chyba 7H).
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8 Konfiguracia

#

Kéd

Opis

[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

nie je
k dispozicii

[9-0D]

Obmedzenie otacok Cerpadla

= 0: Ziadne obmedzenie.

= 1 ~ 4: vSeobecné obmedzenie. Pre

vSetky podmienky je k dispozicii urcité
obmedzenie. Pozadovana kontrola
hodnoty delta T a pohodina prevadzka
NIE SU zarugené.

5 ~ 8 (predvolene: 6): obmedzenie,
ked sa nepouZzivaju zZiadne aktivatory.
Ked nie je k dispozicii ziadny vystup
ohrevu/chladenia, obmedzenie otacok
Cerpadla mozno pouzit. Ked nie je k
dispozicii  ziadny vystup ohrevu/
chladenia, otacky Cerpadla urcuje len
hodnota delta T v zavislosti od
pozadovanej kapacity. S tymto
rozsahom obmedzenia je mozné
definovat hodnotu T a pohodina
prevadzka je zaruc¢ena.

Maximalne hodnoty zavisia od typu jednotky:

[9-0D]=0
a (kPa)

b (/min)

[9-0D]=5
a (kPa)

b (/min)

b (I/min) b (/min)

[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

a Externy staticky tlak
b Prietok vody
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8 Konfiguracia

8.4 Struktara ponuk: prehlad pouzivatel'skych nastaveni

[1] Nastavit ¢as/datum

Datum
Cas
Letny ¢as
Typ hodin

[2] Dovolenka

[2] Dovolenka

Dovolenka

Rezim dovolenky ~ Doma
Od

Do

Pouzit’ denny plan

[3] Tichy rezim

Dovolenka

Rezim dovolenky Mimo domu

Od

Do

Prevadz. rezim
Ohrev
Chladenie

[4] Prevadz. rezim

[5] Vybrat plany

Izbova teplota
Teplota na hlavnom vystupe vody

[6] Informacie

Informécie o snimaci
Meranie spotreby energie
RieSenie chyb

Urovef pristupu pouzivatela
Aktivatory

Prevadzkové rezimy

Cas prevadzky

Verzia

[6.1] Informacie o snimadi

Izbova teplota
Vonkajsia teplota
Vystup vody

Vyst. vody (vyh. doska)
Teplota na privode vody
Teplota chladiva
Rychlost’ pridenia

Tlak vody

Vonkajsia teplota (ext.)
Prietokovy spina¢

[6.2] Meranie spotr. ener.

Spotreb. energia
Vytvor. energia

[6.3] Informécie o chybe

Histdria chyb
Kontakt/Gislo linky pomoci
Historia varovani

[6.5] Aktivatory

Cerpadlo
Kompresor

Zal.ohr.: krok 1
Zal.ohr.: krok 2
Kontakt pre vypnutie
Hlavny termostat A
Hlavny termostat B

[6.6] Prevadzkové rezimy

Odmraz./navrat oleja
Horuci Start

Nudzovy rezim (vnut.)
Bivalentny

Hodn. ener. limitu

Stav ener. limitu

Ochr. pred zmr. potr.
Ochrana pred mrazom
Funkcia Uspory energie
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8 Konfiguracia

[6.7] Cas prevadzky

Januar
Februar
Celkovo

[6.8] Verzia

[7] Nastav. pouzivatela

Pouzivatelské rozhranie
Vnutorna jednotka
Vonkajsia jednotka

Displej

Zamknutie teploty
Nastavit’ plany
Nastavené hodnoty
Povol. pr. rezim

Merna jednotka
Nastavit' podia poéasia

[7.1] Displej

Kontrast

Cas podsv. displeja LCD
Profil pouzivatela

Dostupné domovské stranky

[7.3] Nastavit plany

Izbova teplota
Teplota na hlavnom vystupe vody
Tichy reZim

[7.4] Nastavené hodnoty

Izbova teplota
Teplota na hlavnom vystupe vody
Tichy rezim

[7.6] Merna jednotka

Oddelova¢ desat. miest
Teplota

Vytvor. energia
Pradenie

[7.7] Nast. podia pocasia

Hlavny

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych inStalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

INFORMACIE

Januar a Februar v Cas prevadzky su len prikladmi

reprezentujucimi
mesiac.

prislusny predchadzajuci a aktualny

[7.7.1] Hiavna

Nastavit' ohrev podia podasia
Nastavit' chlad. podia pocasia
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8 Konfiguracia

8.5 Struktura ponuk: prehfad instalatérskeho nastavenia

[A]Nastav. instalatora

Jazyk

RozloZenie systému
Prevadzka v miestnosti
Zdroje tepla

Prevadzka systému
Uvedenie do prevadzky
Prehlad nastaveni

[A.2]RozloZenie systému

Standardné
Moznosti

Kapacita

Potvrdit’ rozlozenie

[A.2.1] Standardné

Typ jednotky

Typ kompresora

Typ softv. vnat. jedn.
Kontrola

Prev. rezim cerpadla
Mozna Uspora energie
Umiest. pouz. rozh.
Obsahuje glykol

[A.2.2] MoZnosti

Externy snimac
Riadiaci box
Adaptér

[A.2.2.E]Riadiaci box

[A.3] Prevadzka v miest.

Kroky zalozného ohrievaca
Typ zal. ohriev.

Vyhodna sadzba/kWh

HI. typ kontaktu

[A.2.2.F] Adaptér

Nastavenia teploty na vystupe
Izbovy termostat
Prevadzkovy rozsah

[A.3.1]Voda na vystupe

Zdroj ex.zal.oh.
Vystup popl. sign.
Externy mera¢ kWh
Externy mera¢ kWh
Externy snimac¢

Limit prikonu digit, vst.

Hlavny
Zdroj delta T

[A.3.1.1] Hlavna

[A.3.2] Izbovy termostat

Rozsah izbovej teploty
Odchylka izb. teploty
Odch. ext. izb. snimaca
I1zbova teplota — krok

Hodn. tepl. vody
Rozsah teploty
Upravena teplota vody
Typ emitora

[A.3.1.3] Zdroj delta T

Ohrev

[A.3.3] Prevadzkovy rozsah Chladenie
Tepl. vyp. ohr. miest.

[A.5]Zdroje tepla Tepl. zap. chl. miest.

Zalozny ohrievac [A.5.1] Zalozny ohrievad
Prevadz. rezim

. " Aktiv. zal. ohr., krok 2

[A.6]Prevadzka systému Rovnovazna teplota

Automaticky restart

Vyhodna sadzba/kWh [A.6.2] Prefer. sadzba/kWh

Kontrola spotreby energie

Priemerny ¢as Povol. ohr.

Odch.ex.snim.okol.tep. Vynutené VYP. Cerp.

Vynutené odmrazenie

Nudzovy rezim [A.6.3] Kontr. spotreby
Rezim

[A.7]Uvedenie do prevadzk Typ

. B y Hodnota A

Skusobna prevadzka Hodnota kW

Vysu$. poteru na podlah. vykur. Limity A pre digitalny vstup

Vypustenie vzduchu Limity kW pre digitalny vstup

Skusobné prevadzka aktivatora Priorita

INFORMACIE
V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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9 Uvedenie do prevadzky

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie

9 Uvedenle do prevadey Ll boli vykonané podla dostupnej dokumentacie a platnych
predpisov:
9.1 Prehlad: uvedenie do prevédzky * medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajsou
. . y . , . - jednotkou,
V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie ) L ] .
potrebné na uvedenie konfigurovaného systému do prevadzky. = medzi vonkaj$ou jednotkou a ovladacou skrifiou,
Bezny pracovny postup = medzi ovladacou a volitelnou skrifiou,
Uvedenie do prevadzky sa obyéajne sklada z nasledujtcich krokov: * medzi ovladacou skrinou a zaloznym ohrievacom,
1 kontroly Kontrolného zoznamu pred uvedenim do prevadzky, * medzi miestne dodanym panelom a ovladacou
2 vypustenia vzduchu, skrifiou,
3 skuSobnej prevadzky systému, = medzi miestne dodanym panelom a volitelnou skrifiou,
4 v pripade potreby skuSobnej prevadzky jedného alebo = medzi vonkajou jednotkou a ventilmi,
viacerych aktivatorov, ) i . . ,
i o L = medzi ovladacou skrifiou a izbovym termostatom,
5 v pripade potreby vysusania poteru na podlahovom kureni. — - - - - -
] Systém je spravne uzemneny a uzemrovacie svorky su
Y . . . ; . utiahnuté.
9.2 Predbez’ne opatrenla pri uvadzani ] Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
do prevadzky su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.
- O] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
INFORMACIE na vyrobnom Stitku jednotky.
Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky méze byt V' rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
pozadovany prikon vysSi, ako je uvedené na vyrobnom Ll poskodené elektrické sucasti.
st|tk’u Jednotky.. Tent9 fenomeq SpOS?buje kompre.sor,. Vo vnutri vonkaj$ej jednotky sa nenachadzaju ZIADNE
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej ] « P X .
N . . iy poskodené sucasti ani stlacené potrubia.
spotreby  elektrickej energie vyzaduje nepretrzitd
prevadzku 50 hodin. ] Len ak pouzivate volitelny zaloZny ohrievac:
VYSTRAHA Prerusova¢ obvodu zalozného ohrievacéa F1B (v
rozvodnej skrini  zalozného ohrievaca) podla typu
Jednotku NIKDY nepouzivajte bez termistorov ani zalozného ohrievada je ZAPNUTY.
tlakovych senzorov €i spinacov. Moze ddjst k zhoreniu O In&talované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
kompresora. spravne izolované.
Vo vonkaj$ej jednotke NEDOCHADZA k Ziadnym tunikom
. . ] d
9.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim vody.
do prevédzky (] Uzatvaracie ventily su spravne inStalované a Uplne
otvorené.
Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nasledovné body. Ked Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.
sU vykonané vsetky kontroly uvedené nizSie, jednotka MUSI byt L]
uzavreta a LEN potom méze byt jednotka zapnuta. - Minimalny objem vody je zarufeny za vaetkych
V zavislosti od rozlozenia systému nemusia byt dostupné vsetky podmienok. Pozrite si Cast Kontrola objemu vody v
sucasti. kapitole "6.3 Priprava vodného potrubia" na strane 22.
0] Preéitalivste. si \'/éevtky [_)01(an na instalaciu podla popisu v O Vodny okruh je spravne chraneny pred zamrznutim
referenénej prirucke instalatora. podia pokynov definovanych v &asti Ochrana vodného
O] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana. okruhu pred mrazom.
] Ak bol do systému pridany glykol, potvrdte spravnu
O] Ovladacia skrina je spravne namontovana. koncentraciu glykolu a skontrolujte, ¢i je nastavenie
glykolu [E-OD]=1.
Volitelna skrina je spravne namontovana. .
L] @ VYSTRAHA
0] Len ak pouzivate volitelny zalozny ohrievac: = Uistite sa, Ze sa nastavenie glykolu [E-OD] zhoduje
Zalozny ohrievaé ie spravne namontovany s kvapalinou vo vodnom okruhu (0=len voda, 1=voda
y 1 sp y. +glykol). Ak nastavenie glykolu NIE JE nastavené
spravne, kvapalina v potrubi méze zamrznut.
= Ked je do systému pridany glykol, ale koncentracia
glykolu je nizSia, ako je predpisané, kvapalina v potrubi
mbze este stale zamrznut.
EWAQ+EWYQ004+005BAVP DAIKIN Referen&na priru¢ka indtalatora
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9 Uvedenie do prevadzky

INFORMACIE

Softvér ma rezim instalatora na mieste instalacie ([4-0E]),
ktory deaktivuje automaticku prevadzku podla jednotky. Pri
prvej instalacii je rezim [4-0E] predvolene nastaveny na
hodnotu 1, ¢o znamena, Ze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Deaktivuju sa tym vSetky ochranné funkcie.
Ked su domovské stranky pouzivatelského rozhrania
vypnuté, jednotka NEBUDE v automatickej prevadzke. Ak
chcete aktivovat automaticki prevadzku a ochranné
funkcie, nastavte rezim [4-0E] na hodnotu 0.

36 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
rezim [4-0E] na hodnotu "0", &im sa ukonCi rezim
inStalatora na mieste inStalacie a aktivuju sa ochranné
funkcie. Ak sa po prvej inStalacii vrati instalator na miesto
inStalacie, musi rezim [4-0E] manualne nastavit na
hodnotu 1.

9.4

Kontrolny zoznam poc¢as uvedenia
do prevadzky

[] Minimalna rychlost’ prudenia je zaruc¢ena za vSetkych
podmienok. Pozrite si Cast Kontrola objemu vody a
rychlosti prudenia "6.3 Priprava vodného potrubia" na
strane 22.

Vypustenie vzduchu.

] yp
Skusobna prevadzka.

] P

] Skusobna prevadzka aktivatora.

] Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni
Funkcia vysu$ania poteru na podlahovom kureni sa spusti
(v pripade potreby).

9.4.1 Kontrola minimalnej rychlosti pradenia

1 Podla hydraulickej konfiguracie potvrdte, ktoré slu¢ky ohrevu
miestnosti  mozno  zatvorit  pomocou  mechanickych,
elektronickych alebo inych ventilov.

2 Zatvorte vSetky slucky ohrevu miestnosti, ktoré mozno zatvorit
(pozrite si predchadzajuci krok).

3 Spustite skusobnu prevadzku cerpadla (pozrite si Cast
"9.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" na strane 67).

4 Prejdite na krok [6.1.8]: > Informacie > Informacie o snimadi
> Rychlost pradenia a skontrolujte rychlost prudenia. Pocas
skuSobnej prevadzky Cerpadla moéze byt v jednotke nizSia ako
minimalna pozadovana rychlost prudenia.

Pouziva sa obtokovy ventil?

Ano Nie

Upravte nastavenie obtokového

vent

minimalna pozadovana rychlost

prud

Ak skutognd rychlost prudenia
nedosahuje minimalnu hodnotu,
je potrebné upravit hydraulicku
konfiguraciu. Zvyste nastavenie
sluciek ohrevu miestnosti, ktoré
NEMOZNO zatvorit, alebo
nainstalujte tlakovo regulovany
obtokovy ventil.

ilu tak, aby sa dosiahla

enia + 2 I/min.

9.4.2

Vypustenie vzduchu

Pri inStalovani a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dblezité
odstranit z celého vodného okruhu vzduch. Ked je spustena funkcia
Vypustenie vzduchu, Cerpadlo pracuje bez skutoCnej prevadzky
jednotky a spusti sa odstrafiovanie vzduchu z vodného okruhu.

@ VYSTRAHA

Pred spustenim vypustania vzduchu otvorte poistny ventil
a skontrolujte, €i je okruh dostato€ne naplneny vodou. Az
ked po otvoreni vytekd z ventilu voda, mbzete spustit
vypustanie vzduchu.

K dispozicii su 2 rezimy vypustania vzduchu:

Manualny: jednotka pracuje s konstantnymi otackami cerpadla a
s pevnou alebo vlastnou polohou 3-cestného ventilu. Vlastna
poloha 3-cestného ventilu je uZitoéna funkcia na odstranenie
vSetkého vzduchu z vodného okruhu v rezime ohrevu miestnosti.
Nastavit sa daju aj prevadzkové otacky Cerpadla (pomaly alebo
rychlo).

Automaticky: jednotka automaticky zmeni otacky Cerpadia.

Bezny pracovny postup

Vypustanie vzduchu zo systému pozostava z nasledujucich krokov:

1
2

Manualne vypustenie vzduchu
Automatické vypustenia vzduchu

@ VYSTRAHA

VonkajSia jednotka ma ventil na manualne vypustanie
vzduchu. Postup vypustania vzduchu vyZaduje manualnu
ginnost.

®

VYSTRAHA

Pri vypustani vzduchu pomocou ventilu na manuaine
vypustanie vzduchu jednotky zachytte vSetku kvapalinu,
ktora by mohla unikat z ventilu. Ak tuto kvapalinu
NEZACHYTITE, méze odkvapkavat na vnitorné sudasti a
poskodit jednotku.

INFORMACIE

= Na vypustenie vzduchu pouzite vSetky ventily na
vypustanie vzduchu v systéme. Patri sem ventil na
manualne vypustanie vzduchu vonkajSej jednotky a
tiez v8etky ventily na mieste inStalacie.

= Ak je su€astou systému zalozny ohrievac, pouzite tiez
ventil na vypustanie vzduchu zalozného ohrievaca.

= AK je sucastou systému suprava ventiliov EKMBHBP1,
pri vypustani vzduchu sa vyzaduje manualne prepnutie
3-cestného ventilu supravy ventilov oto€enim
prislusného gombika. Zabrani sa tak tomu, aby v
obtoku zostal vzduch. Dalsie informacie najdete v
harku s pokynmi k suprave ventilov.

INFORMACIE

Zacénite manualnym vypustenim vzduchu. Ked sa vypusti
takmer vsSetok vzduch, spustite automatické vypustenie
vzduchu. V pripade potreby zopakujte automatické
vypustenie vzduchu, kym si nie ste isti, Ze sa zo systému
odstranil vSetok vzduch. Pri pouzivani funkcie vypustania
vzduchu NIE JE aktivhe obmedzenie otacok cerpadla
[9-0D].

Mini

malna pozadovana rychlost’ pradenia

mod

ely 04+05 12 I/min.

Skontrolujte, ¢i su domovské stranky teploty ma vedlajSom vystupe
vody a izbovej teploty VYPNUTE.

Funkcia vypustania vzduchu sa automaticky zastavi po 30 minutach.

Manualne vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, Ci su domovské stranky teploty ma
vedlajSom vystupe vody a izbovej teploty VYPNUTE.

Refer
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9 Uvedenie do prevadzky

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre udroven
pristupu pouzivatela" na strane 47.

2 Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] & >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Manualine a stladte tlacidlo €.

Prejdite na [A.7.3.4] > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlagenim tlagidla @& spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Manualne vypustenie vzduchu sa spusti a zobrazi
sa nasledujuca obrazovka.

Uto 01:18
Vypust. vzduchu
Prietok 0.5 I/min.
Otacky Nizko f
() stop 4 Upravit

Pomocou tlacidiel 4 a » prejdite na polozku Otacky.

Pomocou tlacidiel a a v nastavte pozadované otacky Cerpadia.
Vysledok: Nizko

Vysledok: Vysoko

Automatické vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, i su domovské stranky teploty ma

vedlajSom vystupe vody a izbovej teploty VYPNUTE.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre Uroven
pristupu pouzivatela" na strane 47.

2 Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Automaticky a stladte tlagidlo €.

Prejdite na [A.7.3.4] &8 > Instalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlacenim tlacidla spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu a zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

Uto 01:18
Vypust. vzduchu
Prietok 0.5 I/min.
Otacky Nizko f
(D) stop 4 Upravit

INFORMACIE

Ak je teplota vo vodnom okruhu nizka a do okruhu sa
pridal glykol, rychlost prudenia sa NEZOBRAZI.

Prerusenie vypustania vzduchu

1 Stladte tla¢idlo @) a stlacenim tlagidla potvrdte prerusenie
funkcie vypustenia vzduchu.

9.4.3 Skasobna prevadzka
Predpoklad: Skontrolujte, i su domovské stranky teploty ma
vedlajSom vystupe vody a izbovej teploty VYPNUTE.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 47.

2 Prejdite na cast [A.7.1]: > |nStalatérske nastavenia >
Uvedenie do prevadzky > SkuSobna prevadzka.

3 Vyberte test a stladte tlagidlo €. Priklad: Ohrev.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tlacidlo €.

Vysledok: Spusti sa skuSobna prevadzka. Po dokoncéeni sa
automaticky zastavi (30 min.). Ak chcete proces zastavit
manuélne, stladte tlacidlo I8, vyberte polozku OK a stladte tlagidlo

OK]

INFORMACIE

Ked sa systém spusta v chladnom podnebi a NIE JE
nainstalovana suprava zalozného ohrievaca, pri spusteni
sa mdze vyzadovat mensi objem vody. V tomto pripade
postupne otvorte emitory tepla. Vysledkom je postupny
narast teploty vody. Monitorujte teplotu vody na vstupe
(Cast [6.1.6] v Strukture ponuky) a dbajte na to, aby
NEKLESLA pod 15°C.

INFORMACIE

Ak sa pouzivaju 2 pouzivatelské rozhrania, skuSobnu
prevadzku mozete spustit z oboch pouzivatelskych
rozhrani.

= Na pouzivatelskom rozhrani, ktoré pouzijete na
spustenie skuSobnej prevadzky, sa zobrazi stavova
obrazovka.

= Na druhom pouzivatel'skom rozhrani sa zobrazi aktivna
obrazovka. Kym sa zobrazuje aktivha obrazovka,
pouzivatel'ské rozhranie nemézete pouzivat.

Ak inStalacia jednotky prebehla spravne, jednotka sa pocas
skuSobnej prevadzky spusti vo vybratom prevadzkovom reZime.
Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky méze
kontrolovat’ monitorovanim teploty na vystupe vody (rezim ohrevu/
chladenia).

Ak chcete monitorovat teplotu, prejdite na polozku [A.6] a vyberte
informacie, ktoré chcete skontrolovat.

9.4.4 Skasobna prevadzka aktivatora

Ugelom skusobnej prevadzky aktivatora je preverit prevadzku
roznych aktivatorov (ak sa napr. vyberie prevadzka Cerpadla, spusti
sa skusobna prevadzka Cerpadla).

Predpoklad: Skontrolujte, Ci su domovskeé stranky teploty ma
vedlajSom vystupe vody a izbovej teploty VYPNUTE.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre droven
pristupu pouzivatela" na strane 47.

2 Skontrolujte, ¢i je regulacia izbovej teploty a regulacia teploty
vody na vystupe VYPNUTA prostrednictvom pouZivatelského
rozhrania.

3 Prejdite na [A.7.4]: > [nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Skusobna prevadzka aktivatora.

4 Vyberte aktivator a stladte tlagidlo €. Priklad: Cerpadlo.
5 Vyberte prikaz OK a stlacte tlagidlo €IS,

Vysledok: Spusti sa skusobna prevadzka aktivatora. Po dokonceni
sa automaticky zastavi. Ak chcete proces zastavit manualne, stlacte
tlasidlo @3, vyberte poloZzku OK a stladte tlacidlo €.

Moznosti skuSobnej prevadzky aktivatora
= Test zalozného ohrievaca (krok 1)
= Test zalozného ohrievaca (krok 2)

= Test Cerpadla
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9 Uvedenie do prevadzky

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Po€as skuSobnej prevadzky
zabrarite naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= Test 2-cestného ventilu
= Test vystupu popladného signalu
= Test signalu chladenia/ohrevu

= Test obehového Cerpadla

9.4.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Tato funkcia sa pouziva na velmi pomalé vysu$anie poteru na
systéme podlahového kurenia po€as stavby domu. Umoziuje
inStalatorovi programovat a vykonat tento program.

Skontrolujte, ¢i su domovské stranky teploty ma vedlajSom vystupe
vody a izbovej teploty VYPNUTE.

Ak je su€astou systému suprava zalozného ohrievaca, tuto funkciu
mozno spustit bez dokoncenia inStalacie vonkajSej jednotky. V
takom pripade zalozny ohrievat zabezpeéi vysuSanie poteru
a dodavku vody na vystupe bez prevadzky tepelného ¢erpadla.

INFORMACIE

= Ak je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([A.6.C]=0) a jednotka sa spustila v nudzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Funkcia vysuSania poteru
na podlahovom kureni je aktivna, aj ked pouzivatel
NEPOTVRDI nuidzovu prevadzku.

= Pri pouzivani funkcie vysuSania poteru na podlahovom
kureni NIE JE aktivne obmedzenie otacok cerpadla
[9-0D].

@ VYSTRAHA

InStalator zodpoveda za:

= vyziadanie pociato€nych pokynov na ohrev od vyrobcu
poteru, aby sa predislo praskaniu poteru,

* naprogramovanie planu vysuSania poteru na
podlahovom kureni podla pokynov vyrobcu poteru, ako
je uvedené vyssie,

= kontrolu spravneho fungovania pravidelného
nastavovania,

= vyber spravneho programu, ktory zodpoveda typu
poteru pouzitého na podlahe.

@ VYSTRAHA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu instalatora na mieste instalacie (pozrite si cast
"Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky") sa
ochrana miestnosti pred mrazom po prvom zapnuti na 36
hodin automaticky deaktivuje.

Ak je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 36
hodinach zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu "0" a NECHAJTE ju deaktivovanu az do
skoncenia vysusSania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

@ VYSTRAHA

Skor ako budete moct spustit’ prevadzku vysusania poteru

na podlahovom kureni, skontrolujte ~ spravnost
nasledujucich nastaveni:
= [4-00] =1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
« [4-08]=0
= [4-011#1
InStalator méze naprogramovat az 20 krokov. Pri kazdom kroku
musi zadat:
1 trvanie v hodinach az do 72 hodin,
2 pozadovanu teplotu vody na vystupe.
Priklad:
TA 240 (1) 36h (2) |
35°C (2) I
25°C (1)

~Y

T Pozadovana teplota vody na vystupe (15 ~ 55°C)
t Trvanie (1~72h)

(1) 1. krok

(2) 2. krok

Programovanie planu vysusania poteru na
podlahovom kureni

1

Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 47.

Prejdite na [A.7.2]: > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur. > Nastavit plan
vysusania.

Pomocou tlagidiel KB, @3, &3 a B3 naprogramujte plan.

= Na posuvanie v plane pouzite tlagidla €l a @3.

» Pomocou tlagidiel &3 a BB nastavte vyber.
Ak je vybraty ¢as, mozete nastavit trvanie 1 az 72 hodin.
Ak je vybrata teplota, mézete nastavit pozadovanu teplota
vody na vystupe medzi 15°C a 55°C.

Ak chcete pridat novy krok, na volnom riadku vyberte “-h”
alebo “~” a stladte tlacidla &= E3.

Ak chcete krok odstranit, stlagenim tlagidiel &3 &3 nastavte
trvanie “-".

Plan sa ulozi stladenim tlagidla €.

|I| Je ddlezité, aby v programe nebol Ziaden prazdny krok.

Plan sa zastavi, ked je naprogramovany prazdny krok
ALEBO ked sa uskutoénilo 20 za sebou nasledujucich
krokov.

Vysusanie poteru na podlahovom kureni

INFORMACIE

V kombinacii s vysuSanim poteru na podlahovom kureni sa
neda pouzit elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za
kWh.

Predpoklad: Uistite sa, Ze je k systému pripojené LEN 1
pouzivatel'ské rozhranie uréené na vysusanie poteru na podlahovom
kureni.
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10 Odovzdanie pouzivatel'ovi

Predpoklad: Skontrolujte, &i su domovske stranky teploty ma
vedlajSom vystupe vody a izbovej teploty VYPNUTE.

1 Prejdite na [A.7.2]: & > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur..

2 Vyberte program vysusania.
3 Vyberte prikaz Spustit vysisanie a stlaéte tlacidlo €.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tlacidlo €.

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na podlahovom kureni
a zobrazi sa nasledujuca obrazovka. Po dokon&eni sa automaticky
zastavi. Ak chcete proces zastavit manuélne, stladte tlacidio (@),
vyberte poloZku OK a stlacte tlagidlo €.

Uto 15:10
Vysus. poteru
Aktualny krok 1
Zostava 14d 12h
Pozad. teplota 25°C
(!) Stop =:,.:::

Od¢itanie stavu vysusania poteru na podlahovom
kureni

1 Stlacte tlagidlo @Y.

2 Zobrazi sa aktualny krok programu, celkovy zostavajuci Cas
a aktualna pozadovana teplota vody na vystupe.

INFORMACIE

Pristup do Struktiry ponuk je obmedzeny. Otvorit sa daju
len nasledujuce ponuky:

= Informacie.

= InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vysus. poteru na podlah. vykur..

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlatenud dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budicu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit' v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

10.1 O zamknuti a odomknuti

V pripade potreby je mozné zamknut tladidla hlavného
pouzivatel'ského rozhrania, aby ich pouzivatel nemohol pouzivat. S
ciefom umoznit’ pouzivatelovi zmenit menovitd hodnotu teploty sa
potom vyZaduje zjednoduSené pouzivatelské rozhranie alebo
externy izbovy termostat.

Pouzivat mozete tieto rezimy zamknutia:

= Uzamknutie funkcie: uzamkne konkrétnu funkciu, vdaka ¢omu
nemoze nikto menit jej nastavenia.

= Zamok tlacidiel: uzamkne vSetky tlacidla, vdaka ¢omu nemoézu
pouzivatelia menit nastavenia.

Mozné zamky funkcii

Zamka Ak je aktivna, pouzivatelia
nemozu...
Zap./VYP. miestnosti ZAPNUT alebo VYPNUT
regulaciu izbovej teploty.
Zap./VYP. tepl. na vyst. vody ZAPNUT alebo VYPNUT
regulaciu teploty na vystupe

vody.

Prerusenie vysusania poteru na podlahovom
kareni

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napdjania, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba
U3. Vysvetlenie kddov chyb najdete v Casti "12.4 Problémy rieSenia
na zaklade chybovych kédov" na strane 73. Ak chcete chybu U3
resetovat, musite mat Instalator Uroveri pristupu pouzivatela.

1 Prejdite na obrazovku vysuS$ania poteru na podlahovom kureni.
2 Stlacte tlagidlo (@,

3 Stlacenim tlacidla sa program prerusi.

4 Vyberte prikaz OK a stladte tladidlo €.

Vysledok: Program vysuSania poteru podlahového kurenia sa
zastavi.

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napajania, mézete si precitat informacie o stave vysusania
poteru na podlahovom kureni.

5 Prejdite na [A.7.2]: > Vysu$. poteru na podlah. vykur. > Stav
vysuSania > Zastavené o > Uvedenie do prevadzky >
InStalatérske nastavenia a nadviazte na posledny vykonany
krok.

6 Upravte a reStartuje program.

10 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky instalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat aktualne nastavenia.

Teplota nahor/nadol Upravovat teplotu.

Tichy rezim Pouzivat tichy rezim.

Dovolenka Pouzivat rezim dovolenky.

Prevadz. rezim Nastavit prevadzkovy rezim v

miestnosti.

Zmeiite nastavenia v Gasti [7]:
> Pouzivatelské nastavenia.

Pouzivatel'ské nastavenia

Kontrola aktivovania zamky
1 Stlagenim tlagidla @ prejdite na jednu z domovskych stranok.
2 Ak sa zobrazi symbol i, zamok tlacidla je aktivny.

Poznamka: Ak ste na domovskej obrazovke a sku$ate pouzit
zamknutu funkciu, na 1 sekundu sa zobrazi symbol &.

Aktivacia alebo deaktivacia zamky funkcie

1 Stlacenim tlacidla prejdite do Struktury ponuky.

2 Stlacte tlacidlo @8 minimalne na 5 sekund.

3 Vyberte prislusnu funkciu a stlaste tlagidlo €.

4 Vyberte polozku Zamknut alebo Odomknut a stladte tlagidlo €.
Aktivacia alebo deaktivacia zamky tlacidiel

1 Stlagenim tlagidla @ prejdite na jednu z domovskych stranok.

2 Stladte tlacidlo @8 minimalne na 5 sekind.
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11 Udrzba a servis

11 Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspor raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

@ VYSTRAHA

V Eurépe sa na urCenie intervalov udrzby pouZivaju
emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
v systéme (vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,). Riadte sa
platnymi pravnymi predpismi.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov: hodnota
GWP (potencial globalneho oteplovania) chladiva x
celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

11.1  Prehlad: udrzba a servis
Tato kapitola obsahuje informacie o:

= Roc¢na udrzba vonkajSej jednotky

= Kontrola rozvodnej skrine zalozného ohrievaca.

= Kontrola rozvodnej skrine ovladacej skrine.

11.2 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

& NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

11.2.1 Otvorenie vonkajSej jednotky

Pozrite si ¢asti "7.2.2 Otvorenie vonkajSej jednotky" na strane 27 a
"7.2.3 Otvorenie krytu rozvodnej skrine vonkajSej jednotky" na
strane 28.

11.2.2 Otvorenie ovladacej skrine

Pozrite si ¢ast "7.2.4 Otvorenie ovladacej skrine" na strane 28.

11.2.3 Otvorenie volitel'nej skrine

Pozrite si ¢ast "7.2.5 Otvorenie volitelnej skrine" na strane 28.

11.2.4 Otvorenie zalozného ohrievaca

Pozrite si ¢asti "7.2.6 Otvorenie zalozného ohrievaca" na strane 28 a
"7.2.7 Otvorenie krytu rozvodnej skrine zalozného ohrievaca" na
strane 29.

11.3 Kontrolny zoznam ro¢nej udrzby
vnutornej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:

= Vymennik tepla
Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporia sa raz rocCne
vymennik tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla méze
spoOsobit velky pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu
vykonnosti.

= Tlak vody

= Vodny filter

= Vodny tlakovy poistny ventil

= Elektricka rozvodna skrifa

= Koncentracia glykolu

Vymennik tepla

Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mézZe zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporuc¢a sa raz ro¢ne vymennik
tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla méze spésobit’ velky
pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu vykonnosti.

Tlak vody

Tlak vody udrziavajte nad hodnotou 1 bar. Ak je nizsi, pridajte vodu.
Vodny filter

Vycistite vodny filter.

@ VYSTRAHA

S vodnym filtrom zaobchadzajte opatrne. Pri opatovnom
vkladani vodného filtra NEPOUZIVAJTE nadmerni silu,
aby sa NEPOSKODILO sitko vodného filtra.

Vodny tlakovy poistny ventil

Otvorte ventil a skontrolujte, & funguje spravne. Voda méze byt’
horuca.

Kontrolné body:

= dostato¢ny prietok vody cez poistny ventil bez podozrenia na
blokovanie ventilu alebo priestoru medzi potrubim.

= Z poistného ventilu vyteka znecistena voda:
= otvorte ventil, kym voda NEODTEKA bez negistot,

= preplachnite systém a instalujte pridavny vodny filter (preferuje
sa magneticky cyklonovy filter).

Odporuca sa tuto udrzbu vykonavat castejSie.
Rozvodna skrina

= Rozvodniu skrifiu je nutné dokladne vizualne skontrolovat
a pokusit sa najst zrejmé chyby, ako su napriklad uvolnené
spojenia alebo chybné elektrické zapojenie. V pripade potreby
skontrolujte aj rozvodnu skrinu ovladacej skrine, volitelnu skrifiu a
zéalozny ohrievac.

= Pomocou ohmmetra skontrolujte spravnu funkciu stykacov K1M,
K2M a K5M v rozvodnej skrini zalozného ohrievaca a stykaca
K3M v rozvodnej skrini ovladacej skrine (v zavislosti od instalacie).
Ked sa VYPNE napajanie, vSetky kontakty tychto stykacov musia
byt v otvorenej polohe.

Referenéna prirucka instalatora

70

DAIKIN

EWAQ+EWYQ004+005BAVP

Kompletné vzduchové chladi¢e vody a kompletné tepelné cerpadla
s prepinanim ohrevu vzduchu alebo vody

4P492900-1A — 2018.06



12 Odstranenie poruch

A VAROVANIE

Ak je poskodené vnutorné vedenie, vyrobca, servisny
pracovnik vyrobcu alebo podobne kvalifikované osoby ho
musia vymenit..

Koncentracia glykolu

Ak ste do systému pridali glykol a vyZaduje sa jeho doplnenie, dbajte
na to, aby bola konec¢na koncentracia glykolu v sulade s
poziadavkami uvedenymi v €asti " Ochrana vodného okruhu pred
mrazom" na strane 35. Zabezpedte, aby kvalita vody spifala
smernicu EU 98/83 ES.

12 Odstranenie poruch

121 Prehlad: odstranovanie problémov
Tato kapitola popisuje o mate robit v pripade problémov.
Obsahuje informacie o:

= RieSenie problémov na zaklade symptémov

= Problémy rieSenia na zaklade chybovych kédov

Pred odstrafiovanim problémov

Doékladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

12.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny prerusovac¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY neodstavujte
bezpectnostné zariadenia ani nemerite nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri€inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky: toto
zariadenie sa NESMIE napdjat’ prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac¢, ani
pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne ZAPINA
a VYPINA.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

12.3 Riesenie problémov na zaklade
symptémov

12.3.1 Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo

NECHLADI podra oéakavania

Mozné pric¢iny Naprava

Prietok vody je prili§ nizky. Skontrolujte:

= V8etky uzatvaracie ventily
vodného okruhu musia byt
Uplne otvorené.

= Vodny filter musi byt Cisty. V
pripade potreby vycistite.

=V systtme sa nesmie
nachadzat vzduch. V pripade

potreby  vzduch  vypustite.
Vzduch mbzete vypustit’
manualne (pozrite si Cast
"Manualne vypustenie
vzduchu" na strane 66) alebo
mozete pouzit funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si cast
"Automatickeé vypustenie

vzduchu" na strane 67).
= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Expanzna nadoba NESMIE
byt porusena.

= Odpor vo vodnom okruhu
NESMIE byt pre ¢erpadlo prili$
vysoky (pozrite si krivku ESP v
Casti "Technické udaje").

= Cerpadlo NIE JE zablokované.
Ak to chcete skontrolovat),
spustite skuSobnu prevadzku
Cerpadla (pozrite si Cast
"9.4.4 SkuSobna prevadzka
aktivatora" na strane 67). Ak je
Cerpadlo zablokované, pocas
tejto skuSobnej prevadzky sa
vykonaju kroky odblokovania.
PoCas vykonavania krokov
odblokovania bude diéda LED
na Cerpadle blikat nacerveno.
Len ¢o sa Cerpadlo odblokuje,
diéda LED bude svietit
nazeleno. Ak nemozno
Cerpadlo odblokovat do
30 mindt, na pouZivatelskom
rozhrani sa zobrazi chyba
7H-05. V takom pripade sa
musi Cerpadlo skontrolovat a
pripadne vymenit..

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vyssie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu. V niektorych pripadoch
je normalne, ked jednotka urci,
Ze sa bude pouzivat nizky
prietok vody.

Objem vody v instalacii je prili§ | Skontrolujte, ¢i je Ze objem vody
nizky. v inStalacii va¢si ako minimalna
pozadovana hodnota (pozrite si
Cast Kontrola objemu vody a
rychlosti pradenia).

Mozné priciny Naprava

Nastavenie teploty NIE je
spravne.

Skontrolujte nastavenie teploty
na dialkovom ovladani. Pozrite si

INFORMACIE

Ak sa pocCas krokov odblokovania zobrazi chyba,
odblokovanie sa zastavi a na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazi chyba 7H-05 (NEJDE o chybu, ktora spdsobila
zastavenie krokov odblokovania). Ak chcete zobrazit' tuto
chybu, najskor prijmite chybu 7H-05.

navod na obsluhu.
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12 Odstranenie poruch

12.3.2 Symptém: kompresor sa NESPUSTI

Mozné priciny

Naprava

Mozné priciny

Naprava

Jednotka sa urcite spusta mimo
prevadzkového rozsahu (teplota
vody je prili§ nizka).

Ak je sucast'ou systému
zalozny ohrievac¢:

AK je teplota vody prili§ nizka,
jednotka najprv vyuziva zalozny
ohrieva¢ na dosiahnutie
minimalnej teploty vody (15°C).

Skontrolujte:

= Elektrické napajanie
zélozného ohrievaa musi byt
spravne pripojené.

» Tepelnd ochrana zalozného
ohrievaca NESMIE byt
aktivovana.

= Stykace zalozného ohrievaca
NESMU byt porugené.

Ak NIE JE sucast'ou systému
zalozny ohrievaé:

Méze sa vyzadovat spustenie s
malym objemom vody. V tomto
pripade postupne otvorte emitory
tepla. Vysledkom je postupny
narast teploty vody. Monitorujte
teplotu vody na vstupe (Cast
[6.1.6] v Struktdre ponuky) a
dbaijte na to, aby NEKLESLA pod
15°C.

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vyssie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu.

Tlak vody na privode nasavania
Cerpadla je prili$ nizky.

Skontrolujte:

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Tlakomer nesmie byt
poruseny.
= Expanznd nadoba NESMIE

byt porusena.

= Predbezny tlak v expanznej

nadobe musi byt spravne
nastaveny (pozrite si Cast
"6.3.4 Zmena predbezného
tlaku expanznej nadoby" na
strane 24).

12.3.4 Symptém: otvara sa tlakovy poistny ventil

Mozné pric¢iny

Naprava

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznd nadobu vymerite.

Objem vody v instalacii je prili$
velky.

Skontrolujte, ¢i je objem vody

v indtalacii mensi ako maximalna
povolena hodnota (pozrite si
Casti "6.3.3 Kontrola objemu
vody a rychlosti prudenia" na
strane 23 a "6.3.4 Zmena
predbezného tlaku expanznej
nadoby" na strane 24).

Nastavenia elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou
za kWh a elektrické pripojky NIE
sU navzajom kompatibilné.

Nastavenia musia zodpovedat’
pripojkam, ako je vysvetlené

v Castiach "6.4 Priprava
elektrickej instalacie" na
strane 25 a "7.8.5 Pripojenie
hlavného elektrického
napajania” na strane 38.

Dopravna vyska vodného okruhu
je prilis vysoka.

Dopravna vyska vodného okruhu
je vySkovy rozdiel medzi
vonkajSou jednotkou a najvyssim
bodom vodného okruhu. Ak je
vonkajsia jednotka umiestnena

v najvy§som bode instalacie, za
vysku instalacie sa povazuje 0 m.
Maximalny vySkovy rozdiel
vodného okruhu je 10 m.

Skontrolujte poziadavky na
instalaciu.

Elektrorozvodna spolo¢nost
odoslala signal vyhodnej sadzby
za kWh.

Pockajte na obnovenie
elektrického napajania (max.
2 hodiny).

12.3.5 Symptom: vodny tlakovy poistny ventil

nie je tesny

Mozné priciny

Napravna ¢innost’

12.3.3 Symptém: ¢erpadlo je hluéné (kavitacia)

Mozné priciny

Naprava

V systéme je vzduch.

Vzduch vypustite manualne
(pozrite si ¢ast "Manualne
vypustenie vzduchu" na

strane 66) alebo pouzite funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si ¢ast
"Automatické vypustenie
vzduchu" na strane 67).

Necistoty upchali tlakovy poistny
ventil vyvodu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost

tlakového poistného ventilu

oto¢enim Cerveného gombika na

ventile oproti smeru hodinovych

ruCiciek:

= Ak NEBUDETE pocut zvuk
cvaknutia, obratte sa na
predajcu.

= Ak voda neustale vyteka
z jednotky, zatvorte
uzatvaracie ventily privodu
a odvodu vody a potom sa
spojte s predajcom.
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12 Odstranenie poruch

12.3.6 Symptém: pri nizkych vonkajsich
teplotach NIE je ohrev miestnosti

dostatoény

PodrobnejsSie pokyny na rieSenie kazdého kédu chyby najdete
v servisnej prirucke.

12.4.1 Kédy chyb: prehlad
Mozné priciny Naprava
Ak je su€astou systému zalozny |Skontrolujte: Koédy chyb vonkajsej jednotky
oﬂrfe"a?: pr.e"?dzl':? zalozného |, proyaqzka zélozného Suéast' s chladivom
ohrievaca nie je aktivna ohrievaca musi byt i — :
aktivovana. Prejdite na: Kéd chyby Podrobny kéd | Opis
} ) chyby
" [ASA1] . ” Ins.talaterske A5 00 Von.j.: vys. tlak chlad./zniz.
nastavenia > Zdroje tepla >
Zalozny ohrieva¢ > Prevadz. spotr./prob. s ochr. pred zmrz.
rezim [4-00] Obratte sa na svojho predajcu.
* Prudova  poistka  zalozného E1 00 Vonk. jedn.: chybna karta PCB.
ohrievaca sa nevypla. Ak ano, L L
skontrolujte poistku a znova ju Vyzaduje sa reset napajania.
zapnite. Obratte sa na svojho predajcu.
= Tepelna ochrana zalozného E3 00 Vonkaj$ia jednotka: aktivacia
Qhrlevaéa sa n.eaktlvovala.. 'Ak nizkotlakového shimaga.
ano, skontrolujte nasledujuce . ) )
polocky a potom stladte Obratte sa na svojho predajcu.
tlacidlo Reset v rozvodne; E5 00 Vonk. jedn.: prehriatie motora
skrini: .
kompresora invertora.
= tlak vody, Obratte sa na svojho predajcu.
» Cisav systéme nenachadza E6 00 Vonk. j.: chyba spust. kompres.
vzduch,
- , . . Obratte sa na svojho predajcu.
= Cinnost funkcie vypustenia
vzduchu.
Ak je sucastou systému zalozny |Zvyste rovnovaznu teplotu E7 00 Vonk. jednotka: porucha motora
ohrievag: rovnovazna teplota aktivovania, aby sa zalozny ventilatora vonkajsej jednotky.
zalozného ohrievaca nie je ohrievac aktivoval pri vysSej » ) )
spravne konfigurovana vonkaj$ej teplote. Prejdite na: Obréatte sa na svojho predajcu.
. [A5.1.4] > Inatalatérske E8 00 Vonk. j.: prepatie zdr. nap3j.
nastavenia > Zdroje tepla > Obratte sa na svojho predajcu.
Zalozny ohrieva¢ >
Rovnovazna teplota ALEBO
EA 00 Vonk. j.: problém s prepinacom
= [A8] > Instalatérske )
nastavenia > Prehlad chladenia/ohrevu.
nastaveni [5-01] Obratte sa na svojho predajcu.
V systéme je vzduch. Vypustite vzduch manualne HO 00 Vonk. j.: problém so snima&om
alebo automaticky. Pozrite si stia/orid
funkciu Vypustenie vzduchu v napatia/pruau.
kapitole Uvedenie do prevadzky. Obratte sa na svojho predajcu.
H3 00 Vonkajsia jednotka: porucha
12.3.7 Sympgom’:hmetral’llle ;Fé‘:;?gue‘?érg'e, vysokotlakového snimaca.
vyr n ravn
( yrobenenho tep a) spravne Obratte sa na svojho predajcu.
Mozné priciny Naprava H6 00 Vonk. jedn.: porucha detektora
Namerana teplota na vypocet Vykonajte kalibraciu systému umiestnenia.
vytvoreného tepla NIE JE spustenim skuSobnej prevadzky » . .
presna. aktivatora ¢erpadla (pozrite si Obratte sa na svojho predajcu.
Gast "9.4.4 Skusobna prevadzka H8 00 Vonk. jedn.: porucha vstupného
aktivatora" na strane 67). systému kompresora.
Obratte sa na svojho predajcu.
12.4 Problemy rieSenia na zaklade H9 00 Vonk. jed.: porucha vonkajSieho
ChybOVVCh kodov vzduchového termistora.
Ked sa vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi Obratte sa na svojho predajcu.
koéd chyby. Je doélezité porozumiet problému a pred resetovanim F3 00 Vonkaj. jednotka: chyba teploty
kédu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi e )
uskutoé&nit’ instalator s licenciou alebo miestny predajca. vypustacieho potrubia.
Tato kapitola obsahuje prehlad a vyznam vetkych kodov chyb, ako Obratte sa na svojho predajcu.
sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.
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12 Odstranenie poruch

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis Hydro sucast’
chyby Kod chyby  |Podrobny kéd |Opis
F6 00 Vonk. jedn.: abnormalne vysoky chyby
tlak pri chladeni. 7H 01 Problém s prietokom vody.
Obratte sa na svojho predajcu. Automatické opatovné spustenie.
FA 00 Vonk. j.: abnorm. vysoky tlak, 7H 05 Problém s prietokom vody poc¢as
aktivacia nizkotlak. snimaca. ohrevu/vzorkovania alebo po
zlyhanych krokoch odblokovania.
Obratte sa na svojho predajcu. i .
— Manualne resetovanie.
JA 00 Vonkajsia jednotka: porucha
. L Skontrolujte okruh ohrevu/
vysokotlakového snimaca. chladenia miestnosti alebo
Obratte sa na svojho predajcu. vymenite vodné Cerpadlo.
J1 00 VJ: Problém so senzorom tlaku 7H 06 Problém s prietokom vody po¢as
chladenia/odmrazovania.
Obratte sa na svojho predajcu. Manuélne resetovanie.
J3 00 Vonk. jedn.: porucha termistora tSkclmtroIUJte doskovy vymennik
) ) epla.
vypustacieho potrubia. 7H 07 Problém s prietokom vody.
Obrétte sa na svojho predajcu. Aktivované odblokovanie Cerpad.
J5 00 VJ: Problém so senzorom
teploty na sani kompresora 80 00 Problém s teplotou na spatnom
Obratte sa na svojho predajcu. .
privode vody.
J6 00 Vonk. jedn.: porucha termistora . ) )
] ) Obratte sa na svojho predajcu.
vymennika tepla. 81 00 Problém so snimacom teploty
Obratte sa na svojho predajcu. ,
vody na vystupe.
J7 00 Vonk. jedn.: porucha termistora . . .
] ) Obratte sa na svojho predajcu.
vymennika tepla. 89 01 Vymennik tepla zamrzol.
Obratte sa na svojho predajcu.
L3 00 Vonk. jed.: problém so zvy$enim
teploty elektrickej skrine. 89 02 Vymennik tepla zamrzol.
Obratte sa na svojho predajcu.
L4 00 Vonk. j.: prudké zvys. teploty
vyhrevného rebra invertora. 89 03 Vymennik tepla zamrzol.
Obratte sa na svojho predajcu.
LS 00 Vonk. jedn.: okamzity nadprud
vinvertore (jednosm. prad). 8H 00 Abnormalne zvySenie teploty
Obratte sa na svojho predajcu. .
vody na vystupe.
P4 00 Vonk. jedn.: porucha snimaca
teploty vyhrevného rebra. A1 00 Problém s detekciou nuly.
Obratte sa na svojho predajcu. o A
VyZaduje sa reset napajania.
uo 00 Vonk. j.: nedostatok chladiva. . . .
i ) ) Obratte sa na svojho predajcu.
Obratte sa na svojho predajcu. A1 01 Chyba &itania EEPROM.
u2 00 Vonk. j.: chyba napajacieho
napatia. Al 00 Chyba Gitania EEPROM.
Obratte sa na svojho predajcu.
u7 00 Vonk. j.: porucha prenosu medzi
hlav. jedn. CPU a CPU inver. AA 01 Zalozny ohrievag je prehriaty.
Obratte sa na svojho predajcu. o o
Vyzaduje sa reset napajania.
UA 00 Vonk. j.: problém s kombinaciou . ) )
) ) o Obratte sa na svojho predajcu.
vnatornej a vonkajsej jednotky. co 00 Porucha snimaca prietoku.
Vyzaduje sa reset napajania. Manualne resetovanie.
Co 01 Porucha spinaca prietoku.
Automatické resetovanie.
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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13 Likvidacia

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis Kéd chyby Podrobny kéd |Opis
chyby chyby
COo 02 Porucha spinaca prietoku. 7H 06 K problémom s prietokom vody
Manualne resetovanie. dochadz.a najma pocas
chladenia/odmrazovania.
C4 00 Problém so snimacom teploty Skontrolujte okruh ohrevu/
vymennika tepla. chladenia miestnosti.
Obratte sa na svojho predajcu. Okrem toho méze tento kod
cJ 02 Problém so snimacom izbovej "hYby S|gn'aI|z’ovat poskodenie
spdsobené namrazou na
teploty. doskovom vymenniku tepla. V
Obratte sa na svojho predajcu. takom pripade sa obratte na
. . - svojho miestneho predajcu.
H1 00 Problém so snimacom externej
teploty. INFORMACIE
Obratte sa na svojho predajcu. Ked sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi chyba 7H-05,
U3 00 Funkcia vvsiania poteru na je mozné, Ze cerpadlo je zablokované. Ak to chcete
y P skontrolovat, spustite skuSobnu prevadzku cCerpadla
podlahovom vykurovani sa (pozrite si ¢ast "9.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" na
nedokonéila spravne. strane 6?). Ak je cerpadlo zat?lokované, pocas teJ:to
- — - skuSobnej prevadzky sa vykonaju kroky odblokovania.
U4 00 Problem§ ko’munlkz?i:lou‘ medzi Poc¢as vykonavania krokov odblokovania bude diéda LED
hydro. sucastou a sucastou s na cerpadle blikat nacerveno. Len ¢o sa cerpadlo
odblokuje, didda ude svietit nazeleno. nemozno
chiadivom dblokuje, diéda LED bude svietit nazeleno. Ak 5
us 00 Problém s komunikaciou Cerpadlo odblokovat do 30 minut, na pouzivatelskom
s pouzivatelskym rozhranim. rozhran’i sa znova zobrazi chyba ?H-OS. \Y takom pripade
sa musi Cerpadlo skontrolovat a pripadne vymenit.
us 01 Preru$ené spojenie s adaptérom INFORMACIE
Ak sa pocas krokov odblokovania zobrazi chyba,
. . . odblokovanie sa zastavi a na pouzivatelskom rozhrani sa
Obratte sa na svojho predajcu. zobrazi chyba 7H-05 (NEJDE o chybu, ktora spdsobila
UA 00 Problém s nekompatibilnou hydro zastavenie krokov odblokovania). Ak chcete zobrazit' tuto
sucastou a sucastou s chybu, najskoér prijmite chybu 7H-05.
chladivom. _
VyZaduje sa opatovné spustenie INFORMACIE
napajania. Ak jednotka zisti prietok, ked je Cerpadlo vypnuté, prietok
UA 16 Problém s komunikaciou medzi m?i? sposobovat .exterr'1é zariadepie, .pripadne 'movhlo
hydro st&astou a ovladacou dOJ’St vk pgruche zariadeni na meranie prietoku (snimac a
skrifiou. spinac prietoku).
UA 22 Problém s komunikaciou medzi = Ak snl"mac":. prietoku  zisti prjetok, k?d’ je Cerpadlo
ovladacou a volitelnou skrifiou. vypnuté, jednotka zastavi prevadzku a na

@ VYSTRAHA

Ak je minimalny prietok vody niz$i ako hodnota uvedena v
tabulke nizSie, jednotka doCasne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba 7H-01. Po
uritom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokracovat v prevadzke.

Minimalny pozadovany prietok

modely 04+05

12 I/min.

Ak sa chyba 7H-01 stale zobrazuje, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi koéd chyby, ktory je potrebné
resetovat manualne. Kod chyby sa |iSi v zavislosti od problému:

pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-00. Skér
ako budete moct obnovit prevadzku jednotky, musite
tato chybu manualne resetovat.

= Ak spina¢ prietoku zisti prietok, ked je Cerpadlo
vypnuté, jednotka docasne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-01. Po
ur€itom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokracovat v prevadzke. Ak problém
pretrvava, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba C0-02. Skor
ako budete moct obnovit prevadzku jednotky, musite
tato chybu manualne resetovat.

Kod chyby  |Podrobny kéd |Opis 13 Likvidacia
chyby
7H 05 K problémom s prietokom vody VYSTRAHA
dochadzalo najma pocas ohrevu Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
miestnosti alebo po Zlyha”] systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
krokov odblokovania vodného Gasti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
cerpadla._Skontrunlte okruh pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
ohrevu miestnosti. dpecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.
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13 Likvidacia

13.1  Prehlad: Likvidacia

Bezny pracovny postup
Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.

2  Systém odoslite do Specialneho podniku uréeného na jeho
likvidaciu.

INFORMACIE

Dalsie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

13.2 Vypnutie ¢erpadla

Priklad: S ciefom chranit Zivotné prostredie vypnite pri likvidacii
jednotky €erpadlo.

Vypnutie erpadla sa NEVYZADUJE pri premiestfiovani jednotky.

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat’
systém, a je netesnost' v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického od&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
éinnosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor
jednotky nemusi byt v ¢innosti.

@ VYSTRAHA

Pri vypinani Cerpadla pred demontazou potrubia chladiva
zastavte kompresor. Ak pocas vypinania ¢erpadla zostane
kompresor spusteny a uzatvaraci ventil otvoreny, do
systému sa nasaje vzduch. Abnormalny tlak v cykle
chladiva moéze spbsobit poruchu kompresora alebo
poskodenie systému.

Pri vypinani Cerpadla sa v8etko chladivo zo systému presunie do
vonkaj$ej jednotky.

1 Odstrante kryt ventilu z uzatvaracieho ventilu kvapalinového
potrubia a uzatvaracieho ventilu plynového potrubia.

2 Spustite nutené chladenie. Pozrite si Cast Spustenie
a zastavenie nuteného chladenia.

3 Po uplynuti 5 az 10 minut (len po 1 alebo 2 minutach v pripade
velmi nizkej okolitej teploty (<-10°C)) zatvorte uzatvaraci ventil
kvapalinového potrubia pomocou Sesthranného kltuca.

Skontrolujte, ¢i sa v rozvode dosiahol podtlak.

Po uplynuti 2 az 3 minut zatvorte uzatvaraci ventil plynového
potrubia a zastavte nutené chladenie.

L.

G—a
0
e S
G—au
a Uzatvaraci ventil plynového potrubia
b  Smer zatvorenia
¢ Sesthranny klu¢
d Uzaver ventilu
e Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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14 Technické udaje

14  Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). VSetky najnovsie
technické udaje su k dispozicii na extranete Daikin (pozadovana autentifikacia).

141 Schéma potrubia: vonkajsia
jednotka

3D109206

Vystup
Privod
Uzatvaraci ventil s vypustacim/plniacim ventilom
Spinat prietoku
Cerpadlo
Snimag prietoku
Vypustenie vzduchu
Doskovy vymennik tepla
Bezpecénostny ventil
10 Filter
11 Expanzna nadoba
12 RA1T - termistor vystupu vody vymennika tepla
13 RA3T - termistor chladiva na strane kvapaliny
14 RAT - termistor privodu vody
15 Uzatvaraci plynovy ventil so servisnou pripojkou
16 Tlakovy snimac
17  4-cestny ventil
18 Vysokotlakovy spinaé
19  TImi¢
20 Kompresor
21 Akumulator
22 Vymennik tepla
23 Vrtula ventilatora
24 Kapilarna rarka 1
25 Kapilarna rurka 2
26 Kapilarna rurka 3
27 Kapilarna rurka 4
28 TImic s filtrom
29 Elektromechanicky ventil
30 Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
31 RA1T - termistor vypustacieho potrubia
32 R3T - termistor teploty vonkajsieho vzduchu
33 R2T - termistor vymennika tepla

A Strana vody

B Strana chladenia

WoO~NOOGBAWN=

InStaluje sa na mieste
Prietok chladiva - chladenie
Prietok chladiva - ohrev

EWAQ+EWYQO004+005BAVP

Kompletné vzduchové chladi¢e vody a kompletné tepelné ¢erpadla
s prepinanim ohrevu vzduchu alebo vody

4P492900-1A — 2018.06

Referenéna prirucka instalatora

7



14 Technické udaje

14.2 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vonkajSej jednotky). Pouzité skratky

sU uvedené nizSie.

Vonkajsia jednotka: modul kompresora

C110 ~ C112
DB1, DB2, DB401
DC_N1, DC_N2
DC_P1,DC_P2
DCP1, DCP2,
DCM1, DCM2
DP1, DP2

E1, E2

E1H

FU1 ~ FU5

HL1, HL2, HL402
HN1, HN2, HN402

IPM1

L
LED1~LED 4
LEDA,LEDB
M1C

M1F

MR30, MR306,
MR307, MR4

MRM10, MRM20
MR30_A, MR30_B
N

Kondenzator

Usmerfiovaci mostik
Konektor

Konektor

Konektor

Konektor

Konektor

Konektor

Ohrieva¢ odkvapkavacej misky
Poistka

Konektor

Konektor

Inteligentny napajaci modul
Vodi¢ pod prudom
Svetelné indikatory
Kontrolka

Motor kompresora

Motor ventilatora
Magnetickeé relé

Magnetické relé
Konektor
Neutralny vodi¢

Konektor
o Svorka
Ochranné uzemnenie
BLK Cierna
BLU Modra
BRN Hneda
GRN Zelena
ORG Oranzova
PPL Purpurova
RED Cervena
WHT Biela
YLW Zlta

Vonkajsia jednotka: hydro modul

Anglictina

Preklad

(1) Connection diagram

(1) Schéma pripojenia

Compressor switch box

Rozvodna skrifia kompresora

Control box

Ovladacia skrifa

External outdoor ambient sensor
option

Moznost externého snimaca
vonkajSieho prostredia

Hydro switch box supplied from
compressor module

Rozvodna skrifia hydrauliky
dodana z modulu kompresora

Hydro switch box

Rozvodna skrifia hydrauliky

Indoor

Vnutri

NO valve

Normalne otvoreny ventil

PCB1 Doska plosnych spojov (hlavna) Normal kWh rate power supply  |Elektrické napajanie s normalnou
PCB2 Doska plo$nych spojov (invertor) sadzbou za kWh
PCB3 Doska plo$nych spojov (servisna) Only for normal power supply Len pre normalne elektricke
Q1DI Ochranny uzemfiovaci isti¢ (standard) napajanie (Standard)
QiL Ochrana proti pretazeniu Only for preferential kWh rate Len pre elektrické napajanie
) . power supply (compressor) s vyhodnou sadzbou/kWh
R1T Termistor (vypustaci) (kompresor)
R2T Termistor (vymennik tepla) Outdoor Vonku
R3T Termistor (vzduchovy) Preferential power supply Elektrické napajanie s vyhodnou
S1NPH Tlakovy snimac¢ sadzbou za kWh
S1PH Vysokotlakovy spina¢ Use normal kWh rate power Elektrické napajanie s beznou
S2 ~ S503 Konektor supply for hydro switch box sadzbou za kWh pouzivajte pre
A1 Poistk rozvodnu skrifiu hydrauliky.
ist " st

oistka p’>ro ’| prepativ ) (2) Hydro switch box layout (2) Rozlozenie rozvodnej skrine
SHEET METAL Svorkovy pas na pevnej doske hydrauliky
SW1, SW3 Tlacidla (3) Notes (3) Poznamky
SW2, SW5 Prepinace DIP X4M Hlavna svorkovnica
U Konektor ——————— Uzemnenie
\ Konektor 15 Kabel ¢islo 15
V2, V3, V401 Varistor e Zabezpedi sa na mieste
w Konektor @) Viaceré moznosti zapojenia
X11A, X12A Konektor = Moznost
X1M, X2M Svorkovnica ; SR

R | Zapojenie zavisi od modelu

Y1E Cievka elektronickéh eh tlu =
VIR Clevka ee ronl(; © Iolfxpanzne © :e: u o Elektricka rozvodna skrifia

ievka reverzného elektromagnetického

ventilu L1 Karta PCB

Z1C ~ 74C Feritové jadro (4) Legend (4) Legenda
= BN Zapojenie na mieste instalacie A1P Hlavna karta PCB
I Svorkovnica A2P Karta PCB prudovej slucky
Referenéna prirugka instalatora DAIKIN EWAQ+EWYQO004+005BAVP
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Anglic¢tina Preklad Angli¢tina Preklad

Q*DI # |Ochranny uzemnovaci isti¢ R2T (A3P) Externy snimac (podlaha alebo

R6T * |Moznost externého snimada okolie)
vonkajSieho prostredia S18 Kontakt elektrického napajania

TR1 Transformator elektrického s vyhodnou sadzbou za kWh
napajania X*M/K1 Svorkovnica

X*M Svorkovnica X*Y Konektor

XY Konektor K1A Relé ohrevu

PCB3 Servisna karta PCB K2A Relé chladenia

M2S # |Uzatvaraci ventil * Volitelna vybava

*.

Volitelna vybava

#: Zabezpeci sa na mieste

Ovladacia skrina

#: Zabezpeci sa na mieste

Volitelna ovladacia skrina: zalozny ohrieva¢

Anglictina Preklad
Anglictina Preklad (1) Connection diagram (1) Schéma pripojenia
(1) Connection diagram (1) Schéma pripojenia BUH option Volitelny zalozny ohrievaé
BUH option Volitelny zalozny ohrieva¢ Control box Ovladacia skrina
Control box Ovladacia skrina Only for *** Len pre ***
Hydro switch box Rozvodna skrifia hydrauliky (2) Notes (2) Poznamky
NO valve Normalne otvoreny ventil —_———— Uzemnenie
Only for ext. sensor (floor or Len pre externy snimac (podlaha 15 Kabel ¢islo 15
ambient) alebo okolie) | [T______ "y :
Zabezpeci sa na mieste
Only for wired On/OFF Len pre drétovy termostat Viaceré mosnosti zanoienia
thermostat Zapnutia/VYPNUTIA PoJ
Only for wireless On/OFF Len pre bezdrotovy termostat MozZnost
thermostat Zapnutia/VYPNUTIA Zapojenie zavisi od modelu
Option box Volitena skrifia L Elektricka rozvodna skrifia
Preferential kWh rate power ' Kor)takt elektrického napajania ] Karta PCB
supply contact: 5 V DC detection |s vyhodnou sadzbou za kWh: - - e~
(voltage supplied by PCB) detekcia 5 V DC (napatie dodava (3) BUH kit switch box (3) Rozvodna skrifia supravy
karta PCB) BUH
(2) Notes (2) Poznamky (4) Legend (4) Legenda
X1M Hlavna svorkovnica F1B Prudova poistka zalozného
Uzemnenie ohrievaca
15 Kabel &islo 15 K1R I;{)ele zéalozného ohrievaca (krok
““““ Zabezpeci sa na mieste K2R Relé zalozného ohrievada (krok
Viaceré moznosti zapojenia 2) (len pre *9W)
Moznost K1M Stykac zalozného ohrievaca
— (krok 1)
Zapojenie zavisi od modelu -
K2M Styka¢ zalozného ohrievaca
Elektricka rozvodna skrina (krok 2) (len pre *9W)
Karta PCB K5M Bezpeénostny stykad zalozného
(3) Control switch box layout (3) RozloZenie ovladacej skrine ohrievaca (len pre "9W)
(4) Legend (4) Legenda Q*DI Ochranny uzemrovaci isti¢
A3P * | Termostat ZAPNUTIA/ Q1L Tepelné ochrana zalozného
VYPNUTIA (PC = vykonovy ohrievaca
obvod) R2T Termistor vystupu vody
A4P * |Karta PCB predizenia (ovladacia, zalozného ohrievaca
volitelna) X*M Pas termistora
AS5P Pouzivatel'ské rozhranie karty X*Y Konektor
PCB * Voliteln vybava
A7P * |Karta PCB prijimaca (bezdrotovy #  ZabezpeCi sa na mieste
termostat ZAPNUTIA/ Volitelna ovladacia skrifa: volitelna skrifa
VYPNUTIA)
M2S # |Uzatvaraci ventil Anglictina Preklad
M4S * |suprava ventilu (1) Connection diagram (1) Schéma pripojenia
QDI # |Ochranny uzemfovaci istic Alarm output Vystup poplasného signalu
R1T (A3P) * | Snimag okolia termostatu Control box Ovladacia skrina
Zapnutia/VYPNUTIA
EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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Anglictina

Preklad

Electric pulse meter inputs: 5 V
DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Vstupy meraca elektrickych
pulzov: detekcia pulzu 5V DC
(napatie dodava karta PCB)

Ext. heat source

Externy zdroj tepla

External indoor ambient sensor
option

Moznost externého snimaca
vnutorného prostredia

Indoor Vnutri

Max. load Maximalne zatazenie
Max. voltage Maximalne napatie
Min. load Minimalne zatazenie
Option box Volitelna skrina

Power limitation digital inputs: 5
V DC detection (voltage supplied
by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 5 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Space C/H On/OFF output Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
chladenia/ohrevu miestnosti

(2) Legend (2) Legenda

A4P Karta PCB prediZenia (ovladacia,
volitelna)

Q*DI # |Ochranny uzemnovaci istic

R6T * |Moznost externého snimaca
vnutorného prostredia

S1P # |Vstup digitalneho obmedzenia
spotreby energie 1

S2P # |Vstup digitalneho obmedzenia
spotreby energie 2

S3P # |Vstup digitalneho obmedzenia
spotreby energie 3

S4P # |Vstup digitalneho obmedzenia
spotreby energie 4

S5P-S6P # |Elektromery

X*M Svorkovnica

XY Konektor

(3) Notes (3) Poznamky

X1M Hlavna svorkovnica

S Uzemnenie

15 Kabel ¢islo 15

Zabezpeci sa na mieste

Viaceré moznosti zapojenia

Moznost

Zapojenie zavisi od modelu

Elektricka rozvodna skrifna

Karta PCB

(4) Option switch box layout

(4) Rozlozenie volitelnej
rozvodnej skrine

*: Volitelna vybava

#: Zabezpecéi sa na mieste

Referenéna prirucka instalatora
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14 Technické udaje

Schéma elektrického zapojenia

Typicka konfiguracia

74/—. 2 kable nizkeho napétia

Ovladacia Standard: 4 kable nizkeho napatia
skrifa Volitelné: 4 kable vysokého napatia

Poznamky:

— V pripade pouzivania kabla prevadzkového signalu:
zachovajte minimalnu vzdialenost > 5 cm od napéjacich kablov

— Dostupné ohrievace: pozrite si tabulku kombinacii

Len pre EWYQ*

Standard: 4 kable nizkeho napétia

Volitelné: 5 kablov vysokého napétia

Vnutri: 6 alebo 7 kéblov do zaloZného ohrievaca

Elektrické napajanie Standardna sucast Suprava ventilu: 3 kéble

Ovladacia
skrifia

@ | m)|mp>

: I
! eletické napiani jednoty: 230V + uzemnerie 3 jadra i
_-——.————

Jednotka Minichiller

|
|
I
I
|
|
L { XAM: LN i
elekrické napajanie s beznou sadzbou za kWh o !
30V 2 jadra !

jednotku: 2
pre jednotku =t fH X3M: 5-6 X5M: 5-6

@Ien pre insfaliciu elekirického napajania s vjhodnou sadzboukWh
1 elektické napsjanie jechotky s whodnou 5 241
sadzbou za kWh: 230 V + uzemnenie J

Volitelna ¢ast

2 jadra

400V alebo 230 V + uzemnenie

: ° : R
2 jadra Lo | Voliema o | signal © | ————————— |
» - - 2%0.75 Lo st 3 3 2 I
Contakt elekticksho napsjania s vjhodnou sadzbou za kih | gy 1 o < 1
g A N 5 '3 & 3 & ! & e
| 2R B B B | Standardna sucast
Zabezpedi sa na mieste T ____ B r
P 1
| — | 2 jadra R !
‘ ‘
| i 230V o - 7
B ittt - I CH> CH> TS THS b
S |
SNS BN SN SHS BNt |
— BN g gy g o~ g I
b s 2 I
Volitelna ¢ast < i
[ it -1 -- - r-—"Fz . -----7-" |
’7“ Ovladacia skrifia ! ! ]
s on > o = | T
Stprava ventilu T e @ 3 a I Volitelna cast
230V Z o= = N & |
<X =R 2 = = |
2 S 3 |
< > > |
Elektrické napsjanie zalozného ohrievaga (3/6/9 kW) L/ xam: 91
g 9-10 1
I
I

Zalozny ohrievat | Externy izbovy termostat

4alebo 3jadr

! (hlavna z6na) Volitelna ¢ast’
F1B: L1-L2-L3 ® "3 7adrd na chiadenie/ontey | Lon pre n N
- i A 8 pre model I

alebo L-N + uzemnenie 2 jacra : } 2 jadra len na chladenie | (drotovy izbovy termostat) 1 |
X1M; 1-2 |—f—— e/ X2M: 56 v XaMt2a ) ——A3P: X1M: C-komunikécia-H ! |
signal [, o signal . " | Y __ L ___ N
2 jadra ! 5 jadier na chladenie/ohrev 1 Len pre model "KRTR iadra r !
X15M: 3-4 ﬁggcjnﬁfu X2M: 12-11 @ ! acalon na chladenio | (bezdrotovy izbovy termosta) 2jadré (3m Len pre model "KRTETS|

signal | X2M: 1-2-1a | | .

2 alebo 3 jadra ! X8M: 4-5
X15M: 5-6-7 |—7f——mmam——4— X2M: 13-14-15 [
signal

abezpedi sa
a mieste Volitelna ¢ast’

Z
n

Volitelna skrifia

|
i
I ——

Vstup 1's energetickym 2 jadra
: limitom podfa odberu gha X2M: 5-6 X2M: 13-15
} Vstup 2 s energetickym jadra
1| limitom podra odberu L X2M: 3-4 X8M: 3-4
| B
|
I
|
|
|
I

|
I
igh? XoM: 12 a1 |1y 2J2dr VyTup ZAPNUTIANYPNUTIA
Vstup 4 s energetickym | | jadra ;1 ) [l 20V || chladenia/ohrevu miestnosti
limitom podra odberu S, X2M: 11-12 !
I

o xoM:78 |ty 2 a"" ! Vsllup T merata elekirickych
AP: X5A: 1-2-3 I jadra 7 signal | pulzov

komunikécia AdP: XSA:1-2:3 xamot0 |ty 2 aa | [Vstup 2 merata elektrickych
T Elektikd napdrie ovtdace] sine: 290V + emnerie 3jadra | 3 jadra | signal " 7pglzov - _
v Externy vnitorny termistor

| \
| i
230V + uzemnenie ! 1 -
XIM: L-N-PE X1IM: L-N-PE
| 230V | XoM: 1a-2a
1 | Len pre model KRCS01-1

4D108909

14.3 Potreba pouzitia supravy ventilov

V pripade reverzibilnych systémov (ohrev+chladenie) s nainStalovanym zaloznym ohrieva¢om sa inStalacia supravy ventilov EKMBHBP1
vyzaduje vtedy, ak sa vnutri zalozného ohrievaca predpoklada vytvaranie kondenzacie.

EWAQ+EWYQO004+005BAVP DAIKIN Referenéna prirugka instalatora
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31, - 31
A
28, 28
/,‘,/
25, L 25
i 24
22| - 22
A(°C) A(°C)
19] 19

134 / 13

10 / 10

B (°C DB)

A Teplota vyparnika na vystupe vody
B Teplota na suchom teplomere
Relativna vihkost 40%
—&— Relativna vihkost 60%
—&— Relativna vihkost 80%

Priklad: Dané su okolita teplota 25°C a relativna vihkost 40%. Ak je
teplota vody na vystupe vyparnika <12°C, bude dochadzat ku
kondenzacii.

Poznamka: DalSie informéacie najdete v psychrometrickej tabulke.

Referenéna prirucka instalatora DAIKIN
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14 Technické udaje

14.4 Krivka ESP: vonkajSia jednotka

Poznamka: Ak sa nedosiahne minimalny prietok vody, zobrazi sa
chyba prietoku.

A (kPa)
80 - -
o T -
60
50 A
40 A
30 c
20
10
0 e = - . . .
0 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)
4D109424
A Externy staticky tlak
B Prietok vody
C Prevadzkovy rozsah
Poznamky:

= PreruSované Ciary: prevadzkova oblast sa rozSiruje na nizSiu
rychlost prudenia len v pripade, Ze jednotka pouziva len tepelné
Cerpadlo a teplota kvapaliny je dostatoCne vysoka. (Ak je
nainstalovany zalozny ohrievac, nezahffia to spustenie prevadzky,
odmrazovanie ani prevadzku zalozného ohrievaca.)

= Vy8Si prevadzkovy rozsah plati len vtedy, ked je pouzivanou
kvapalinou voda. Ak sa do systému pridava glykol, prevadzkovy
rozsah je nizsi.

= Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit’ jednotku
alebo sposobit’ jej poruchu.

EWAQ+EWYQ004+005BAVP DAIKIN
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15 Slovnik

15 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri inStalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podla relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

Referenéna prirucka instalatora DAIKIN
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Tabuflka nastaveni na mieste inStalacie

G@D
o /)

17

[6.8.2] = .... ID66F4

Prislusné jednotky

EWAQO04BAVP
EWAQOO05BAVP
EWYQO04BAVP
EWYQO05BAVP
EWAQO04BAVP-H-
EWAQO05BAVP-H-
EWYQO004BAVP-H-
EWYQO05BAVP-H-

(*1) EWYQ*
(*2) EWAQ*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia

Kéd pola

Nastav. pouzivatela

Nazov nastavenia

PohodIné (ohrev)

RIW

Rozsah, krok

Hodnota nastavena z vyroby

[3-07]~[3-08], krok: A.3.2.4
21°C

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Hodnota

7412 Usporné (ohrev) R/W [3-07]~[3-06], krok: A.3.2.4
19°C

7413 PohodIné (chladenie) RW [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
24°C

7414 Usporné (chladenie) R/W [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4

26°C

L— Tepl. na hl.vyst.vody

7421 [8-09] Pohodiné (ohrev) R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
45°C

7422 [8-0A] Usporné (ohrev) R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
40°C

7423 [8-07] Pohodiné (chladenie) R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

7424 [8-08] Usporné (chladenie) R/IW [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

7425 Pohodiné (ohrev) R/W -10~10°C, krok: 1°C
0°C

7426 Usporné (ohrev) R/IW -10~10°C, krok: 1°C
-2°C

7427 Pohodiné (chladenie) R/W -10~10°C, krok: 1°C
0°C

7428 Usporné (chladenie) R/IW -10~10°C, krok: 1°C
2°C

744 R/W 0: Uroveii 1
1: Urovef 2
2: Uroveri 3

L Cena elektrickej energie

7451 [C-0C] Vysoké R/W 0,00~990/kWh
[D-0C1 0/kWh

7452 [C-0D] Stredné RIW 0,00~990/kWh
[D-0D1 0/kWh

7453 [C-0E] Nizke R/W 0,00~990/kWh
[D-0E] 0/kWh

L Cena paliva

746

7711

[1-00]

ocasia

Hlavna

L Nastavit ohrev podla pogas

Nastavit ohrev podlia pocasia

Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody.

RIW

0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8.0/kWh

-40~5°C, krok:
-10°C

7.711 [1-01] Nastavit' ohrev podla po¢asia Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 15°C
7711 [1-02] Nastavit ohrev podla po¢asia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu R/W [9-01]~[9-00]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej 45°C
zéne teploty na vystupe vody.
7711 [1-03] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti R/IW [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C

teplotu na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej
zbne teploty na vystupe vody.

35°C

L Nastavit chlad. podla poéasia

7712 [1-06] Nastavit chlad. podfa po¢asia Nizka okolita teplota na krivke chladenia podfa |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 20°C

7.71.2 [1-07] Nastavit' chlad. podia pocasia Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla | R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 35°C

7712 [1-08] Nastavit chlad. podia pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla pocasia v 22°C
hlavnei zéne teploty na vystupe vody.

7712 [1-09] Nastavit chlad. podla po¢asia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti R/IW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C

teplotu na krivke chladenia podia pocasia v
hlavnej zone teploty na vystupe vody.

18°C

A2.1.1 [E-00] Typ jednotky R/O 0~5

1: Mini chiller
A212 [E-01] Typ kompresora R/O 0~1

0:8
A2.13 [E-02] Typ softv. vnut. jedn. R/O 0: Horiz. ohriev. (*1)

1: Zaloznv ohrievac (*2)
A217 [C-07] Kontrola R/W 0: Kont. tep. vody

1: Kont.ex.iz.ter.

2: Kont. iz. term.
A2.1.8 [7-02] Pog. zdn tep. na vyst. vody R/O 0: 1 zéna teploty
A21.9 [F-0D] Prev. rezim ¢erpadla R/W 0: Nepretrzity

1: Vzorkovanie

2: Ziadost’
A21A [E-04] Mozna Uspora energie R/O 0: Nie

1: Ano
A2.1B Umiest. pouz. rozh. R/W 0: Na jednotke

1: V miestnosti
A21C [E-0D] Obsahuje glykol RIW 0: Nie

1: Ano
A22B [C-08] Externy snimac R/IW 0: Nie

1: Vonkaj$i snimac

2: Izbovv snimacé

L Riadiaci box

A22EA1 [E-03] Kroky zélozného ohrievaca RIW 0: Ziad. zal. ohr.

1: 1 krok

2: 2 kroky
A22E2 [5-0D] Typ zal. ohriev. R/W 0~5

1:1P,(1/1+2)

4: 3PN, (1/2)

5: 3PN.(1/1+2)
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kéd pola  Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

3/7

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

A22E3 [D-01] Vyhodna sadzba/kWh RIW 0: Nie

1: Aktivne otvor.

2: Aktivne zatvor.
A2.2ES5 [C-05] HI. typ kontaktu R/W 1: Termo ZAP/VYP

2: Ziad.o oh./chl.

A22F1 [C-02] Zdroj ex.zal.oh.

RIW

3

A22F2 [C-09] Vystup alarmu

A22F3 [D-08] Externy mera¢ prikonu (kWh) 1

A22F4  [D-09]

Externy merac prikonu (kWh) 2

A22F5 [C-08] Externy snimac¢

R/W

RIW

RIW

RIW

Normalne otvor.
Normaine zatv.
0: Nie

1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
0: Nie

1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
0: Nie

1: Vonkaj$i snimac
2: Izbovv snimaé

0~
0
0:
1:

A22F6 [D-04] Limit prikonu digit, vst.

R/W

0: Nie
1: Ano

A232 [6-03] Zal.ohr.: krok 1 RIW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW

A233 [6-04] Zal.ohr.: krok 2 R/IW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
0 kW

Prevadzka v miest.
L Nastavenia teploty na vystupe
Hlavna

A3.1.11 Men. hodn. tepl. vody R/W 0: Pevné
1: Podla pocasia
2: Absol. + napl.
3: Pocasie + napl.

A3.1.1.21 [9-01] Rozsah teploty Min. teplota (ohrev) R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.1.22 [9-00] Rozsah teploty Max. teplota (ohrev) R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C

A3.1.1.23 |[9-03] Rozsah teploty Min. teplota (chlad.) R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.1.24 [9-02] Rozsah teploty Max. teplota (chlad.) R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A3.1.15 [8-05] Upravena teplota vody RIW 0: Nie
1: Ano

A3.1.1.7 [9-0B] Typ emitora R/IW 0: Rychle
1: Pomalé

L ZdojdeltaT

A3.131 [9-09] Kdrenie RIW 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.3.2 [9-0A] Chladenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

L Izbovy termostat

A3.21.1 [3-07] Rozsah izb. teploty Min. teplota (ohrev) R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
A3.21.2 [3-06] Rozsah izb. teploty Max. teplota (ohrev) R/W 1g~c3;o°c, krok: A.3.2.4
A3.213 [3-09] Rozsah izb. teploty Min. teplota (chlad.) R/W ?g-gS"C, krok: A.3.2.4
A3.2.1.4 [3-08] Rozsah izb. teploty Max. teplota (chlad.) R/W ;ggs’c, krok: A.3.2.4
A322 [2-0A] Odchylka izb. teploty RIW f’5515(:"‘3, krok: 0,5°C
A3.2.3 [2-09] QOdch. ext. izb. snimaca R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
A3.24 Izbova teplota — krok R/W g:((:),S"C
1:1°C

L Prevadzkovy rozsah

A.3.3.1 [4-02] Tepl. vyp. ohr. miest. R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C

A332 [F-01] Tepl. zap. chl. miest. R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C

L— Zdroje tepla
Zalozny ohrievac

A5.1.1 [4-00] Prevadzkovy rezim R/W 0~2
0: Deaktivované
1: Aktivovanv

A5.13 [4-07] Aktiv. zal. ohr., krok 2 RIW 0: Nie
1: Ano

A5.14 [5-01] Rovnovazna teplota R/W -15~35°C, krok: 1°C
-4°C

L Prevadzka systému
L Automaticky restart

RIW

L— Vyhodna sadzba/kWh

A6.2.1 [D-00] Povol. ohr. R/IW 0~3
0: Ziadne
2: Len zal. ohr.
3: V&et. ohrievace
A6.2.2 [D-05] Vynutené VYP. Eerp. R/W 0: Vynutené vyp.
1:

Ako zvvcaine

L Kontrola spotreby energie

AB6.3.1 [4-08] Rezim R/W 0: Bez obmedzenia
1: Nepretrzity
2: Diaitdl. vstupy
A6.3.2 [4-09] Typ R/W 0: Prad
1: Napaianie
AB6.33 [5-05] Hodnota A R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.3.4 [5-09] Hodnota kW R/IW 0~20 kW, krok: 0,5 kW

(*1) EWYQ*_(*2) EWAQ*
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
A6.3.5.1 [5-05] Limity A, dig. vstup Limit DI1 RIW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.3.5.2 [5-06] Limity A, dig. vstup Limit DI2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.353 [5-07] Limity A, dig. vstup Limit DI3 RIW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.3.54 [5-08] Limity A, dig. vstup Limit DI4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.3.6.1 [5-09] Limity kW, dig. vstup Limit DI1 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.2 [5-0A] Limity kW, dig. vstup Limit DI2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.36.3 [5-0B] Limity kW, dig. vstup Limit DI3 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.4 [5-0C] Limity kW, dig. vstup Limit DI4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A6.3.7 [4-01] Priorita R/W 0~2
0: Ziadne
2: Zaloz. ohrievac
A6.4 [1-0A] R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
Odch.ex.snim.okol.tep.
-5~5°C, krok: 0,5°C
] C
Ucinnost kotla
AB6.A [7-05] R/W 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3: Nizke

4: Velmi nizke

1: Automaticky

Nudzovy rezim

A6.C

L— Prehlad nastaveni

A8 [0-00] - 35°C
A8 [0-01] - 45°C
A8 [0-02] - 15°C
A8 [0-03] - -10°C
A8 [0-04] - 8°C
A8 [0-05] - 12°C
A8 [0-06] - 35°C
A8 [0-07] - 20°C
A8 [0-0B] - 55°C
A8 [0-0C] - 60°C
A8 [0-0D] - 15°C
A8 [0-0E] - -10°C
A8 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podfa pocasia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -10°C
A8 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zdne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
A8 [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke ohrevu podla pogasia | R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 45°C
A8 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 35°C
A8 [1-04] Chladenie podra pogasia v hlavnej zone teploty na vystupe vody R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovanv
A8 [1-05] -
A8 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
A8 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
A8 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
A8 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke chladenia podra R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
A8 [1-0A] Aky je priemerny Cas vonkaj$ej teploty? R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
A8 [2-00] - 5
A8 [2-01] - 1
A8 [2-02] - 23
A8 [2-03] - 60
A8 [2-04] - 40
A8 [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
16°C
A8 [2-06] Protimrézova ochrana miestnosti R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovanv
A8 [2-09] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0
A8 [2-0A] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [2-0B] Aka je pozadovana odchylka nameranej vonkajsej teploty? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
A8 [3-00] Je povoleny automaticky restart jednotky? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C
A8 [3-07] Aka je minimalna pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
16°C
A8 [3-08] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C
A8 [3-09] Aka je min. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A8 [4-00] Aky je prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca? R/W 0~2
0: Deaktivované
1: Aktivovany

A8 [4-01] Ktory elektricky ohrievaé ma prioritu? R/W 0~2
0: Ziadne
A8 [4-02] Pod akou vonkaj$ou teplotou je povoleny ohrev? R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C
A8 [4-03] - 3
A8 [4-04] Ochrana vod. potr. pred mrazom R/W 0: PreruSovana prevadzka cerpadla

1: Nepretrzita prevadzka Cerpadla
2: Ziadna ochrana

A8 [4-05] - 0

A8 [4-06] -- (tuto hodnotu nemerite) 01

A8 [4-07] Aktivovat' druhy krok zalozného ohrievaca? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [4-08] Aky rezim obmedzenia spotreby energie vyZzaduje systém? R/W 0: Bez obmedzenia
1: Nepretrzity
2: Diaital. vstupv

A8 [4-09] Aky typ obmedzenia spotreby energie sa vyzaduje? R/W 0: Prad
1: Napajanie

A8 [4-0A] - 0

A8 [4-0B] Hysteréza automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

A8 [4-0D] Odchylka automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

A8 [4-0E] Je instalatér na mieste? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [5-00] Je pocas ohrevu miestnosti povolena prevadzka zalozného ohrievaca nad R/W 0: Povolené

rovnovaznu teplotu? 1: Nepovolené

A8 [5-01] Aka je rovnovazna teplota pre konkrétnu budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
-4°C

A8 [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovany

A8 [5-03] Prioritna teplota ohrevu miestnosti. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

A8 [5-04] - 10

A8 [5-05] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-06] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-07] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-08] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-09] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0A] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0B] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0C] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

A8 [5-0D] Aky typ instalacie zalozného ohrievaca sa pouziva? R/W 0~5
1: 1P, (1/1+2)
4: 3PN,(1/2)
5: 3PN.(1/1+2)

A8 [5-0E] - 1

A8 [6-00] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu zapnutia tepelného cerpadla. R/W 2~20°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-01] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu vypnutia tepelného erpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

A8 [6-02] - 0

A8 [6-03] Aka je kapacita zaloZzného ohrievaca v kroku 1? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW

A8 [6-04] AKa je kapacita zaloZzného ohrievaga v kroku 2? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
0 kW

A8 [6-05] - 0

A8 [6-06] - 0

A8 [6-07] - 0

A8 [6-08] - 10

A8 [6-09] - 0

A8 [6-0A] - 55°C

A8 [6-0B] - 45°C

A8 [6-0C] - 45°C

A8 [6-0D] - 1

A8 [6-0E] - 60°C

A8 [7-00] - 0°C

A8 [7-01] - 2°C

A8 [7-02] Kolko je zén teploty vody na vystupe? R/O 0: 1 zéna teploty

A8 [7-03] - 2.5

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] Uginnost kotla R/W 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3: Nizke
4: Velmi nizke

A8 [8-00] - 1 min.

A8 [8-01] - 30

A8 [8-02] - 0.5

A8 [8-03] - 50

A8 [8-04] Dodatoény ¢as prevadzky k maximalnemu ¢asu prevadzky. R/W 0 az 95 min., krok: 5 min.
95 min.

A8 [8-05] Povolit tpravu teploty vody na vystupe na kontrolu miestnosti? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [8-06] Maximalna zmena teploty na vystupe vody. R/W 0~10°C, krok: 1°C
3°C

A8 [8-07] AKa je pozad. pohodina teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

A8 [8-08] Aka je pozad. Usporna teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

A8 [8-09] Aka je pozad. pohodina teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
45°C

A8 [8-0A] Aka je pozad. Usporna teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
40°C

A8 [8-0B] - 13

A8 [8-0C] - 10
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
A8 [8-0D] - 16
A8 [9-00] Aka je max. pozad. teplota vody na vystupe hl. zény pri ohreve? R/W 37~55°C, krok: 1°C
55°C
A8 [9-01] Aka je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zone pri ohreve? |R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
A8 [9-02] Aka je max. pozad. teplota vody na vyst. hl. zény pri chladeni? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
A8 [9-03] Aka je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri R/W 5~18°C, krok: 1°C
chladeni? 5°C
A8 [9-04] Prekrocenie teploty na vystupe vody. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C
A8 [9-05] - 25
A8 [9-06] - 55
A8 [9-07] - 5
A8 [9-08] - 22
A8 [9-09] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-0A] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-0B] Aky typ emitora je pripojeny k hl. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Rychle
1: Pomalé
A8 [9-0C] Hysteréza izbovej teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
A8 [9-0D] Obmedzenie rychlosti ¢erpadla R/W 0~8, krok:1
0:100%
1~4 : 80~50%
5~8 : 80~50%
6
A8 [9-0E] - 6
A8 [A-00] - 0
A8 [A-01] - 0
A8 [A-02] - 0
A8 [A-03] - 0
A8 [A-04] - 0
A8 [B-00] - 0
A8 [B-01] - 0
A8 [B-02] - 0
A8 [B-03] - 0
A8 [B-04] - 0
A8 [C-00] - 0
A8 [C-01] - 0
A8 [C-02] - 0
A8 [C-03] Bivalentna teplota aktivacie. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
A8 [C-04] Bivalentna teplota hysterézy. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [C-05] Aky typ tepel. kontaktu sa vyzaduje pre hlavni zénu? R/W 1: Termo ZAP/VYP
2: Ziad.o oh./chl.
A8 [C-06] - 1
A8 [C-07] Aky je typ kontroly jednotky pri prevadzke v miestnosti? R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.
A8 [C-08] Aky typ externého snimaca je nainstalovany? R/W 0: Nie
1: Vonkaj$i snimac
2: I1zbovv snimacé
A8 [C-09] Aky je pozadovany typ kontaktu vystupného poplasného signalu? R/W 0: Normalne otvor.
1: Normaélne zatv.
A8 [C-0A] - 0
A8 [C-0C] Desatinné &islo vysokej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0D] Desatinné Cislo strednej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0E] Desatinné &islo nizkej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [D-00] Ktoré ohrievace su povolené pri zniz.napgj. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0~3
0: Ziadne
2: Len zal. ohr,
3: VSet. ohrievace
A8 [D-01] Typ kontaktu pre nut. vypnutie R/W 0~3
0: Nie
1: Open tariff
2: Closed tariff
A8 [D-02] - 0
A8 [D-03] Kompenzacia teploty na vystupe vody je priblizne 0°C. R/W 0: Deaktivované
1: Zapnuté, posun 2°C (od -2 do 2°C)
2: Zapnuté, posun 4°C (od -2 do 2°C)
3: Zapnuté, posun 2°C (od -4 do 4°C)
4: Zapnuté. posun 4°C (od -4 do 4°C)
A8 [D-04] Je adaptér pre limit. prikonu? R/W 0: Nie
1: Ano
A8 [D-05] Je povol. pouzivat Eerpadlo pri zniz.nap4j. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvvéaine
A8 [D-07] - 0
A8 [D-08] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-09] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-0A] - [}
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] Co je vysoka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Co je stredna cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0E] Co je nizka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Aky typ jednotky je nainstalovany? R/O 1: Mini chiller
A8 [E-01] Aky typ kompresora je nainstalovany? R/O 0~1
0:8
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigacia Kéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A8 [E-02] Aky je typ softvéru vnutornej jednotky? R/O 0: Horiz. ohriev. (*1)
1: Z&loznv ohrieva¢ (*2)

A8 [E-03] Aky je pocet krokov zalozného ohrievaca? R/W 0: Ziad. zal. ohr.
1: 1 krok
2: 2 krokv

A8 [E-04] Ma vonkajsia jednotka funkciu Setrenia energie? R/O 0: Nie
1: Ano

A8 [E-05] - 0

A8 [E-06] - 1

A8 [E-07] - 0

A8 [E-08] Funkcia Uspory energie pre vonkajsiu jednotku. R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovany

A8 [E-09] - 0

A8 [E-0A] - 0

A8 [E-0B] - 0

A8 [E-0C] - 0

A8 [E-0D] Je systém naplneny glykolom? R/W 0: Nie
1: Ano

A8 [E-OE] - 0

A8 [F-00] Povolena prevadzka ¢erpadla je mimo rozsahu. R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovanv

A8 [F-01] Nad akou vonkaj$ou teplotou je povolené chladenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C

A8 [F-02] - 3

A8 [F-03] - 5

A8 [F-04] - 0

A8 [F-05] - 0

A8 [F-06] - 0

A8 [F-09] Prevadzka ¢erpadla pri abnorméalnom prietoku. R/W 0: Deaktivované
1: Aktivovanv

A8 [F-0A] - 0

A8 [F-0B] - 0

A8 [F-0C] - 1

A8 [F-0D] Aky je prevadzkovy rezim Cerpadla? R/W 0: Nepretrzity
1: Vzorkovanie
2: Ziadost'

(*1) EWYQ*_(*2) EWAQ* 4P469115-1C - 2018.06
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